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Navod k pouziti

Obsah tohoto navodu k pouziti

EU je zkratka pro EOS Utility.

Model fotoaparatu se zobrazuje v podobé ikony.
Priklad: EOS-1D X » [ 1D X |

lkona [ XX | oznacuje vSechny modely

EOS XX (WG) /EOS XX (W) / EOS XX (N). Pokud
je vyzadovano vysveétleni pro konkrétni model, je
pouZita ikona, jako napfiklad (XX(WG) [ XX(W)] .
Dy uvadi odpovidajici model fotoaparatu.
Posloupnost vybéru nabidek je uvedena

v postupech se symbolem .

(Priklad: Vyberte nabidku [Window/Okno] »
[Main Window/Hlavni okno].)

Hranaté zavorky se pouzivaji k oznaceni polozek,
jako jsou napfiklad nazvy nabidek, nazvy tlaCitek
a nazvy oken, které se zobrazi na obrazovce
pocitaCe.

Text ohraniCeny znaky < > pfedstavuje nazev
ovladaciho prvku fotoaparatu ¢i ikonu nebo nazev
klavesy na klavesnici.
str. ** oznaCuje referencni stranku.
Kliknutim pfejdete na odpovidajici stranku.
: Oznacuje informace, které je dllezité si preCist
pfed zahajenim pouZzivani.
: Oznacuje dalsi informace, které mohou byt
uziteCné.

Prochazeni stranek

Kliknéte na Sipky v praveé dolni ¢asti obrazovky.
(O : Dalsi stranka

() : Predchozi stranka

@ : Navrat na dfive zobrazenou stranku

Kliknutim na zahlavi kapitoly na pravé strané
obrazovky prejdete k obsahu této kapitoly.
Dale muzete kliknutim na polozku v obsahu,
ktera vas zajima, prejit na odpovidajici stranku.
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Program EOS Utility (dale jen EU) je software zajistujici komunikaci s fotoaparatem
EOS. Po propojeni fotoaparatu s pocitatem propojovacim kabelem mizZete do
pocitaCe stahovat snimky, uloZzené na pamétové karté fotoaparatu a rizna nastaveni
fotoaparatu nebo fotografovat na dalku z EU.

Hlavni funkce programu EU

Diky programu EU je moZné ovladat fotoaparat na délku a vyuZivat nasledujici hlavni
funkce.

Muzete do pocitace v davce stahnout snimky

ulozené na pamét'ové karté fotoaparatu.
Zérover Ize do pocitaCe stahnout jen vybrané snimky.

Muzete zadat rGzné moznosti nastaveni fotoaparatu
z pocitace.
Muzete fotografovat na dalku a ovladat fotoaparat
z pocitace.

Dalkové snimani s zivym nahledem: Je mozné fotografovat a souc¢asné

v pocitaCi kontrolovat fotografovany objekt v realném Case.

Fotografovat na dalku Ize také pomoci tladitka spousté fotoaparatu.

Pi fotografovani pomoci ¢asovace nastavite pfedem ¢as pro automatické
pofizeni snimku fotoaparatem.

Pri stahovani snimkti nebo dalkovém snimani
muzete okamzité prohlizet ¢i kontrolovat snimky
prostirednictvim propojeného programu Digital
Photo Professional verze 4.x.

@ KdyZ v aplikaci EU verze 3.8.20 nebo novéjSi v hlavnim okné kliknete na
polozku [ ], vyhledaiji se na serveru soubory aktualizaci, které pak budete
moci stdhnout.

Abyste mohli tuto funkci pouzit, musite mit pfistup k Internetu (pfedplatné

u poskytovatele a zfizené linkové pfipojeni). Mizou se vas tykat poplatky za
pfipojeni uctované poskytovatelem internetovych sluZeb (ISP) nebo poplatky
za piipojeni k pfistupovému bodu.

Pozadavky na systém

T Windows 10, Windows 8.1, Windows 7*'

systém
PocitaC, v némz je pfedinstalovan néktery z vySe uvedenych

v o operacnich systémi a v némz je jako standardni vybaveni

Pocitac . s AP .
k dispozici port USB (upgradované pocitace nejsou podporovany)
* Je vyZadovano rozhrani .NET Framework 4.5 nebo novéjéi.*2

Procesor Pentium 1,6 GHz nebo vy3si

Pamét' RAM Minimaing 1 GB*

Zobrazeni RozliSeni obrazovky: 1 024 x 768 pixell nebo vice
Kvalita barev: stfedni (16 bit() nebo vysSi

*1

*2

Kompatibilni s 32bitovymi/64bitovymi systémy pro vSechny verze s vyjimkou
Starter Edition

Rozhrani .NET Framework je software spole¢nosti Microsoft. Je instalovano
spole¢né s programem EU.
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*3 Pro 64bitové operaéni systémy Windows 10, Windows 8.1 nebo Windows 7 i
minimalné 2 GB J
Nejnovéjsi poZzadavky na systém, véetné podporovanych verzi operacniho systému,
zkontrolujte na webu spole¢nosti Canon. _
Re;erencnl
, 4 informace
Podporovany fotoaparat
Lze pouzit pro snimky typu RAW &i JPEG nebo filmy pofizené nasledujicimi
fotoaparaty. Rejstiik
EOS-1D X Mark I EOS-1D X EOS-1DC
EOS 5DS/5DS R EOS 5D Mark IV EOS 5D Mark llI
EOS 6D Mark I EOS 6D EOS 7D Mark I
EOS 80D EOS 77D EOS 760D
EOS 800D EOS 200D EOS 750D
EOS 2000D EOS 1300D EOS 4000D @ @
EOS M6* EOS M5* EOS M3*
EOS M10* EOS M100* EOS M50 @}

* Pokud jsou tyto fotoaparaty propojeny s EU, okno zéznamu se nezobrazi, jelikoz

nejsou schopny provést snimani na dalku a dalkové snimani s zivym nahledem.



O,bsah

Hlavni funkce programu EU...........cooooiiii.
Pozadavky na systém..........cccccoiiiiiiiiiiii e

Podporovany fotoaparat ...........cccccceeeeiiiiiiiii

1 Stahovani snimkd do pocitace ..............ccceeeeenne.

Pfipojeni fotoaparatu k pocitaCi..............ceeeveevvnnnnnnnn..
Spusténi programu EU .........cccooeiiiiiii
Pripojeni k siti LAN pomoci programu EU ..............
Davkové stahovani snimku do pocitace......................
Stahovani vybranych snimku do poditace..............
Pouziti fotoaparatu ke stazeni
snimkd do pocitage............ccceeeiiiiiiiiiieee
Ukonc&eni programu EU ...

2 Nastaveni fotoaparatu z pocitace............ccceee...
Nastaveni pomoci okna nastaveni fotoaparatu .........
PolozZky nastavitelné pomoci
okna nastaveni fotoaparatu ............cccccceeeeieieiinnnnn.
Pouziti souboru stylu Picture Style
ve fotoaparatu.........cccceveviiiiii i
Registrace dat korekce aberace
objektivu pro objektiv ve fotoaparatu .....................
Ulozeni vyvazeni bilé do pocitaCe.............cccu........
Registrace osobniho vyvazeni bilé
ve fotoaparatu..........ccoeeiiiiiiii e,
Nastaveni funkci pomoci nabidky Shooting menu
(Nabidka fotografovani) okna pro fotografovani........
PolozZky nastavitelné pomoci okna
pro fotografovani..........ccooooi

Nastaveni stylt Picture Style a jejich

pouziti ve fotoaparatu...........cccoooeeiiiiiiiiieieiieieeee, 30
Nastaveni kvality JPEG a jeji pouziti
ve fotoaparatu..........cccoueeeeeiiiiiiiceee e 32
Korekce vyvazeni bilé a jeji pouziti
ve fotoaparatu.............ccccvveeeeeeiii e 32
3 Dalkové snimani ovladanim
fotoaparatu z pocitace .........cccooeeiiiiiiiiiiiie. 33
Dalkové snimani s zivym nahledem........................... 34
Fotografovani s vysokym dynamickym
rozsahem (HDR).......coooviiiiiiiiiieeee e 40
Funkce okna Remote Live View window
(Okno dalkového zivého nahledu).............................. 42
Ruéni zaostfovani...................ccccoco 42
Zaostrfovani pomoci automatického
ZzaostFovani (AF) ... 44
Ovéreni hloubky ostrosti a expozice...................... 47
Vyvazeni bilé pomoci okna Remote Live View
window (Okno dalkového zZivého nahledu)............. 48
Zobrazeni elektronického horizontu ....................... 49
ZmMENa POMEIU SIran .........eeeeeeeeiiieiieeeeeeeeeeeeeee e 50
Nastaveni zaznamu zvuku ....................... 51
Funkce prekryvného zobrazeni .............................. 53
Zobrazeni €ar rastru .......cccoeeeeeiiiiiiiiiieee e, 57
Zobrazeni vodicich €ar...........ccccccceeeeiiiiiiiiin. 58
Ovladani funkce Power Zoom ...........cccccvvvveeeeene.... 60
Fotografovani pomoci fotoaparatu ............................. 62
Zaznam filmU ... 63

Stahovani
snimku

Nastaveni
fotoaparatu

Dalkové
snimani

Predvolby

Referencni
informace

Rejstik

Q0O
©



Fotografovani fizené Casovadem .................oeeeee. 68
Fotografovani pomoci €asovace............................ 68
Dalkové intervalové snimani pomoci ¢asovace..... 68

Dalkové snimani s dlouhou expozici ((asem B)........ 70
Dalkové snimani s dlouhou expozici (¢asem B).... 70
Nastaveni CasovaCe CasuB ...............ccoeeee. 71

Fotografovani s bleskem ...........cccooiiiiiiiiinn, 72

Uprava styl( obrazku pomoci funkce dalkového

snimani s zivym nahledem ..............ccciiviiiiiiiiienneee. 75

Registrace hudby na pozadi na pamétovou kartu

fotoaparatu..........ooooviiiiieieieeeeeeeee s 76

Nastaveni webovych sluzeb .............ccccooiieiee. 79

Ulozeni informaci IPTC........ccooviiiiiiiiiiiieeeeeeee e 81

Predvolby.......coov i 82

PFEAVOIDY ....oeeieeiieeeeeceee e 83
Basic Settings (Zakladni nastaveni) ...................... 83
Destination Folder (Cilova slozka)...........c.ccccee.... 83
File Name (Nazev souboru)..........ccccooeeiiiiiieenn.n. 84
Remote Shooting (Dalkové snimani).................... 84
Linked Software (Propojeny software)................... 85
Time Settings (Nastaveni ¢asu)...........c.ccceeeeeeenne. 85
Survey (Prizkum) ........cceveeeeeieiiiiccciiieeeeeeee e 86

Referencni informace............ccooooviiiiiiiiiiei, 87

RESENT POLIZT .ottt 88

Odinstalace softwaru ...........cccccceecvvevee i, 90

Seznam funkci okna prohlizeni ..............ccccccvvvinnen.n. 91

Seznam funkci v okné ulozZeni dat pro data

objektivu nebo korekci odchylky objektivu.................. 92
Seznam funkci okna pro fotografovani....................... 93
Seznam funkci okna Flash function settings

(Nastaveni funkce blesku)..........ccccveeeeiiiiiiiiiiiiinnne, 95

Seznam funkci okna Remote Live View window

(Okno dalkového zivého nahledu) —

karta Live View (Zivy nahled) ..........ccccccevevveeveeveninn. 96
Seznam funkci okna Remote Live View window

(Okno dalkového zivého nahledu) — karta

Compose (Uprava kompozice) .........cccoeeveoeeeeeeeeeeenn.. 97
Seznam funkci okna Zoom View (Zobrazeni lupy)..... 98
REJSTFIK e 99
O tomto navodu k pouZiti...........ccceiieeiiiiiieenennnn. 100
Ochranné znAmKY .........cccceeeeeeeeeeiiiiiiiiiiieeeeeenee. 100

Stahovani
snimku

Nastaveni
fotoaparatu

Dalkové
snimani

Predvolby

Referencni
informace

Rejstik

Q0O
©



1 Stahovani snimku do poéitaée

V této kapitole jsou vysvétleny zakladni operace, jako je pfiprava na
stahovani snimku do pocitace (pfipojeni fotoaparatu a pocitace),
spusténi programu EU, stahovani snimku z fotoaparatu do pocitace
a ukonc¢eni programu EU.

Pfipojeni fotoaparatu k pocitaci...........c.cccceeeeeieennnnnnn.

Spusténi programu EU ..........ccocoiiiiiiiii
Pfipojeni k siti LAN pomoci programu EU.....................

Davkové stahovani snimkd do pocitace....................

Stahovani vybranych snimkd do poditace.................. 10
StaZeni a vymazani souborl se
zaznamy GPS z fotoaparatu.............ccccecvvvvvveeeeennn. 13
Pouziti fotoaparatu ke stazeni snimku do
POCIHACE ...t 13
Ukonceni programu EU ... 14
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Pripojeni fotoaparatu k pocitaci
Ke stahovani snimku pofizenych fotoaparatem do pocitaCe budete
muset propojit fotoaparat s pocitatem propojovacim kabelem.

Pfed propojenim fotoaparatu s parovaci funkci EU Wi-Fi/LAN viz
.Pripojeni k siti LAN pomoci programu EU" (str. 8).

Pripojte velky konektor kabelu do portu USB v pog¢itaéi.

Informace o umisténi a orientaci portu USB naleznete
v uzivatelské pfiru€ce pro pocitac.
Malou zastréku kabelu zapojte do digitalniho
konektoru na fotoaparatu.

Pfipojenim konektoru k fotoaparatu podle postupu pro pfislusny
model fotoaparatu je pfiprava ke stahovani snimku dokoncena.
Zkontrolujte nastaveni pocitae podle poznamky ,, @ Ovéfeni
nastaveni pocitace“ a poté pokracéujte ¢asti ,Spusténi programu
EU“ (str. 7).

(1DXMkII) [5DS/5DS R | (5D Mk IV) (7D Mk I

PFi pfipojovani kabelu k fotoaparatu pouZzijte ochranu kabelu.
Pfipojte kabel do digitalniho konektoru tak, aby ikona <S§S<wo >
na zastréce smérovala k zadni strané fotoaparatu.

Jiné fotoaparaty nez uvedené
Zastréku natocte tak, aby znacka < ~€> > sméfovala k pfedni
strané fotoaparatu, a pfipojte ji ke konektoru <A/V OUT /
DIGITAL> nebo digitalnimu konektoru fotoaparatu.

Doporuduje se pouziti originalniho propojovaciho kabelu Canon.

Potvrzeni nastaveni pocitace
Nez spustite aplikaci EU, pfipojte fotoaparat a pocitaC a zapnéte
napdjeni fotoaparatu. Potom zkontrolujte, jestli po€itaC pouziva
nasledujici nastaveni. Pokud ne, upravte je podle uvedenych
hodnot.
Windows 7
Vyberte polozku [Control Panel/Ovladaci panely] P> [Devices
and Printers/Zafizeni a tiskarny]. B> Dvakrat kliknéte na ikonu
fotoaparatu pfipojeného k poditaci. P> V zobrazené nabidce
dvakrat kliknéte na moznost [Change general settings/Zménit
obecné nastaveni]. P V rozeviraci nabidce [When this device
connects to this computer/Po pfipojeni tohoto zafizeni k tomuto
poditadi] nastavte moznost [Take no action/Zadna akce].
Windows 8.1
Vyberte polozku [Control Panel/Ovladaci panely] P> [View
devices and printers/Zobrazit zafizeni a tiskarny]. P Dvakrat
kliknéte na ikonu fotoaparatu pfipojeného k pocitaci. p
V rozeviraci nabidce vyberte poloZku [Change general
settings/Zménit obecné nastaveni] a dvakrat na ni kliknéte.
P V rozeviraci nabidce [When this device connects to this
PC/P¥i pfipojeni tohoto zafizeni k tomuto pocitaci] nastavte
moznost [Take no action/Neprovadét Zzadnou akci].
Windows 10
Zvolte nabidku Start P> [Settings/Nastaveni] P [Devices/
Zarizeni] P> [AutoPlay/Automatické prehravani]. » V okné,
které se zobrazi, najdéte rozbalovaci nabidku pod nazvem
fotoaparatu pfipojeného k pocitaci a nastavte na [Take no
action/Neprovadét Zadnou akci].
Po ovéfeni a upravé nastaveni nastavte vypina€ napajeni
fotoaparatu do polohy <OFF>.
Chcete-li spustit program EU, musite pfipojit fotoaparat ke
stejnému portu USB jako pfi ovéfovani a Upravé nastaveni.

Chcete-li pouZzit jiny port USB, znovu ovéfte a upravte nastaveni.

U modeld (1DXxMkil] [ 1D X | [ 1D C )(5DS/5DS R) (5D Mk 1V)
7D Mk Il] mdZete konektor pfipojeny k fotoaparatu zajistit

ochranou kabelu, ktera znemoZziuje odpojeni konektoru.

Podrobnosti o pouZivani jsou uvedeny v navodu k pouZiti.
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Spusténi programu EU oo
Po nastaveni vypinace napajeni fotoaparatu do polohy <ON> se spusti PFi pouziti model [1DXMkIl| | 1D X 1D C || 5DS/5DS R
program EU a fotoaparat a pocita¢ budou moci komunikovat. 5D Mk IV} (5D Mk Ill| (7D Mk II] m(iZete ovladat fotoaparat a stahnout
do pocitaCe snimky ulozené na pamétové karté viozené ve
Nastavte vypina€ napajeni fotoaparatu do polohy fotoaparatu. Podrobnosti ziskate v navodu k pouZiti Qloerels
< ON >, pfisludného fotoaparatu.

Dvakrat kliknéte na ikonu [EOS Utility] na plose.

Zahdji se komunikace mezi fotoaparatem a pocitatem a zobrazi
se nasledujici obrazovka.

Od pristiho propojeni fotoaparatu a pocitate se program EU Nastaveni
vy o , ;o f . fotoaparatu
bude spoustét pfi nastaveni vypinae napajeni fotoaparatu do
polohy <ON>.
Hlavni okno aplikace EU Dalkové
= EOS Utility 3 B snimani
EOS XXX
Predvolby
;ﬂ Download images to computer
) Remote shooting
Camera settings Refel'enéni
3 informace
Rejstiik
Spusti se program EU, zobrazi se hlavni okno, takze fotoaparat o ] ]
i po&ita¢ mohou nyni navzajem komunikovat. Pokraduijte &asti 3 Po spustsni programu EU se na hlavnim panelu plochy zobrazi
,Davkové stahovani snimkd do pogitace®. ikona [ﬁ]. MuZete na tuto ikonu kliknout a zobrazit obrazovku pro
pouZiti nize uvedeného nastaveni.
[Do not launch EOS Utility automatically when camera is @ @
connected/Nespoustét automaticky program EOS Ultility pfi
pfipojeni fotoaparatu]
Pokud na této obrazovce vyberete poloZzku [Quit/Ukoncit], program
EU se pfi opétovném propojeni fotoaparatu a pocitace automaticky
nespusti.



Pfipojeni k siti LAN pomoci programu EU

Pro pfipojeni k siti LAN se pouziva funkce parovani pro pfipojeni k siti

Wi-Fi/LAN, ktera je soucasti programu EU. Tuto funkci nelze pouzit

u modeld | 760D | | 750D | |2000D | | 1300D | | 4000D M6 M5
M3 M10 M100

Navazte pfipojeni provedenim postupl uvedenych v navodu k pouziti
bezdratového pfenasece dat, navodu k pouziti funkce Wi-Fi nebo
navodu k pouZiti klasické sité LAN dodanych s fotoaparatem a navodu
k pouziti Wi-Fi adaptéru W-E1. Uvédomte si, ze mezi postupy pfipojeni
pro program EU verze 2.14 nebo novéjsi a pro program EU verze 2.13
nebo starsi jsou niZze uvedené rozdily.

Spusténi softwaru pro parovani s bezdratovym prenase¢em

dat WFT

(EU verze 2.13 nebo starsi)

Je vyZzadovano spusténi softwaru pro parovani s bezdratovym

pfenaseCem dat WFT.

(EU verze 2.14, verze 3.x)

Zatimco spusténi softwaru pro parovani s bezdratovym prenasecem

dat WFT neni nutné, je vyzadovano spusténi programu EU.

Pri zjiSténi fotoaparatu

(EU verze 2.13 nebo starsi)

Pokud je zjistén fotoaparat a zobrazi se zprava, dvakrat kliknéte na

ikonu softwaru pro parovani s bezdratovym pfenaseCem dat WFT.

(EU verze 2.14, verze 3.x)

Pokud je zjistén fotoaparat a zobrazi se zprava, kliknéte na zpravu.

Pfed zahajenim postupu navazani pfipojeni pfes sit LAN nezapomernte
proveést nasledujici ovéreni.
Pred propojenim fotoaparatu a poc€itace spustte
program EU.

Zobrazi se nasledujici okno.

(] EOS Utility Launcher

Connect an EOS camera.

O

(] Pairing over Wi-FVLAN

Kliknéte na tlacitko [Pairing over Wi-Fi/LAN/Parovani
pres Wi-Fi/LAN]. Pokud se zobrazi zprava [To
connect to the camera via LAN, some Windows
Firewall settings must be changed. Do you want to
make these changes?/K pripojeni fotoaparatu pres
sit’ LAN je nutné zménit néktera nastaveni brany
firewall systému Windows. Chcete provést tyto
zmény?], vyberte tladitko [Yes/Ano].

Fairing over Wi-FilLAN
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Davkové stahovani snimku do pocitace

Vyberte podminku pro stahovani snimku a kliknéte

Do pocitace muzete v davce stahnout snimky ulozené na pamétové
karté vioZzené ve fotoaparatu podle podminky vybéru.

StaZené snimky jsou roztfidény do sloZek podle data. Poté se zobrazi v hlavnim
okné programu Digital Photo Professional verze 4.x (software pro zpracovani,
prohlizeni a Upravy snimku typu RAW, dale jen DPP), ktery je propojen tak, aby
se automaticky spustil. V tomto okné muzete snimky ihned zkontrolovat.

Kliknéte na polozku [Download images to computer/
Stahnout snimky do pocitace].

& EOS Utility 3

EOS XXX

¥ Download images to computer

0 Remote Shooting

O Camera settings

Zobrazi se okno pro stahovani snimka.
Kliknéte na tladitko [Settings/Nastaveni] vedle textu [Start

automatic download/Zahajit automatické stahovanil.
| EOS Utility 3

EOS XXX

Select and download

Return

Zobrazi se dialogové okno nastaveni.

na tlaéitko [OK].

Preferences

Settings for downloaded images

(®) Images not yet downloaded
) Allimages

) Images whose print order settings were specified with the camera

) Protected images that have not been downloaded yet

Dialogové okno nastaveni se zavfe.

Kliknéte na text [Start automatic download/Zahdjit

automatické stahovani].

= EOS Utility 3

EOS XXX

Start automatic download

Images not yet downloaded

Select and download

Return

Settings

Zobrazi se dialogové okno [Save File/Ulozit soubor] a zahaji
se stahovani snimkl do pocitace.

Stazené snimky se ulozi do slozky [Pictures/Obrazky].

Po stazeni vSech snimkl se automaticky spusti program DPP
a stazené snimky se zobrazi v hlavnim okné programu DPP.
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Uvod
Zkontrolujte stazené snimky.

Stahovani vybranych snimkua do pocitace

Ze snimkl ulozenych na pamétové karté fotoaparatu muzete vybrat
snimky, které chcete stahnout do pocitace.

Hlavni okno programu DPP

Obsah

Kliknéte na polozku [Select and download/Vybrat
a stahnout].

= EOS Utility 3 “
COERE, Nastaveni
fotoaparatu
Select and download Dé,l kO,Vé,
Zkontrolujte stazené snimky v programu DPP. o
Podrobné informace o pouzivani programu DPP naleznete
v elektronické pfiru¢ce ,Digital Photo Professional verze 4.x
Navod k pouziti“ (ve formatu PDF). Predvolby
Pokracujte €asti ,Ukonceni programu EU* (str. 14).
o Referenéni
informace
Zobrazi se okno prohlizeni se snimky ulozenymi na pamétové
karté.
Rejstiik
V predvolbach (karta [Linked Software/Propojeny software])
muzete zmeénit software, ktery se spusti pfi stahovani snimkad,
a to z programu DPP na jiny software (str. 85). @ @
V predvolbach (karta [Destination Folder/Cilova slozka]) mizete
zmeénit cilové umisténi pro ukladani stazenych snimkl a snimky, @
které maji byt stazeny (str. 83).

Stahovani soubort filmd mize z ddvodu velké velikosti soubort
uréitou dobu trvat.
10



Prohlédnéte si snimky a vyberte ty, které chcete
stahnout.

Okno prohlizeni

L] EOS Utility - EOS XXX = =

File Edit View Window Help

100-0001 ] 100-0003 [y 100-0004 | 100-0005

- \

100-0006 m] 100-0007 O

nnnnnn vivil = -f==0f T
3| 3

Al
(. 100EDSXX

O 100-0009

m @ am

018"

100-0010 100-0011 i}

Pfidejte zaskrtavaci znacku

Muzete také vybrat nékolik snimkd pomoci mysi.

Chcete-li zménit poradi miniatur, mizete kliknout na tlacitko
[z ]]

Po kliknuti na tlacitko [[ =y v]] mUZete vyfiltrovat snimky podle
riznych podminek a vybrat snimky, které chcete stahnout.

Pro vybér informaci zobrazenych na miniaturach mazete kliknout
na tlac¢itko [].

Vybérem moznosti [Date/time/Datum/€as] se zobrazi datum a
Cas vytvoreni souboru.

Pro obraceni vybéru mezi vybranymi a nevybranymi snimky
muzZete kliknout na tlacitko [[@=0]]-

Chcete-li zobrazit pouze vybrané snimky, mizete kliknout na
tlacitko [[_ym ]I

Chcete-li filtrovat snimky podle data a ¢asu, kdy byly soubory
vytvofeny, mizete kliknout na tlacitko [[ pate:ar_v]]-

Chcete-li pfepnout na zobrazeni v seznamu, muzete kliknout na
tlacitko [[ = ]

Pro navrat do zobrazeni miniatur kliknéte na tlacitko [[ 22 ]].

Po zobrazeni v seznamu mizete kliknout na nazev jednotlivych
polozek a zahgjit tfidéni.

Kliknutim na polozku [Folder/Slozka] provedte tfidéni stejnym
zpusobem, jako tlacitkem [[ 43 ]] v zobrazeni miniatur.
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Snimky stazené do pocitace se zobrazi v okné [Quick Preview/

Kliknéte na tlacitko [Download/Stahnout]. Rychly nahled]

oore”
LS| Quick Preview : IMG_0006.CR2 = =
100-0010

Zobrazi se dialogové okno pro stahovani snimka.

. . . P v I Nastaveni
Zacvifejte cilové umisténi pro ulozeni a kliknéte na fotoaparatu
tla€itko [OK]. S
Dialogové okno Download image (Stahnout snimek) Ny .

Dalkové
EOS Utility - Download image snimani
Specify File Name ——
21 CiUsersieodPictures
Cl XU XX_XXKX
) o Predvolby
Okno [Quick Preview/Rychly nahled] umoZzfuje rychlou kontrolu
(ooc le extension will be fhe same as the original fle qame) | stazenych snimku. Zarover mazZete zménit velikost tohoto okna.
Destination Folder... ) File Name... . A , o . , .,
Po stazeni vSech snimkd se automaticky spusti program DPP Referencni
== a stazené snimky se zobrazi. et
| e s ., . - v e , S —
! Chcete-li pfejit do hlavniho okna, kliknéte v okné prohliZzeni na
Obsahuje ciloveé umisténi pro ulozeni v pocitaci tlacitko [Main Window/Hlavni okno].
: Rejstiik
Zadejte cilové umisténi pro ulozeni
—

Zobrazi se dialogové okno [Save File/Ulozit soubor] a zahaji se
stahovani snimkd do pocitace.

@ Kliknutim na tla¢itko [Format/Format] v okné prohlizeni miizete
inicializovat kartu, z niz jsou zobrazeny snimky v okné prohliZeni.
V kroku 2 Ize v davce zaSkrtnout nékolik snimku, které jsou za @ @
sebou. Po kliknuti na prvni snimek, ktery chcete stahnout,
podrzte klavesu < Shift > a kliknéte na posledni snimek. Zobrazi
se symbol [EE]. Kliknutim na tlagitko [] se vybrané snimky
v davce oznadi.
Seznam funkci okna prohlizeni najdete na str. 91.

12



Stazeni a vymazani soubori se zaznamy GPS
z fotoaparatu

3 ('Dxvkil) 5D Mk V) (6D Mk Il) (6D(WG)) (7D Mk If)

Fotoaparaty EOS s vestavénym pfijimacem GPS jsou vybaveny funkci

pro ukladani soubord se zaznamy GPS. Pomoci programu EU muzete

do pocitale stahovat soubory se zaznamy GPS uloZené ve vnitini paméti

nebo na pamétové karté fotoaparatu. Soubory se zaznamy GPS ulozené na

pamétové karté fotoaparatu mizete také odstranit. Tato funkce je k dispozici

pouze v pfipadé, ze je nainstalovana kompatibilni verze softwaru Map Utility™.

U modelu (6D(WG)) a (7D Mk II] musi byt moZnost [Volba zafiz. GPS] fotoaparatu

nastavena na hodnotu [Vnitfni GPS] nebo moZnost [GPS] nastavena na hodnotu

[Povolit] a u modelu [1DXMklI|, (5D Mk IV a (6D Mk II] musi byt moZnost

[Nastaveni GPS] nastavena na hodnotu [Rezim 1] nebo [Rezim 2].

* Pro model (6D Mk Il]: verze 1.8.x nebo vysSi, pro model (5D Mk IVI:
verze 1.7.2 nebo vysSi, pro model l1DXMkII : verze 1.7.x nebo vysSi,

pro model [6D(WG)): verze 1.4 nebo vy33i, pro model (7D Mk Il] : verze
1.5.3 nebo vyssi.

Po spusténi programu EU za u€elem stazeni snimku uloZenych na
pamétove karté fotoaparatu do pocitaCe se zobrazi dialogové okno [Import
GPS log files/Import soubort se zaznamy GPS], pokud se ve vnitfni paméti
nebo na pamétové karté fotoaparatu nachazi soubory se zaznamy GPS.
Chcete-li stahnout soubory se zaznamy GPS do pocitace,
kliknéte na tlacitko [Yes/Ano].
Soubory se zaznamy GPS se stahnou do pocitaCe. Pokud se
soubory se zaznamy GPS nachazeji ve vnitfni paméti fotoaparatu,

ulozi se pred stazenim do pocitace na pamétovou kartu* fotoaparatu.

Uvédomte si, Ze jakmile se soubory se zaznamy GPS ulozi na

pamétovou kartu, budou z vnitfni paméti fotoaparatu odstranény.

* Soubory se zaznamy GPS se ukladaji na pamétovou kartu
nastavenou fotoaparatem jako cilové umisténi pro ukladani.

Pokud zrusSite zaSkrtnuti policka [Delete the GPS log files from
the camera's memory card after importing./Odstranit soubory
se zaznamy GPS po importu z pamétové karty fotoaparatu.],
soubory se zaznamy GPS nebudou po stazeni do pocitaCe
odstranény z pamétové karty fotoaparatu.

Stazené soubory se zaznamy GPS se ukladaji do nasledujici slozky:
Slozka pro dokumenty v pocitaci » [Canon Utilities/Programy
Canon] P [GPS Log Files/Soubory se zaznamy GPS].

Pouziti fotoaparatu ke stazeni snimku do pocitace

2 ('oxwmkil) (1D X ) (1D C ) (5DS/5DS R) (5D Mk IV) (5D Mk I1f) (7D Mk Ii]

Pokud je fotoaparat vybaven funkci pfimého pfenosu snimkl, mizete
stahnout snimky ulozené na pamétove karté, ktera je viozena ve
fotoaparatu, do pocitaCe pouzitim fotoaparatu. Podrobné informace

o funkci pfimého pfenosu snimku ziskate v navodu k pouziti
pfislusného fotoaparatu.

Propoijte fotoaparat a pocita¢ a poté spustte
program EU (str. 6).

Ovladanim fotoaparatu preneste snimky primo.

Snimky z fotoaparatu se ulozi do pocitace.

Po stazeni vSech snimkd se spusti program Digital Photo
Professional verze 4.x a staZzené snimky se zobrazi.
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Ukonceni programu EU
Kliknéte na tlacitko [Quit/Ukongit].

L] EOS Utility 3 H

EOS XXX
Dow

¥ Download images to computer

0 Remote Shooting
a Camera settings

Okno se zavie a program EU se ukondi.

Prepnéte vypinac¢ napajeni fotoaparatu do polohy
<OFF>.

Odpojte kabel od fotoaparatu i pocitace.

Netahejte za kabel. Uchopte konektor a vytahnéte jej.

® Program prazkumu EOS Utility
Canon 2ada, aby informace tykajici se vyrobku Canon byly zaslany
spole&nosti Canon (pokud pouzivate sv(ij vyrobek Canon v Ciné,
legitimné schvalené spole¢nosti provadéjici priizkum)
prostfednictvim internetu. Canon pouziva informace pro vyvoj
a marketing vyrobkd, I1épe spliujicich potfeby zakaznika.
| po odsouhlaseni muzete nastaveni kdykoli zménit na karté
[Survey/Priizkum] (str. 86) v preferencich.
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D Nastaveni fotoaparatu z poéitaée

Tato kapitola popisuje nastaveni funkci fotoaparatu pomoci programu EU.

Nastaveni pomoci okna nastaveni fotoaparatu.......
Polozky nastavitelné pomoci okna nastaveni
fotoaparatu ...
Pouziti soubort stylu Picture Style ve fotoaparatu.....
Registrace dat korekce aberace objektivu pro
objektiv ve fotoaparatu ..............ccceeeviiiiiiei e,
UloZeni vyvazeni bilé do pocitace ...........ccccevvueeeeenns
Registrace osobniho vyvazeni bilé ve fotoaparatu ........

Nastaveni funkci pomoci nabidky Shooting menu
(Nabidka fotografovani) okna pro fotografovani......
Polozky nastavitelné pomoci okna pro
fotografovaNi.........ueeeeee
Nastaveni stylt Picture Style a jejich pouziti ve
fotoaparatu ........ccooeeeiiiiiee
Vybér stylu Picture Style a jeho pouziti ve
fotoaparatu ...
Zména nastaveni stylu Picture Style a jeho
pouziti ve fotoaparatu..........cccooeeeviiiiiiiiiiieeee,
Nastaveni kvality JPEG a jeji pouziti ve
fotoaparatu ...
Korekce vyvazeni bilé a jeji pouziti ve fotoaparatu ..........

Uvod
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Nastaveni pomoci okna nastaveni fotoaparatu

Kliknéte na pozadované moznosti nastaveni
a zadejte kazdou z nich.

Zde jsou vysvétlena nastaveni, ktera se zadavaji pomoci okna
nastaveni fotoaparatu. Vét3inu funkci, které se nastavuji pomoci okna
nastaveni fotoaparatu, je nutné nastavit pred fotografovanim.

Propoijte fotoaparat a pocita¢ a poté spust’te
program EU (str. 7).

Kliknéte na polozku [Camera settings/Nastaveni
fotoaparatul].

| EOS Utility 3 “

EOS XXX

Set up and register

¥ Download images to computer

) Remote shooting

O Camera settings

Zobrazi se okno nastaveni fotoaparatu.

L

EOS Utility 3 “

EOS XXX

Firmware update

Date/Time/Zone Setting
Register lens aberration correction data
Register Picture Style File

Owner's name/AuthoriCopyright

Return

nastavitelné pomoci okna nastaveni fotoaparatu® (str. 17).
Pokyny pro registraci souborl stylu Picture Style, dat korekce
aberace objektivu nebo nastaveni osobniho vyvazeni bilé
naleznete v ¢astech ,Pouziti souborl stylu Picture Style ve
fotoaparatu® (str. 18), ,Registrace dat korekce aberace objektivu
pro objektiv ve fotoaparatu® (str. 20) a ,Registrace osobniho
vyvazeni bilé ve fotoaparatu® (str. 26).
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Polozky nastavitelné pomoci okna nastaveni fotoaparatu

Nastaveni

Firmware update
(Aktualizace firmwaru)

Date/Time/Zone Setting
(Nastaveni data/Casu/pasma)

Register lens aberration

correction data (Registrovat
data korekce aberace objektivu)

Register Picture Style File (Registrovat
soubor stylu Picture Style)

Owner’s name/Author/Copyright
holder (Jméno vlastnika/Autor/
DrZitel autorskych prav)

Personal white balance settings
(Nastaveni osobniho vyvazeni bilé)

WEFT Captions (Titulky WFT)

Register Background Music
(Registrovat hudbu na pozadi)

Web Service Settings
(Nastaveni webovych sluzeb)

Register IPTC information
(Ulozeni informaci IPTC)

5DS/5DS R

(5D Mk IV} (5D Mk ||P
(6DMk I} [ 6D

(
7DMk I} [ 80D |

( 60D}

<
)

=
o

O O

750D | [2000D |

<
—
o
)

e Y e Y G

—

)
( )
( )
( 800D | [ 200D |
[ )
J
(1300D ) (4000D |

| M50

@)
@)

©)

"1 Nelze nastavit pro modely (6D Mk II) [ 6D

| 8oD | [ 77D

(800D | [ 200D | [ 750D ] [2000D ) (1300D ) (4000D | [ M50 |

"2 Nelze nastavit pro modely (5DS/5DS R (5D Mk IV] (5D Mk Ili] (7D Mk Ii)

M50

"3 Nelze nastavit pro modely (5DS/5DS R (5D Mk Ili) (7D Mk It} [ M50 |
" Lze nastavit pomoci (5D Mk 1V] .
"5 LLze nastavit pomoci (IDXMk ) (verze firmwaru 1.1.0 nebo vy3si).

Firmware update (Aktualizace firmwaru)

MdUzete zobrazit verzi firmwaru fotoaparatu.
Firmware lze aktualizovat inknutim na tuto polozku.

vvvvv

Date/Time/Zone Setting (Nastaveni data/Casu/pasma)
Muzete nastavit datum/Cas fotoaparatu a Casové pasmo, kde byly snimky pofizeny.
Muzete nacist systémovy €as pocitaCe a provést synchronizaci data
a Casu fotoaparatu.
Muzete nastavit a zrusit letni Cas.

Register lens aberration correction data (Registrovat data
korekce aberace objektivu)

Do fotoaparatu Ize zaregistrovat data korekce aberace objektivu pro
objektiv nebo Ize zaregistrovana data z fotoaparatu odstranit (str. 20).

Register Picture Style File (Registrovat soubor stylu Picture Style)

MUzete zaregistrovat az tfi soubory stylu Picture Style a ulozit je do
pocCitace jako uZivatelem definovana nastaveni pro fotoaparat (str. 18).

Owner’s name (Jméno vlastnika)
Jméno vlastnika fotoaparatu mize obsahovat az 31 znaku.

Author (Autor)

Jméno autora mize obsahovat az 63 znaku ¢i symbolu, véetné
uvozovaciho spojeni.

Copyright holder (copyright information) (Drzitel autorskych
prav (udaje copyrightu))
Jako drzitele autorskych prav (Udaje copyrightu) tykajicich se vytvoreni
fotografie muzete zadat a nastavit az 63 znaku ¢i symbol(, vEetné titulu.

Personal white balance settings (Nastaveni osobniho vyvazeni bilé)
Do fotoaparatu Ize ulozit soubor osobniho vyvazeni bilé (str. 26).
Také vysledky Uprav pro vyvazeni bilé snimku mazete ulozit do
pocitace jako soubor vyvazeni bilé (pfipona ,.WBD*) (str. 25).
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WFT Captions (Titulky WFT)

Pomoci této funkce muzete vytvaret titulky pouzivané pro ,pfenos
s titulkem® bezdratového pfenadece dat a zaregistrovat je do fotoaparatu.

bezdratového prfenasece dat.

Register Background Music (Registrovat hudbu na pozadi)
Hudebni soubory formatu WAV uloZené v pocitadi muzete zaregistrovat
na pamétovou kartu fotoaparatu jako hudbu na pozadi. Registrovanou
hudbu na pozadi Ize pfehravat spole¢né s albem videomomentek nebo
prezentaci pfehravanou ve fotoaparatu (str. 76).

Register IPTC information (Ulozeni informaci IPTC)
Je-li tento fotoaparat vybaven funkci pro pfidavani informaci IPTC,
muZzete upravovat a ukladat informace IPTC. Informace IPTC maji
formu poznamek ke snimkam, jako jsou napfiklad popisky, informace
o autorovi nebo misto fotografovani (str. 81).
* International Press Telecommunications Council (IPTC).

Web Service Settings (Nastaveni webovych sluzeb)
Do fotoaparatu mlzete zaregistrovat weboveé sluzby (str. 79).

Pouziti soubort stylu Picture Style ve fotoaparatu

Muzete zaregistrovat az tfi soubory stylu Picture Style stazené z webu
spole¢nosti Canon nebo vytvofené pomoci programu Picture Style Editor
(software pro vytvareni souborl stylu Picture Style, dale jen PSE) a ulozit
je do pocitace jako uzivatelem definovana nastaveni pro fotoaparat.

@ Soubory stylu Picture Style vytvoiené s polozkou [Base Picture Style/
Zakladni styl Picture Style] nastavenou na moznost [Fine Detail/Jemny
detail] nelze registrovat do fotoaparat(, které nemaiji k dispozici
prednastaveny styl Picture Style [Fine Detail/Jemny detail].

Pokud je pro soubor stylu Picture Style nastavena hodnota
[Fineness/Jemnost] nebo [Threshold/Prah] polozky [Sharpness/
Ostrost], nelze tento soubor stylu Picture Style registrovat do
fotoaparatd, které nemaji k dispozici pfednastaveny styl Picture
Style [Fine Detail/lJemny detail].

Kliknéte na polozku [Register Picture Style File/
Registrovat soubor stylu Picture Style].

L] EOS Utility 3 E

EOS XXX

Firmware update
Date/Time/Zone Setting
Register lens aberration correction data

Register Picture Style File

Owner's name/Author/Copyright

Return

Zobrazi se dialogové okno [Register Picture Style File/
Registrovat soubor stylu Picture Style].
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Vyberte jednu z karet [User Def. 1/Uzivatelem
definovany 1] az [User Def. 3/Uzivatelem definovany 3].

Reaqister Picture Style File

[UserDeH User Def. 2 UserDef.3]
Standard b4 ‘qu
Delete
oK Cancel

Vyberte soubor stylu Picture Style a kliknéte na

tlacitko [Open/Otevrit].

Kliknéte na tlaéitko [[& ]].

Reaqister Picture Style File

UserDef. 1 UserDef 2 | User Def 3

Standard v @

Delete

oK Cancel

Open H
€ <t L vie h pf »
Organize v Newfolder B - 0 @

z
& This PC [ wwo2_CLEAR pf2
: Canon EOS xot L] WW03_TWILIGHT.pf2
y
CanonBackup ] WW04_EMERALD.pf2
i Desktop [ WW05_AUTUMN_HUES pf2
Document; ] Wwos_P-STUDIO pf2
& Download: L] WWO7_P-SNAPSHOT. pf2
W Musi
Picty
B Vid
& 05(c)
€@ Network
v
File name: | WWO1_NOSTALGIA.pf2 v |Picture Style File{*pf2, *pf3)
Concs

Nacte se soubor stylu Picture Style.
Kliknéte na tladitko [OK].

Otevre se okno [Open/Otevrit].

Reaqister Picture Style File

UserDef. 1 UserDef 2 | User Def 3

MNOSTALGIA v

Copyright : Canon INC.

Sharpness : 0

Contrast: 0

Saturation : 0 Delete
Colortone : 0

oK Cancel

Soubor stylu Picture Style je zaregistrovan ve fotoaparatu.

Soubor stylu Picture Style je rozSifenou funkci stylu Picture Style.

Podrobnéjsi informace o souborech stylu Picture Style naleznete
na webu spole¢nosti Canon.

Ve fotoaparatu Ize pouzit soubory stylu Picture Style s pfiponou
»-PF2“ nebo ,.PF3“.

Podrobnosti o programu PSE ziskate v elektronické pfiru¢ce
+Picture Style Editor Navod k pouziti“ (ve formatu PDF).
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Registrace dat korekce aberace objektivu
pro objektiv ve fotoaparatu

Do fotoaparatu Ize zaregistrovat data korekce aberace objektivu pro
objektiv nebo Ize zaregistrovana data z fotoaparatu odstranit.

U nékterych fotoaparati muzete také ulozit data pro Digital Lens
Optimizer (dale v textu ,DLO®).

U modelu [ 1D C | (verze firmwaru 1.3.0 nebo vy33i) Ize do fotoaparatu
ulozit také data korekce odchylky objektivu pro objektivy EF Cinema
(objektivy CN-E).

B ('Dxwki) 5D Mk V)
Kliknéte na tladitko [Register lens aberration
correction data/Ulozit data korekce odchylky
objektivu].

L] EOS Utility 3 H

EOS XXX

Firmware update
Date/Time/Zone Setting
Register lens aberration correction data

Register Picture Style File

Owner's name/Author/Copyright

Return

Objevi se okno [Register lens aberration correction data/Ulozit
data korekce odchylky objektivul].

Vyberte kategorii objektivi, pro které chcete data
odchylky ulozit.

Okno pro ulozeni dat objektivu

CE) EOS Lens Registration Tool - EQS-1D X Mark II - Ok

Version 1.4.20
Standard and )
1elef g‘-‘ b

Select a lens calegory

<o EF14mm fi2.8L Il USM < x- EF35mm f/1.4L Il USM
x EF14mm fi2.8L USM - EF35mm f/1.4L USM
/00w EF20mm /2 8 USM <0 EF35mm /2

< x- EF24mm f/1.4L Il USM <~ EF35mm /2 1S USM
0x- EF24mm fi1.4L USM - EF40mm /2.8 STM

<0r EF24mm fi2.8 < EF50mm f/1.2L USM
/v EF24mm /2 8 1S USM < EF50mm f/1.4 USM

<~ EF28mm f/1.8 USM <~ EF50mm f/1.8

0x- EF28mm fi2.8 < EF50mm /1.8 1l
/v EF28mm /2 8 1S USM <0 EF50mm f/1.8 STM

Objevi se seznam uvadeéjici pouze vybranou kategorii objektiv.
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Ulozte data odchylky.

Select a lens categary
IMacro) Zaom, !
=] = | =

01 EF35mm f/1.4L | USM
<. EF35mm f/1.4L USM
2 EF35mm fi2

0 EF35mm f/2 1S USM
2 EF40mm /2.8 STM
0 EF50mm f/1.2L USM
2 EF50mm f/1.4 USM
0 EF50mm /1.8

0 EF50mm /1.8 11

2 EF50mm f/1.8 STM

i EF14mm f/2.8L Il USM
2. EF14mm f/2.8L USM
2 EF20mm f/2.8 USM
i EF24mm /1.4L 1| USM
<0 EF24mm f/1.4L USM
0 EF24mm f12.8

02 EF24mm /2.8 IS USM
2. EF28mm /1.8 USM
2. EF28mm f12.8

02 EF28mm f/2.8 1S USM

A O S SR RS

&2
3
3
v
3
3
3
v
3
3

<« [m

Show selected lenses only

lkony v okné pro ulozeni dat objektivu
Levy sloupec: Stav dat korekce odchylky objektivu ulozeny
ve fotoaparatu
U objektivd, jejichz data odchylky jsou ulozena
ve fotoaparatu, se objevi zatrZeni.
Prostiedni sloupec: Stav dat pro objektivy DLO stazeny
z pocitace
it Nestazeno do pocitace.
© : Stazeno do pogitae.
'c : Na serveru jsou k dispozici aktualizovana data.
(Aktualizovana data nejsou stazena do
pocitace.)
Pravy sloupec: Stav dat pro objektivy DLO ulozeny ve fotoaparatu
: Neulozeno do fotoaparatu.

Y., : UloZeno do fotoaparatu.

Ulozeni dat korekce odchylky objektivu do fotoaparatu
Ve fotoaparatu jsou ulozena data korekce odchylky objektivu pro
vSechny objektivy dostupné v okamziku uvedeni fotoaparatu na trh.
Data korekce odchylky objektivu pro témér vSechny objektivy
uvedené na trh po fotoaparatu nebude nutné do fotoaparatu
ukladat. Bude vSak nutné do fotoaparatu ulozit data korekce
odchylky objektivu pro objektivy, u nichZ v okné pro uloZeni dat
objektivu neni ve sloupci dat korekce odchylky objektivu zobrazeno
zatrzeni. Data do fotoaparatu ulozite nasledujicim zplsobem.
Chcete-li do fotoaparatu uloZit data korekce odchylky objektivu,
zaSkrtnéte pole u objektivd, pro které chcete data odchylky ulozit,
a kliknéte na tlacitko [OK]. Software EU se ukongi.
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Ulozeni dat objektivu DLO do fotoaparatu

Ve fotoaparatu jsou uloZzena data objektivii DLO pro v§echny
objektivy dostupné v okamziku uvedeni fotoaparatu na trh. Bude
vS8ak nutné stahnout a ulozit do fotoaparatu data pro objektivy DLO
uvedené na trh po fotoaparatu.

Stahnéte do pocitace data objektivii DLO
Pokud se data objektivu DLO nestahnou do pocitace nebo
neulozi do fotoaparatu, ikona DLO na obrazovce ulozeni se
objevi ve tvaru [ 1.
Kliknéte na nazev objektivu, ktery chcete uloZit.

Stahnou se data objektivi DLO a ikona se zméni na [C 1

Ulozte data objektivii DLO do fotoaparatu

Kliknéte na tlacitko [OK].
Data objektivii DLO se ulozi do fotoaparatu a aplikace EU se ukondi.
AZ se pFisté objevi okno pro uloZeni dat objektivu, zobrazi se

ikona [O Y ]
Pokud po dokonéeni kroku 1 kliknete na tla¢itko [Cancel/Storno],
data objektivi DLO se pouze stahnou do pocitace.
Pokud jsou na serveru k dispozici aktualizovana data, zobrazi se
ikona ['C ]. Kliknéte na nazev objektivu, stahnéte aktualizovana
data do poditace a poté kliknutim na tladitko [OK] ulozte data do
fotoaparatu.

@Aby bylo mozné tuto funkci pouzit, musi byt nainstalovan nastroj

5

EOS Lens Registration Tool (verze 1.4.20 nebo vysSi).

Seznam funkci v okné [Register lens data/Ulozit data objektivu]
najdete na str. 92.

Nazvy objektivii uvedené v okné [Register lens data/Ulozit data
objektivu] mohou byt u nékterych typu objektivu ¢astec¢né
zkracené.

Objektiv EF15mm /2.8 Fisheye a EF8-15mm f/4L USM
Fisheye neni s funkci [Register lens data/Ulozit data objektivu]
kompatibilni.

Uvod
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) ( vs0

Ve fotoaparatu jsou ulozena data korekce odchylky objektivu pro
vSechny objektivy. Tato ¢ast obsahuje vysvétleni, jak do fotoaparatu
ulozit a odstranit z néj data objektivi DLO.

Kliknéte na tladitko [Register lens aberration
correction data/Ulozit data korekce odchylky
objektivu].

L=} EOS Utility 3 “

EOS XXX

Register lens aberration corre:

Firmware update
Date/Time/Zone Setting
Register lens aberration correction data

Register Picture Style File

Owner's name/Author/Copyright

Return Preferences.

Objevi se okno [Register lens data/Ulozit data objektivu].

V seznamu [Lens List/Seznam objektivi] vyberte
objektivy, pro které chcete data objektivi DLO ulozit,
a kliknéte na tlacitko [OK].

Okno pro ulozeni dat objektivu

L) EOS Lens Registration Tool - EOS 33X = =

Regizter digital lens optimizer data \ergion 1.8.20

Select the lenses you wish to add to vour lens list and press the [OK] button.
If a lenz iz not displayed in the list, attach it to the camera in thiz state and it will be added to the lizt.

Lens List Edit Lens List...

] EF100-400mm £/45-56L 15 T USM +1.4x
[] EF100-400mm /4 5-56L IS T USM

] EF24-T0mm /4L 15 USM

] EF24-105mm /4L 15 USM

[] EF24-70mm £/2.5L T USM
EF-M18-180mm {/35-6.3 I3 STM
EF-M15-45mm {/3.5-6.3 I3 STM
EF-M55-200mm {/45-6.3 I3 STM

Up Dawun 31/3

Automatically add lenses to lens list after DPP data download

Data objektivii DLO pro vybrané objektivy se ulozi do fotoaparatu
a aplikace EU se ukonci.

V seznamu [Lens List/Seznam objektivi] zruste zaskrtnuti
uloZzenych objektivu a kliknutim na tlacitko [OK] mlzete data
objektivii DLO odstranit z fotoaparatu.

Ciselné zobrazeni [xx/xx] vpravo dole v seznamu [Lens List/
Seznam objektivi] ukazuje pocet ulozenych objektivi a pocet
objektivu, které Ize do fotoaparatu ulozit.

Pokud néktery objektiv v seznamu [Lens List/Seznam objektivi]
neni uveden, pfida se do seznamu, kdyz ho nasadite na
fotoaparat s timto zobrazenim.

Pomoci tla¢itka [Up/nahoru] a [Down/Dol(i]] mizete ménit
uspofradani seznamu [Lens List/Seznam objektivu].

Uvod

Obsah

Stahovani
snimku

Dalkové
snimani

Predvolby

Referencni
informace

Rejstik

Q0O

23



®Aby bylo mozné tuto funkci pouzit, musi byt nainstalovan nastroj

5

EOS Lens Registration Tool (verze 1.8.20 nebo vysSi).

Objektivy mlizete do seznamu [Lens List/Seznam objektiv]

pridavat také nasledujicim zplisobem.

+ Kliknéte na moznost [Edit Lens List/Upravit seznam objektiv{]
a v zobrazeném okné zaskrtnéte poli¢ka u objektivi v
seznamu a kliknéte na tlacitko [OK].

Nazvy objektivil uvedené v okné [Register lens data/Ulozit data

objektivu] mohou byt u nékterych typl objektivu ¢asteéné

zkracené.

Objektiv EF15mm f/2.8 Fisheye a EF8-15mm f/4AL USM Fisheye

neni s touto funkci kompatibilni.

) Jiné fotoaparaty EOS nez model [1DXMkII) (5D Mk IV) [ M50

Kliknéte na polozku [Register lens aberration correction
data/Registrovat data korekce aberace objektivu].
L EOS Utility 3 “

EOS XXX

Firmware update

Date/Time/Zone Setting

Register lens aberration correction data
Register Picture Style File

Owner's name/Author/Copyright

RE 0

Zobrazi se okno [Register lens aberration correction data/Registrovat
data korekce aberace objektivu]. U objektivd, pro které jsou ve
fotoaparatu zaregistrovana data korekce, se zobrazi zaskrtnuti.
Vyberte kategorii objektivu, pro kterou chcete
zaregistrovat data korekce.
Okno Register lens aberration correction data
(Registrovat data korekce aberace objektivu)

L] EOS Lens Registration Tool  EQS XXX - DRl

. Standardand

Select a lens category

~ EF14mm f/2 8L Il USM EF35mm f/1.4L USM
Cr14mm /2.0 USM Crasmm /2
| EF20mm f/2.8 USM EF35mm f/2 1S USM
W EF24mm f/1.4L Il USM EF40mm f/2.8 STM
| EF24mm f/1.4L USM v EF30mm f/1.2L USM
EF24mm f/2.8 EF50mm f/1.4 USM
| EF24mm f/2.8 1S USM EF50mm f/1.8
EF28mm f/1.8 USM EF50mm /1811
| EF28mm /2.8 v EF85mm f/1.2L Il USM
EF28mm /2.8 1S USM EFBSmm f/1.2L USM
g

L

Zobrazi se seznam obsahujici pouze vybranou kategorii objektiv.
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Vyberte objektiv, pro ktery chcete zaregistrovat data

korekce, a kliknéte na tlacitko [OK].

sl

[-] EOS Lens Registration Tool - EOS XXX

Version 1.0.(
£ “de " sm“m‘jm

Select a lens category

v EF135mm /2.8 (with Softfocus)
% Cr135mm /2L USM

v EF135mm /2L USM +1.4x

& EF135mm f/2L USM +1.4x Il

v EF135mm /2L USM +2x

% Cr200mm f/2L IS USM

' EF200mm /2L IS USM +1.4x

& EF200mm /2L IS USM +1.4x lll

v EF200mm /2L IS USM +2x

W EF135mm /2L USM +2x lll W EF200mm /2L IS USM +2x Il

' EF200mm /2 8L USM ~ EF300mm /2 8L IS Il USM

& EF200mm /2. 8L USM +1.4x 00mm 17273 USM +T4x
v EF200mm /2. 8L USM +1.4x lll EF300mm /2. 8L IS Il USM +1.4x Il
& EF200mm /2.8 USM +2x EF300mm f/2.8L IS Il USM +2x

>
Show selected lenses only

r EF14X EF2X

Data korekce pro vybrany objektiv jsou zaregistrovana do
fotoaparatu a program EU se ukonéi.

Data korekce Ize odstranit z fotoaparatu zruSenim zaskrtnuti pro
zaregistrovany objektiv a kliknutim na tlacitko [OK].

V zavislosti na pfipojeném fotoaparatu se mohou v okné
registrace zobrazit objektivy, u kterych nelze zaskrtnuti zrusit.
To znamena, Ze pro prisludné objektivy neni nutné registrovat
data korekce do fotoaparatu.

Neukazuje se u objektivi EF-M, protoze ulozeni dat korekce

u nich neni nutné.

® K pouziti této funkce je nutné nainstalovat nastroj EOS Lens

5

Registration Tool.

Seznam funkci okna [Register lens aberration correction data/

Registrovat data korekce aberace objektivu] naleznete na str. 92.

Nazvy objektivli zobrazené v okné [Register lens aberration
correction data/Registrovat data korekce aberace objektivu]
mohou byt ¢asteCné zkracené v zavislosti na typu objektivu.
Objektivy EF15mm /2.8 Fisheye a EF8-15mm f/4L USM Fisheye
nejsou kompatibilni s funkci [Register lens aberration correction
data/Registrovat data korekce aberace objektivul].

Ulozeni vyvazeni bilé do pocitace
3 (oxwma) (1bXx ) (1DC)

Vysledky Uprav vyvazeni bilé snimku muazete ulozit do pocitace jako
soubor vyvazeni bilé (pfipona ,.WBD"). Soubory vyvazeni bilé uloZzené
v pocitaci je mozné ulozit do fotoaparatu jako osobni vyvazeni bilé
(str. 26).

Vyvazeni bilé upravené v okné [Remote Live View window/Okno
dalkového zivého nahledu] zaregistrujte do fotoaparatu pfedem.

Kliknéte na polozku [Personal white balance
settings/Nastaveni osobniho vyvazeni bilé].

= EOS Utility 3 “

EOS XXX

Firmware update

Date/Time/Zone Setting

Register lens aberration correction data
Register Picture Style File

Owner's name/AuthoriCopyright

Personal white balance settings

WFT Captions

Return

Zobrazi se dialogové okno [Personal white balance settings/
Nastaveni osobniho vyvazeni bilé].
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Vyberte vyvazeni bilé, které ma byt ulozeno do
pocéitace, a kliknéte na tla€itko [Save/Ulozit].

Personal white balance settings “

Select personal white balance:

Personal white balance1(PC1):Not set
Personal white balance2(PC2):Not set
Personal white balance3(PC3):Not set
Personal white balance4(PC4):Mot set
Personal white balance5(PC5). N:I set

Personal white balance setting name :

Open...

Title

Close

V zobrazeném okné zadejte nazev souboru, vyberte
cilové umisténi pro ulozeni a kliknéte na tlacditko
[Save/Ulozit].

Soubor vyvazeni bilé se ulozi do pocitace.

Registrace osobniho vyvazeni bilé ve fotoaparatu

3 (oxwma) (1bXx ) (1DC)

Soubory vyvazeni bilé vytvofené Upravou vyvazeni bilé snimku a uloZzenim
vysledku je mozné ulozit ve fotoaparatu jako osobni vyvazeni bilé.

Kliknéte na polozku [Personal white balance
settings/Nastaveni osobniho vyvazeni bilé].

(3 EOS Utility 3 E

EOS XXX

Firmware update

Date/Time/Zone Setting

Register lens aberration correction data
Register Picture Style File

Owner's name/Author/iCopyright

Personal white balance settings

WFT Captions

Return

Zobrazi se dialogové okno [Personal white balance settings/
Nastaveni osobniho vyvazeni bilé].
Vyberte osobni vyvazeni bilé, které chcete ulozit,
a kliknéte na tlacitko [Open/Otevrit].

Personal white balance settings “

Select personal white balance:

Personal white balance1(PC1):Not set
Personal white balance2(PC2).Not set
Personal white balance3(PC3):Mot set
Personal white balance4(PC4).Not set
Personal white balaﬂceE(PCE}N:I set

Personal white balance setting name -

Save

Title:

Close

Zobrazi se dialogové okno [Open/Otevrit].
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Otevrete slozku obsahujici ulozeny soubor vyvazeni
bilé, vyberte jej a kliknéte na tladitko [Open/Otevrit].

Soubor vyvazeni bilé se nacte.

Ve fotoaparatu Ize ulozit soubory vyvazeni bilé s pfiponou ,,.WBD*.

Zadejte nazev do vstupniho pole [Title:/Nazev:].

Kliknéte na tlaitko [Apply to camera/Pouzit ve fotoaparatu].

Osobni vyvazeni bilé je ulozeno ve fotoaparatu.
Chcete-li ulozit dal8i nastaveni, opakujte kroky 2 az 5.

Kliknéte na tlacitko [Close/Zavrit].

Dialogové okno [Personal white balance settings/Nastaveni
osobniho vyvazeni bilé] se zavie a znovu se zobrazi okno
nastaveni fotoaparatu.

Ve fotoaparatu vyberte ulozené osobni vyvazeni bilé.

Jako vyvazeni bilé vyberte uloZzené osobni vyvazeni bilé.
Pokyny pro vybér osobniho vyvazeni bilé nebo ru¢niho vyvazeni
bilé naleznete v ¢asti ,Nastaveni vyvazeni bilé“ v navodu

k pouziti fotoaparatu.

Uvod

Obsah

Stahovani
snimku

Dalkové
snimani

Predvolby

Referencni
informace

Rejstik

Q0O
©

27



Nastaveni funkci pomoci nabidky Shooting menu (Nabidka fotografovani) okna pro fotografovani Gvog
Zde jsou vysvétlena nastaveni funkci, ktera se zadavaji pomoci nabidky Kliknéte na tlaéitko [ l=H ].
fotografovani okna pro fotografovani. VétSina funkci, které se nastavuji
pomoci okna pro fotografovani, patfi mezi funkce, jejichz nastaveni se E EOS XXX - =
méni béhem fotografovani. Tuto funkci nelze pouzit u modelu [ M6 | Obsah
(M5 ([ M3 ) m10 [ M100]. ot sior [
Pripojte fotoaparat k pocitaci a spust'te program EU - 3972 = Stahovani
(str. 6). - snimkd

Kliknéte na polozku [Remote Shooting/Dalkové
snimani].

L} EOS Utility 3 u

EOS XXX

Shaot by controlling your camera ramotely

Dalkové
snimani

¥ Download images to computer

o Remote Shooting
a Camera settings

o |[ENKid

Shooting menu Predvolby

Standard

Register User Define

p— Referencni
WBSHIFT =~ 90 @ informace
HDR Mode Disable HDR
Rejstiik
Zobrazi se okno pro fotografovani. Live View shoot ..
Other Functions...
Zobrazi se nabidka [Shooting menu/Nabidka fotografovani]. @ @
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Kliknéte na pozadované moznosti nastaveni
a zadejte kazdou z nich.

Priklad zobrazeni nabidky (5D Mk IIl|)

o EEE

Ficture Siyle Standard

Detail set. 3.0,0,0

Register User Defined style

WE SHIFT 0,0
HDR Mode Disable HOR

Zobrazi se nastaveni, ktera jsou k dispozici pro pfipojeny

fotoaparat. Podrobnéjsi informace naleznete v &asti ,Polozky

nastavitelné pomoci okna pro fotografovani*.

Polozky nastavitelné pomoci okna pro fotografovani

(5DS/5DS R | (5D Mk 1V
(5D Mk Illj (6D Mk Il) [ 6D |

XD (7omkn) (8op ) ( 77D )
i 1D X
Nastaveni :] ( 760D ) [ 800D | [ 200D |

1D C
EEE ( 750D ) (2000D ) (1300D )

Uvod

Obsah

Stahovani
snimku

(4000D | [ M50 |

Picture Style O O
JPEG quality (Kvalita JPEG) O -
WB SHIFT (Posun vyvazeni bile) O O
HDR Mode (ReZim HDR) - A
Bulb timer settings (Nastaveni _ A2

Casovace Casu B)

A" Nastaveni neni mozné pro modely ( 77D ) ( 760D | [ 800D )
(200D | [ 750D | (2000D | (1300D ) [4000D | [ M50 .

A2 Nastaveni je mozné pro model (5DS/5DS R | (5D Mk IV] (6D Mk i)
(7DMk1I) [ 80D | [ 77D , ale nikoli pro dal$i modely.

Picture Style
Muzete nastavit styl Picture Style a pouzit jej ve fotoaparatu stejnym
zpusobem jako pfi pfimém ovladani fotoaparatu (str. 30).

JPEG quality (Kvalita JPEG)
Je mozné nastavit kvalitu snimku typu JPEG a pouZit ji ve fotoaparatu

stejnym zpusobem jako pfi pfimé manipulaci s fotoaparatem (str. 32).

WB SHIFT (Posun vyvazeni bilé)
Vyvazeni bilé I1ze upravit stejnym zplsobem jako pfi pfimé manipulaci
s fotoaparatem (str. 32).

HDR Mode (Rezim HDR (vysoky dynamicky rozsah))
Muzete pofizovat fotografie s Sirokym dynamickym rozsahem, v nichz
je omezeno ofiznuti ve svétlech a stinech, a fotografie, které vypadaji
jako malované obrazy (str. 40).

Bulb timer settings (Nastaveni ¢asovace ¢asu B)
Muzete pfednastavit dobu expozice pro dlouhou expozici (str. 71).
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Nastaveni stylu Picture Style a jejich pouziti ve fotoaparatu

Muzete nastavit styly Picture Style a pouzit je ve fotoaparatu stejnym
zpusobem jako pfi pfimé manipulaci s fotoaparatem. Mzete zménit
hodnoty pro polozky [Sharpness/Ostrost], [Contrast/Kontrast],
[Saturation/Saturace] a [Color tone/Tén barvy] kazdého stylu Picture
Style a ve fotoaparatu ulozit az tfi vlastni styly Picture Style jako
nastaveni definovana uzivatelem.

Do fotoaparatu mizete také ulozit jako uzivatelem definovana nastaveni
soubory stylu Picture Style stazené z webu spole¢nosti Canon nebo
vytvofené pomoci programu Picture Style Editor (software pro vytvareni
soubor( stylu Picture Style, dale jen PSE) a ulozené do pocitace.
Registrace stylt Picture Style mize urcitou dobu trvat.

Vybér stylu Picture Style a jeho pouziti ve
fotoaparatu
Kliknéte na polozku [Picture Style].

o KNkl

Picture Style Standard

Detail set. 3.0,0,0

Register User Defined style
WE SHIFT 0.0

HDR Mode Disable HOR

Zobrazi se okno [Picture Style].
Zobrazeny obsah se muze lisit v zavislosti na pfipojeném
fotoaparatu.

Kliknéte na styl Picture Style, ktery chcete nastavit
ve fotoaparatu.

Okno Picture Style

(ol § [ 17 K<y

Auto Faithful
Monochrome
User Def. 1

Landscape ser Def. 2

Meutral - Iser Def. 3

Returm

Nastaveni je pouzito ve fotoaparatu a znovu se zobrazi nabidka
[Shooting menu/Nabidka fotografovani].

Zobrazeny obsah se muze liSit v zavislosti na pfipojeném
fotoaparatu.

@ PFi pfipojeni modelu | 1D C | a nastaveni gama korekce Canon
Log na fotoaparatu se styl Picture Style nastaveny i zménény
pomoci tohoto softwaru neprojevi ve filmu, ktery zaznamenavate.
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Zmeéna nastaveni stylu Picture Style a jeho
pouziti ve fotoaparatu

Muzete nastavit vlastni moznosti [Sharpness/Ostrost], [Contrast/Kontrast],
[Saturation/Saturace] a [Color tone/Ton barvy] stylu Picture Style a pouZit je

ve fotoaparatu stejnym zplsobem jako pfi pfimé manipulaci s fotoaparatem.

Kliknéte na polozku [Detail set./Detailni nastaveni].

o EEE

Ficture Siyle Standard
3.0,0,0

Register User Defined

WE SHIFT 0,0
HDR Mode Disable HOR

Zobrazi se dialogové okno [Detail set./Detailni nastaveni].
Zobrazeny obsah se muze lisit v zavislosti na pfipojeném
fotoaparatu.

Nastaveni provedete kliknutim kurzoru na jezdce kazdé polozky.

o KENEi3

Detail set. : Standard Poloha kurzoru

Sharpness

_ Nastaveni
JaE
: :| = . Vychozi nastaveni

colr—+—+—+&+++i0
OB+ = +—+—+—0

Default set. Returm

Pokud ze styll Picture Style (str. 30) zvolite styl [Monochrome/
Cernobily], zobrazi se seznamy [Filter effect/Efekt filtru] a [Toning
effect/Efekt tonovani].

V zavislosti na pfipojeném fotoaparatu mazete pro polozku
[Sharpness/Ostrost] nastavit hodnoty [Fineness/Jemnost] a
[Threshold/Prah].

Kliknéte na tladitko [Return/Navrat].

Default set. Returm

Nastaveni jsou pouzita ve fotoaparatu a znovu se zobrazi
nabidka [Shooting menu/Nabidka fotografovani].
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Nastaveni kvality JPEG a jeji pouziti ve fotoaparatu

€ (oxwm) (DX ) [(1DC)

Je mozné nastavit kvalitu snimku typu JPEG a pouzit ji ve fotoaparatu
stejnym zpusobem jako pfi pfimé manipulaci s fotoaparatem.

Kliknéte na polozku [JPEG quality/Kvalita JPEG].

o EEE

Standard

3.0.0,0

Picture Style
Detail set.
Register User Defined style

JPEG quality

WE SHIFT 0,0

Zobrazi se okno [JPEG Quality/Kvalita JPEG].
Kliknéte na hodnotu nastaveni.

o EEE

1234567891
L 4 b4
M14
M2 4
S 4

v
————

v
——

Returm

Nastaveni je pouZzito ve fotoaparatu.
VyS8Si hodnoty pfedstavuji niZSi pomér komprese a vyssi kvalitu
snimku libovolné velikosti.

Kliknéte na tlacitko [Return/Navrat].

Znovu se zobrazi nabidka [Shooting menu/Nabidka fotografovani].

Korekce vyvazeni bilé a jeji pouziti ve fotoaparatu

Vyvazeni bilé Ize upravit stejnym zplsobem jako pfi pfimé manipulaci
s fotoaparatem.

Kliknéte na polozku [WB SHIFT/Posun vyvazeni bilé].

o EEE

Ficture Standard

3.0.0,0

Detail set.
Register User Defined style

WE SHIFT 0,0

HDR Mode Disable HDR

Zobrazi se okno [WB SHIFT/Posun vyvazeni bilé].
Kliknéte na pozadovanou hodnotu kompenzace.

o KEE

Kompenzuje G
zelenou :

Zobrazi
Kompenzuje hodnotu
modrou kompenzace
Kompenzuje Kompenzuje
purpurovou Return jantarovou

Nastaveni je pouzito ve fotoaparatu.
Kliknéte na tlacitko [Return/Navrat].

Znovu se zobrazi nabidka [Shooting menu/Nabidka fotografovani].
Chcete-li opravené hodnoty vratit zpét na puvodni, postupuijte
podle pokynt v kroku 2.
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3 Dalkové snimani ovladanim fotoaparatu z poéitace

Pomoci programu EU Ize dalkové ovladat fotoaparat a po zobrazeni
fotografovaného objektu v okné programu EU Ize nastavit fotoaparat

a pofidit snimek. Fotografovat Ize také pfimou manipulaci s fotoaparatem
i béhem dalkového snimani, nebo je mozné fotografovat pomoci
Casovace a nastavit pfedem ¢as pro automatické pofizeni snimku.

Tuto funkci nelze pouzitumodelu [ M6 | M5 [ M3 | mM10 | [ M100 |.

Dalkové snimani s zivym nahledem......................... 34
Fotografovani s vysokym dynamickym
rozsahem (HDR) ..., 40
Funkce okna Remote Live View window
(Okno dalkoveého zivého nahledu)................ccceee. 42
Ruéni zaostfovani..........cccceeeiiiiiiiiiiicceeeee 42
Zaostfovani pomoci automatického
ZaoStFOVANT (AF) ... 44
Zaostfovani pomoci rezimu Quick mode
(RYCHIY r€ZimM) ....oveeeeeeeiieeieeeeeeeeeeee e, 44
Zaostfovani pomoci rezimu Live Mode
VAN A= 111) T 45
Zaostfovani pomoci rezimu Face Detection
Live Mode (Zivy reZim s detekci tvafe).................. 46
Zaostfovani pomoci rezimu Face+Tracking
(Tvar+SIedovani) .........ccoeveeeiiciiiiieeeee e, 46
Zaostifeni pomoci funkce FlexiZone - Multi a Plynuly
ZONOVY AF .. 47
Ovéreni hloubky ostrosti a expozice.......................... 47
Vyvazeni bilé pomoci okna Remote Live View window
(Okno dalkového zivého nahledu)............ccceeverieeiennen. 48
Zobrazeni elektronického horizontu........................... 49
Zmeéna poOMEru Stran ...........ccoeeeeviviiiiieeeeee e, 50
Nastaveni zaznamu zvuKU..............ccccccvviieeieeeeeeeeen. 51

Zaznam zvuku a uroven zaznamu zvuku ............... 52
Funkce protivétrného filtru.....................ccc 52
Funkce prekryvného zobrazeni .............ccccoiveeeennnnn. 53
Zvétseni nebo zmenSeni pfekryvného snimku....... 54
Otoceni pfekryvného snimku..............ccccceeeneenn. 55
Nastaveni poméru slouéeni pro prekryvny snimek ... 55
Posunuti pfekryvného snimku .............ccccooeeeeens 56
Zobrazeni jiného prekryvného snimku ................... 56
Skryti pfekryvného snimku .........ccccooeeviiiiiiiiinnnnnnn. o7
Zobrazeni €ar rastru .............eveeeeeiiiiiiiiiieieeeeee e 57
Zobrazeni vodicich €ar...........ccocveeiiiiiiiie e 58
Ovladani funkce Power Zoom ...........ccccceeeeeeecineeeeennn. 60
Fotografovani pomoci fotoaparatu .......................... 62
Zaznam filmuU ..o 63
Fotografovani fizené Casovaem ...........cccccceeeeeee 68
Fotografovani pomoci €asovace .................cccoeeeee. 68
Dalkové intervalové snimani pomoci ¢asovace ......... 68
Dalkové snimani s dlouhou expozici (Casem B)...... 70
Dalkové snimani s dlouhou expozici (¢asem B)......... 70
Nastaveni ¢asovace Casu B .........c.ccccoeeeevieieicecnnenn. 71
Fotografovani s bleskem ............cccccoeiiiiiiiiiin, 72
Uprava styl(i obrazku pomoci funkce dalkového
snimani s zivym nahledem.............cccceiiiieneennnnnnn. 75
Registrace hudby na pozadi na pamétovou kartu
fotoaparatu .........oooeeviiiiii 76
Nastaveni webovych sluzeb.............cccccciiii. 79
Ulozeni informaci IPTC .......cccoiiiiii 81
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Dalkové snimani s zivym nahledem
Pomoci programu EU je mozné ovladat fotoaparat dalkové

a fotografovat statické snimky z obrazovky pocitaCe.

Vyfotografované snimky se ulozi pfimo do pocitace, kde je mizete

znovu zkontrolovat pomoci propojeného programu Digital Photo
Professional verze 4.x (dale jen DPP).

Tato funkce je uzite¢na pfi fotografovani velkého poc¢tu snimku se stalou
kompozici, napfiklad pfi fotografovani ve studiu.

Pripojte fotoaparat k pocitaci a prepnéte vypinac¢
napajeni fotoaparatu do polohy <ON>.
Spusti se program EU.

Kliknéte na polozku [Remote Shooting/Dalkové

snimani].

L}

EOS Utility 3 H

EOS XXX

Shaot by controlling your camera ramotely

8 Download images to computer

) Remote shooting

a Camera settings

Zobrazi se okno pro fotografovani.
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Nastavte fotoaparat.

|

fE FEOS XXX

AF

M

N T

3| |
& =
Rkt st

o EREE

Shoofing menu

Picht

tail set.

ter User Defined style

HDR Mode Disable HDR

Live View shoot. 'm

Other Functions... v

— Kliknéte levym tlaCitkem
nebo kliknéte pravym
tlaCitkem mysi na polozku
nastaveni a vyberte

pozadovanou hodnotu*! *?

@ Seznam funkci okna pro fotogra

fovani najdete na str. 93.

*1 Pokud zaskrtnete poli¢ko [Change settings using mouse wheel on

capture screen/Zménit nastaveni pomoci koleCka mySi na
obrazovce pro fotografovani] (str. 84) na karté [Remote Shooting/
Dalkové snimani] v okné [Preferences/Pfedvolby], mlzete také
vybrat nastaveni pomoci posuvného koleCka mysi. Posuvné
kole€ko mysi nelze pouzit v nabidce blokovani zrcadla ani

v oblasti [Image saving location/Umisténi pro ukladani snimkul].

*2 Muzete kliknout pravym tla¢itkem mysi na pole Urovné expozice /

urovné AEB a pomoci klavesy <Shift> a posuvného kolecka
provést nastaveni automatického braketingu expozice (AEB).

Nastaveni, ktera nelze zvolit v okné pro fotografovani, mizete
nastavit pfimym ovladanim fotoaparatu.

Béhem odpocitavani asu pfi fotografovani se samospousti blika
varovny indikator a odpocitavany €as se zobrazuje v oblasti pro
pocet moznych snimka.

Nastaveni blokovani zrcadla jsou dostupna, pokud je zvolen
rezim fotoaparatu P, Tv, Av, M nebo B.

Bé&hem blokovani zrcadla blika ikona blokovani zrcadla.

Na modelu [5DS/5DS R | muzZete zvolit, kdy fotoaparat po
blokovéani zrcadla vyfoti snimek. Casovani Ize zvolit od 1/8
sekundy pozdéji, 1/4 sekundy pozdéji, 1/2 sekundy pozdéji,

1 sekundy pozdéji a 2 sekundy pozdéji.

Pri fotografovani v rezZimu automatické expozice signalizuje
blikajici rychlost zavérky nebo clona podexponovani nebo
pfeexponovani.

PFi fotografovani v rezimu ru€ni expozice je hodnota méfeni
zobrazovana v realném Case v oblasti pro Uroven expozice.
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Kliknéte na tlaéitko [[1].

i EOS XXX

oM 5| TY

Shooting menu

Fi

ter User Defined s
WE SHIFT

HDR Mode

Live View shool. .

Disable HDR

Other Functions._.

Zobrazi se nabidka [Set-up menu/Nabidka nastaveni].

Nastavte funkci zivého nahledu.

Kliknéte na polozku [Live View/Movie func. set./Nastaveni funkce
zivého nahledu/filmu].

a5 <N

jie func. set. Kliknéte

Zobrazi se okno [Live View/Movie func. set./Nastaveni funkce
zivého nahledu/filmu]. Podrobné pokyny pro zadani nastaveni
obsahuje dalsi stranka.
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Okno Live View/Movie func. set. (Nastaveni funkce zivého nahledu/filmu)
Zobrazeny obsah se muze liSit podle pfipojeného fotoaparatu.

(1DXMk I} (5DS/5DS R | (5D Mk Ill) (6D Mk I} [ 6D | (7D Mk I} [ 80D |

Vyberte moznost [Enable/Povolit] pro polozku [LV func. setting/
Nastaveni funkce zivého nahledu] a nastaveni polozky [Exposure
simulation/Simulace expozice], poté kliknéte na tlacitko [OK].

(1D XMk I} (5D Mk IV) (7D Mk I (5DS/5DS R (5D Mk IIl) (6D Mk Il

80D

Live View/Movie func. set. E

Live View/Movie func. set. E

LV func. setting Exposure simulation

LV func. setting Exposure simulation

() Disable

Disable exposure simulation when previewing subject
depth-of-field in studio photography psing large flash units

() Enable (DOF preview)

() Disable (") Enable (DOF preview)

(®) Enable

(® Enable
(O Disable

() Disable

Disable exposure simulation wher| previewing subject
depth-offield in studio photograph§ using large flash units

2 25 Standard (IPB)
1920x1080 25.00 fps Standard (IPE) L220x1650} 2 Q0lpeistan T

‘ OK , 0K
j i
Vyberte Kliknéte  Vyberte Kliknéte

(1Dx [ 1DC )

Pro polozZku [LV func. setting/Nastaveni funkce Zivého nahledu] vyberte
moznost [Stills/Fotografie] a pro polozku [Exposure simulation/
Simulace expozice] vyberte nastaveni a kliknéte na tlacitko [OK].

Live View/Movie func. set. “
LV func. setting Exposure simulation
() Disable (") Enable (DOF preview)
‘o Stills } (@ Enable
) Movies () Disable

Disable exposurg simulation when previewing subject
depth-of-field in gtudio photography using large flash units.

1920x1080 24.00 fps Standard (IPB)

!
Vyberte Kliknéte

( 77D ) [ 760D [ 800D )| 200D | [ 750D | [2000D ] [1300D |

(4000D

Vyberte moznost [Enable/Povolit] pro polozku [LV func. setting/
Nastaveni funkce zivého nahledu], poté kliknéte na tlacitko [OK].

Live View/Movie func. set. “

LV func. sefting

(O Disable

1920x1080 25 (0 fps Standard (IPB)

!
Vyberte Kliknéte

M50

V &asti [LV func. setting/Nastaveni Zivého nahledu] vyberte
moznost [Enable/Povolit], vyberte nastaveni pro [Exposure
simulation/Simulace expozice] a kliknéte na tlacitko [OK].

Live View/Movie func. set. E
LV func. sefting Exposure simulation
() Disable () Disable

—‘ ®) Enable ' (®) Enable

1920x1080 2500 fps Standard (IPB)

i
Vyberte Kliknéte
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@ Exposure simulation (Simulace expozice)
Funkce Exposure simulation (Simulace expozice) simuluje a zobrazuje
obraz s jasem blizicim se skuteCnému vyslednému snimku.

Enable (Povolit)

Jas zobrazeného obrazu se bude blizit skute¢nému jasu
(expozici) vysledného snimku. Pokud nastavite kompenzaci
expozice, jas obrazu se patfi€né zmeni.

Disable (Zakazat)

Obraz se zobrazi se standardnim jasem, coz usnadriuje
sledovani obrazu zivého nahledu. | kdyz nastavite kompenzaci
expozice, obraz se zobrazi se standardnim jasem.

Enable (DOF preview) (Povolit (hahled DOF))

Obraz se normalné zobrazi se standardnim jasem, coz
usnadriuje sledovani obrazu zivého nahledu. Obraz bude
zobrazen s jasem blizicim se skute¢nému jasu (expozici)
vysledného snimku pouze v pfipadé, Zze podrzite stisknuté
tlaCitko nahledu hloubky ostrosti.

Kliknéte na tlacitko [Live View shoot./Snimani
s zivym nahledem)].

Live View shoot. ...

Other Functions...

Zobrazi se okno [Remote Live View window/Okno dalkového
Zivého nahledul].

v

Okno Remote Live View window (Okno dalkového zivého nahledu)

© Remote Live View windon BEL I

E10 P11 6 DD @D e T
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Kliknutim na tlagitko [ @ ] vyfotografujte snimek.

_—

EOS XXX

Vyfotografovany snimek je pfenesen do pocitae a zobrazi se

v okné [Quick Preview/Rychly nahled]. Poté se automaticky
spusti program DPP.

Pofizeny snimek muzete rychle zkontrolovat v okné [Quick
Preview/Rychly nahled] zobrazeném pred spusténim programu
DPP. Zaroven mlzete zménit velikost tohoto okna.

Okno [Quick Preview/Rychly nahled] je mozné zobrazit i skryt,
jestlize v okné pro fotografovani kliknete na tlacitko [Other
Functions/DalSi funkce] a v zobrazené nabidce vyberete polozku
[Quick Preview/Rychly nahled].

Nelze zpracovavat snimky typu RAW. Pokud pfipojite fotoaparat
k pocitaci, zatimco probiha zpracovani snimkd typu RAW ve
fotoaparatu, fotoaparat a pocita¢ se spoji po dokonceni
zpracovani.

Moznosti pro rezimy zakladni zény nelze nastavit pro fotoaparaty
s rezimy zakladni zény na voli€ich rezimu.

ﬁ| Fotografovat mazete také pouzitim klavesy <mezernik> na klavesnici.

Fotografovat je mozné pomoci okna pro fotografovani, pfestoze
neni okno [Remote Live View window/Okno dalkového zivého
nahledu] zobrazeno.

Chcete-li provést simulaci expozice (str. 47) pomoci okna
[Remote Live View window/Okno dalkoveho Zivého nahledu]
nebo povolit zobrazeni histogramu (str. 96), nastavte funkci
fotoaparatu [Exposure simulation/Simulace expozice] v nabidce
na moznost [Enable/Povolit].

Pfi dalkovém snimani mizete také pouzit blokovani zrcadla.
(Blokovani zrcadla neni mozné pfi dalkovém snimani s Zivym
nahledem.)

Je mozné fotografovat se samospousti.

V pfedvolbach (karta [Linked Software/Propojeny software])
muzete zménit software, jenz se automaticky spusti po pfeneseni
dalkové vyfotografovanych snimkd do pocitace, z programu DPP
na jiny software (str. 85).

Seznam funkci okna [Remote Live View window/Okno dalkového
Zivého nahledu] najdete na str. 96.

Seznam funkci okna [Zoom View/Zobrazeni lupy] najdete na

str. 98.
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Fotografovani s vysokym dynamickym rozsahem (HDR)

) (50S/5DSR) (5D MK IV) (5D Mk i) (6D Mk 1) [ 6D ) (7D Mk} [ 80D |

Uvod

[Adjust dynamic range/Uprava dynamického rozsahu]: Umozfiuje
nastavit rozsah uprav pro dynamicky rozsah. Vyberte nékterou

z moznosti [Disable HDR/Zakazat HDR], [Auto/Automaticky],

[x1 EV], [¥2 EV] a [£3 EV]. Po vybéru moznosti [Auto/Automaticky] Obsah
bude rozsah Uprav nastaven automaticky podle celkového rozsahu
tond snimku.

Mizete pofizovat fotografie s Sirokym dynamickym rozsahem, v nichz je
omezeno ofiznuti ve svétlech a stinech, a fotografie, které vypadaji jako
malované obrazy. To je vhodné pro scény, jako jsou zatisi a krajina. Pfi
fotografovani s vysokym dynamickym rozsahem je jeden snimek pofizen
pomoci tfi snimku vyfotografovanych s riiznymi expozicemi (zapornou expozici,

standardni expozici a kladnou expozici), které jsou automaticky slouéeny do Cim je hodnota vy33i, tim $irsi bude dynamicky rozsah. Stahovani
jednoho snimku. PoFizené snimky HDR jsou zaznamenany v kvalité JPEG. [Effect/Efekt] (5DS/5DS R (5D Mk IV] (5D Mk Iit) (6D Mk 11} (7D Mk If) o
* HDR je zkratka pro High Dynamic Range (Vysoky dynamicky rozsah). [ 80D |: Slouzi k vybéru efektu koneénych Gprav. Informace
o konkrétnich efektech konecnych uprav naleznete na strankach Nastaveni
Nastavte rezim fotografovani s vysokym dynamickym rozsahem. vénovanych fotografovani s vysokym dynamickym rozsahem fotoaparatu

V nabidce [Shooting menu/Nabidka fotografovani] vyberte
polozku [HDR Mode/Rezim HDR] a v dialogovém okné, které se
zobrazi, zadejte pozadovana nastaveni a kliknéte na tlacitko [OK].

o EEEa

Standard

0.0
HDR Made Disable HDR

Zobrazeny obsah se muze liSit v zavislosti na pfipojeném fotoaparatu.

HDR. Mode “

Adjust dynamic range

Disable HDR. v
Effect

Matural v
Continuous HDR

1 shot only Y]
Auto Image Align

Enable v
Save source images

Allimages Y]

Cancel

v navodu k pouziti dodaném s fotoaparatem.

[Continuous HDR/Kontinualni HDR]: Pokud je vybrana moznost
[1 shot only/Pouze 1 snimek], fotografovani s vysokym
dynamickym rozsahem se po dokon¢&eni fotografovani
automaticky zrusi. Vyberete-li moznost [Every shot/Kazdy
snimek], fotografovani s vysokym dynamickym rozsahem bude
pokragovat, dokud v seznamu [Adjust dynamic range/Uprava
dynamického rozsahu] nevyberete moznost [Disable HDR/
Zakazat HDR].

[Save source images/Ulozit zdrojové snimky] 5DS/5DS R |

(5D Mk IV) (5D Mk Iit) (7D Mk It} : Cheete-li ulozit tfi vyfotografované
snimky a dokonceny snimek HDR, vyberte moznost [All images/
VSechny snimky]. Chcete-li ulozZit pouze dokonéeny snimek
HDR, vyberte moznost [HDR image only/Pouze snimek HDR].
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Vyfotografujte snimek.

Rezim HDR nelze nastavit, pokud pouzivate libovolnou

z nasledujicich funkci: automaticky braketing expozice (AEB),
braketing vyvazeni bilé, potlaceni Sumu u vice snimku, nasobné
expozice, expozici s bleskem, dalkové snimani s dlouhou
expozici (¢asem B) nebo snimani filma.

Fotografovani s vysokym dynamickym rozsahem neni
doporucéeno pro pohyblivé objekty, protoze pohyb objektu se
bude na slouéeném snimku jevit jako zbytkovy obraz.
Fotografovani s vysokym dynamickym rozsahem je doporu¢eno
pro statické objekty.

P¥i fotografovani s vysokym dynamickym rozsahem se pofidi

3 snimky s raznymi, automaticky nastavenymi rychlostmi zavérky.
Z tohoto divodu bude i v rezimech snimani Tv a M rychlost
zavérky posunuta na zakladé nastavené rychlosti zaveérky.

Z duvodu ochrany pred rozhybanim fotoaparatu maze byt
nastavena vysSi citlivost ISO nezZ obvykle.

Automatické zarovnani snimkd nemusi byt fFadné funkéni pro opakuijici
se vzory (mfiz, pruhy atd.) nebo ploché jednoténové snimky.
Stupriovani barev oblohy nebo bilych stén nemusi byt spravné

reprodukovano. Mohou se objevit nerovhomérné barvy nebo Sum.

PFi fotografovani s vysokym dynamickym rozsahem dojde po
pofizeni fotografie ke slouceni tfi snimkdl. Z tohoto diivodu bude
zaznamenani snimku HDR trvat delSi dobu nezZ pfi normalnim
fotografovani. B€hem slu¢ovani snimku se na fotoaparatu
zobrazi zprava ,BUSY* a nebude mozné pofidit dali snimek,
dokud nebude sluCovani dokonceno.

Je doporuceno pouzit stativ. Pfi fotografovani z ruky je
doporuceno pouZzit vysokou rychlost zavérky.

Pokud je polozka [Auto Image Align/Automatické zarovnani
snimkd{] nastavena na moznost [Enable/Povolit] a snimek HDR je
pofizen z ruky, okraje fotografii budou ofiznuty, imz se nepatrné
snizi rozlieni. Také pokud snimky nelze fadné zarovnat z divodu
rozhybani fotoaparatu apod., automatické zarovnani snimka se
nemusi uplatnit. Uvédomte si, ze pfi fotografovani s nastavenim
nadmérné jasné nebo tmave expozice nemusi byt automatické
zarovnani snimku radné funkéni.

Pokud provedete fotografovani s vysokym dynamickym
rozsahem z ruky, zatimco je polozka [Auto Image Align/
Automatické zarovnani snimku] nastavena na moznost [Disable/
Zakazat], 3 snimky nemusi byt fadné zarovnany a efekt
vysokého dynamického rozsahu muze byt minimalni.
Fotografovani s vysokym dynamickym rozsahem pfi osvétleni
zarivkami nebo diodami LED muze vést k nepfirozené
reprodukci barev osvétlenych oblasti.

V rezimu HDR nelze nastavit moznosti, které jsou v nabidce
zobrazeny Sedé. Uvédomte si, Ze pokud nastavite rezim HDR,
pouzije se pro funkci Auto Lighting Optimizer (Automaticka
optimalizace jasu), prioritu zvyraznéni ténu a simulaci expozice
pfi fotografovani moznost [Disable/Zakazat].
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Funkce okna Remote Live View window (Okno dalkového zivého nahledu)

Na téchto strankach jsou vysvétleny funkce, které jsou k dispozici

v okné [Remote Live View window/Okno dalkového Zivého nahledu],
vCetné kontroly nastaveni fotoaparatu a zaostfovani b&éhem sledovani
objektu na obrazovce pocitace.

Prostudujte si také seznam funkci okna [Remote Live View window/
Okno dalkového zZivého nahledu] na konci této pfirucky (str. 96, str. 97).

Rucni zaostrovani

Pfi prohlizeni zvétSeného snimku v okné [Remote Live View window/
Okno dalkového zivého nahledu] mizete ruéné zaostfit.

Presunte prepinac rezimi zaostrovani na objektivu
do polohy < AF >.

V rozeviracim seznamu vyberte moznost [Live mode/
Zivy rezim], [FlexiZone - Single] nebo [Live 1-point
AF/Live jednobodovy AF].

Live mode

Face Detection Live mode
CQuick mode o

Depth-of-field preview

Je-li zobrazeno poli¢ko [Continuous AF/Kontinualni AF], zruste
jeho zaskrtnuti.

Pretahnéte ramecek [[ ]] na oblast, kterou chcete
zvetsit.

]

Remote Live View window

2 B2 B2 K 6D R S

= |

-

[T ]

Pretahnéte
ramecek

Chcete-li provést zvétSeni pro pfesun [[ ]], mUzZete také kliknout

na pfislusnou ¢ast.
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Kliknéte na tlaéitko [[GZ]]] nebo [[E@]].

- J Gl © | G J-E-§ [T - [T LS G0

Je-li pfipojen model [5DS/5DS R |, jsou tlagitka [[E2]] a [[E@]]
zobrazena jako tlacitka [[E&]] a [[8]].

Oblast, kterou jste zvolili v kroku 2, se zobrazi zvétSena v okné
[Zoom View/Zobrazeni lupy].

v

Okno Zoom View (Zobrazeni lupy)

Remote Live View window B - |

(Gl DN G LG o

Chcete-li v okné [Zoom View/Zobrazeni lupy] zobrazit jinou ¢ast
snimku, kliknéte na tlagitko [ [2]1, [ 1, [[E41 nebo [ [ 1. Jinou
¢ast snimku muzete také zobrazit tazenim okna.

V kroku 2 také muzete dvakrat kliknout na ¢ast snimku, kterou
chcete zvétsit Skrat (6krat, je-li pfipojen model |5DS/5DS R |)

v okné [Zoom View/Zobrazeni lupy].

Dvojim kliknutim na snimek v okné [Zoom View/Zobrazeni lupy]
se vratte do okna [Remote Live View window/Okno dalkového
Zivého nahledul].

Upravte zaostreni.

WhiteBalance
Auto
| K |
[+l
Apply to shot images
Live model Priblizeni
Oddaleni

[[£¢<]1, [222]1: Upravy Velké mnozstvi
[[€<]1, [[22]] : Upravy Stiedni mnozstvi
(L€ ]1. [[.>_]1: Upravy Malé mnozstvi

Okno [Remote Live View window/Okno dalkového zivého

nahledu] se zméni v realném Case podle Upravy mista zaostfeni.

@ Pomoci klaves na klavesnici muzete také zaostrovat.

Velké mnozstvi <|> <0O>
Stredni mnozstvi <K> <L>
Malé mnozstvi <<> <>>
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Zaostrovani pomoci automatického zaostrovani (AF)
V rezimech Quick mode (Rychly rezim), Live mode (Zivy rezim), Face Detection Live
mode (Zivy rezim s detekci tvare) a jinych rezimech AF Ize snimky automaticky zaostfit
stejnym zpUsobem jako pfi pfimé manipulaci s fotoaparatem.

Zaostrovani pomoci rezimu Quick mode (Rychly rezim)
3 ('ox)(1Dc)EDMkn) [ 6D | [2000D) (1300D] (4000D |
Ze seznamu vyberte polozku [Quick mode/Rychly rezim].

Quick mode W

Zobrazi se AF body.

Volitelné moZnosti se lisi v zavislosti na pfipojeném fotoaparatu.
Kliknutim na tlacitko [D] mizete pfepinat mezi zobrazenim a skrytim
AF bodu.

V seznamu vyberte zpisob volby AF bodu.

Quick mode

|Manua|se|edi0n V| _ON | OFF

Spot AF

Manual selection

E"E’Ft point expansion
- Zone AF I

Automatic selection
Expand AF area:Surround ‘l

Volitelné polozky se li8i v zavislosti na nastavenich fotoaparéatu.

Kliknéte na AF bod v oblasti, v niz chcete zaostfit.

- Remote Live View window -0 “

Kliknéte

b

2 6 £ 1) 8 ) (D I I

Pokud je v kroku 2 zvolena moZnost [Automatic selection/Automaticky vybér],
automaticky se vyberou vSechny AF body.

Pokud je v kroku 2 zvolena moZnost [Manual selection/Ruéni vybér], zobrazi
se pouze volitelné AF body.

Kliknéte na tlacitko [ON/ZAP].

Quick mode v

Manual selection v
[ <<l < I J[>> J[> es

Provede se automatické zaostfovani (AF).

Po zaostfeni vyda fotoaparat zvukovy signal a barva daného AF bodu se zméni.

@ Pokud je polozka [Orientation linked AF point/Bod AF na zakladé orientace]

5

nastavena na moznost [Select separate AF points/Vybrat riizné body AF],
nastavte ji na moznost [Same for both vert/horiz/Stejny pro vertikalni/
horizontalni]. Pokud je nastavena moznost [Select separate AF points/Vybrat
ruzné body AF], automatické zaostfovani (AF) v okné [Remote Live View
window/Okno dalkového Zivého nahledu] nemusi byt provedeno spravné.

Automatické zaostfovani (AF) Ize také provést dvojim kliknutim na AF bod.
Chcete-li ginnost AF zrusit, kliknéte na tlacitko [OFF/VYP].
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Zaostiovani pomoci rezimu Live Mode (Zivy rezim)

V rozeviracim seznamu vyberte moznost [Live mode/
Zivy rezim], [FlexiZone - Single] nebo [Live 1-point
AF/Live jednobodovy AF].

Face Detection Live mode
Quick mode o

Depth-of-field preview

Zobrazi se AF bod.
U model( (5DS/5DS R (7D Mk i) [ 760D | [ 750D | [ M50 |
muzete pomoci policka [Continuous AF/Souvislé AF] zapnout
nebo vypnout souvislé AF. Pfi snimani filmu se poli¢ko
[Continuous AF/Souvislé AF] zméni na poli¢ko pro zapnuti nebo
vypnuti funkce [Movie servo AF/Servo AF pii zaznamu filmu].
Pomoci [1DXMk| (5D Mk Iv| (6D Mk I} [ 80D | [ 77D ][ 800D |
200D | se zobrazi policko [Movie Servo AF/Servo AF pfi
zaznamu filmu] pfi snimani filmu a umoznuje volbu servo AF
ZAP/VYP.
Kliknutim na tlagitko [[Z-]] mUZete pFepinat mezi zobrazenim
a skrytim AF bodu.

Pretahnéte ramecek oblasti pro zvétSeni do polohy,
ve které chcete zaostrit.

- Remote Live View window -0 “

Pretahnéte
ramedcek

Muzete také kliknout na pozici, na kterou se chcete zaostfit pro
presunuti ramecku zvétSeni zobrazeni.

Kliknéte na tla€itko [ON/ZAP].

Live mode v

[ < 0 1D 0» )

Depth-of-field preview

Provede se automatické zaostfovani (AF).

Po zaostfeni vyda fotoaparat zvukovy signal a barva daného AF
bodu se zméni na zelenou.

Pokud k zaostfeni nedojde, zméni se barva daného AF bodu na
cervenou.
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Zaostfovani pomoci rezimu Face+Tracking

(Tvar+Sledovani)

B (‘oxwmki) (5DS/5DS R) (5D Mk IV (6D Mk i) (7D Mk 11} [ 80D | [ 77D )
( 760D | [ 800D | [ 200D | [ 750D | [ M50 |

Zaostfovani pomoci rezimu Face Detection Live

Mode (Zivy rezim s detekci tvare)

D ('ox)(1Dc ) [EDMkI) [ 6D | (2000D) [1300D] (4000D |
Zvolte [Face Detection Live mode/Zivy rezim s detekci tvare] nebo
[Face live mode/Zivy rezim tvare] z policka se seznamem.

Ze seznamu [Focus/Zaostiovani] vyberte polozku [Face
detection + Tracking AF/Detekce tvare + Sledovani AF].

Po detekci tvafe se zobrazi AF bod.

AF bod sleduje obli€ej i v pfipadé, Ze je obli¢ej v pohybu.

Pokud scéna obsahuje kromé zjisténé tvare jesté dalsi tvar, zobrazi
se po presunuti kurzoru do pozice této dalSi tvafe novy AF bod. AF
bod vyberete kliknutim na tuto pozici.

MUzete nastavit kontinualni AF na ZAP/VYP pomoci policka
[Continuous AF/Kontinualni AF] na fotoaparatech jinych nez
(1DXMkII) (5D Mk IV) (6D MK I} [ 80D | 77D ][ 800D ) [ 200D |.
Pfi pofizovani snimk({l se poli¢ko [Continuous AF/Kontinualni AF]
zméni na poli¢ko [Movie servo AF/Servo AF pfi zaznamu filmu] ZAP/
VYP. Pomoci (1DXMkII) (5D Mk V) (6D Mk} [ 80D | 77D )

(800D | [ 200D | [ M50 | se zobrazi policko [Movie servo AF/
Servo AF pfi zaznamu filmu] pfi snimani filmu a umoZzriuje volbu servo
AF ZAP/VYP.

Face Detection Live mode

Depth-of-field preview
Exp.SIM

Po detekci tvafe se zobrazi AF bod.

Pokud scéna obsahuje kromé zjisténé tvare jesté dalsi tvar, zobrazi
se po presunuti kurzoru do pozice této dalSi tvaie novy AF bod.

AF bod vyberete kliknutim na tuto pozici.

Kliknutim na tlagitko [|:|] mUzete pfepinat mezi zobrazenim

a skrytim AF bodu.

Kliknéte na tlacitko [ON/ZAP].

Automatické zaostfovani s detekci o€i].
Kliknutim na tlagitko [[[:-]] mdZete prepinat mezi zobrazenim
a skrytim AF bodu.

Kliknéte na tlacitko [ON/ZAP] v seznamu [Focus/
Zaostrovani].
Provede se automatické zaostfovani (AF).

Po zaostfeni vyda fotoaparat zvukovy signal a barva daného AF bodu
se zméni na zelenou.

Lec <<l ¢ J[> J[>> J[>» |e=

Depth-of-field preview

Provede se automatické zaostfovani (AF).

Po zaostfeni vyda fotoaparat zvukovy signal a barva daného AF bodu
se zméni na zelenou.

Pokud k zaostfeni nedojde, zméni se barva daného AF bodu na ¢ervenou.
Jestlize fotoaparat nemuze tvar zjistit, nastavi se AF bod pevné na
stfed, aby bylo mozné zaostfit.

(IDX Mkl (5DS/5DS R (5D Mk IV) (7D Mk 1) [ 80D | [ 760D | [ 200D |
(750D | [ M50 |:Pokud k detekci tvaFe nedojde, rezim se zméni na
[FlexiZone-Multi], [Smooth zone AF/Plynulé zénové AF] (str. 47),
[FlexiZone-Single] nebo [Live 1-point AF/Live jednobodovy AF]

(str. 45).

U modelu [ M50 | mUZete zapnout nebo vypnout [Eye Detection AF/

Pokud k zaostfeni nedojde, zméni se barva daného AF bodu na Cervenou.

Uvod

Obsah

Stahovani
snimku

Nastaveni
fotoaparatu

Predvolby

Referencni
informace

Rejstik

Q0O
©

46



Zaostreni pomoci funkce FlexiZone - Multi

a Plynuly zénovy AF

3 (50 Mk 1v) (6D Mk it) (7Dmkn) (8op | [ 77D ) [ 760D | 800D |
(200D | [ 750D | [ M50 |

Tento reZzim AF umozriuje snadno dosahnout zaostfeni pohybujicich se
objektd. Zaostfeni muzete upravit v Siroké oblasti. Také Ize oblast
rozdélit na zény pro zaostfovani.

Ze seznamu [Focus/Zaostrovani] vyberte polozku
[FlexiZone - Multi] nebo [Smooth zone AF/Plynuly
zénovy AF].
Zobrazi se AF bod.
Kliknutim do okna zvolite z6nu AF.
Vybranou zénu zru$ite opétovnym zvolenim moznosti
[FlexiZone-Multi] nebo [Smooth zone AF/Plynuly zénovy AF]
v seznamu [Focus/Zaostfovani].
Muzete nastavit kontinualni AF na ZAP/VYP pomoci poli¢ka
[Continuous AF/Kontinualni AF] na fotoaparatech jinych nez
(5D Mk IV) (6D Mk I} [ 80D | [ 77D | ( 800D | [ 200D |. P¥i
pofizovani snimku se policko [Continuous AF/Kontinualni AF]
zméni na poli¢ko [Movie servo AF/Servo AF pfi zaznamu filmu]
ZAP/VYP. Pomoci
(5D Mk V| (6D Mk Il) [ 80D | [ 77D ) [ 800D | [ 200D | se zobrazi
poli¢ko [Movie servo AF/Servo AF pfi zaznamu filmu] pfi snimani
filmu a umozniuje volbu servo AF ZAP/VYP.
Kliknutim na tlagitko [[Z-]] mUZete pFepinat mezi zobrazenim
a skrytim AF bodu.

Kliknéte na tlacitko [ON/ZAP] v seznamu [Focus/
Zaostrovanil.

Provede se automatické zaostfovani (AF).

Po zaostfeni vyda fotoaparat zvukovy signal a barva daného AF
bodu se zméni na zelenou.

Pokud k zaostifeni nedojde, zméni se barva daného AF bodu na
cervenou.

Ovéreni hloubky ostrosti a expozice

V okné [Remote Live View window/Okno dalkového zivého nahledu]

muzete zkontrolovat hloubku ostrosti a expozici.

Kliknéte na tlacitko [ON/ZAP].

WhiteBalance
| K |
| Apply to shot images

Live mode

L
on |[oF#]
L< [ > J[>2 ][> ]es
Depth-of-field preview
I (=) 1

Provede se zaclonéni (simulace expozice) podle clony
nastavené v okné pro fotografovani (str. 93).
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Vyvazeni bilé pomoci okna Remote Live View
window (Okno dalkového zivého nahledu)

V okné [Remote Live View window/Okno dalkového zivého nahledu] Ize
zménit vyvazeni bilé snimku a uloZit upravené vyvazeni bilé do
fotoaparatu.

Vyberte hodnotu vyvazeni bilé a pouzijte ji u zabéru.

WhiteBalance

Apply to shot images

Live mode v
LON | [OFF]
e Jle<l ¢ J[ > J[>> ][> [

Depth-of-field preview

OFF|

Zvolena hodnota vyvazeni bilé se pouZzije na snimek zobrazeny
v realném Case, coz Ize zkontrolovat v okné [Remote Live View
window/Okno dalkového zivého nahledu].

Zaskrtnéte policko [Apply to shot images/Pouzit
u vyfotografovanych snimkai].

WhiteBalance
Shade
L K |

WA |

([v] Apply fo shot images )

Vybrané vyvazeni bilé bude zaregistrovano ve fotoaparatu jako
osobni vyvazeni bilé a pouzito u snimkd, které pofidite.
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Zobrazeni elektronického horizontu

3 (‘oxwki) (1D X ) [ 1D C ) (5DS/5DS R) (5D Mk IV) (5D Mk ) (6D Mk Ii]

(6D | (7pDMmki)[ 80D J( 77D | [ 760D ) 800D | [ M50 |
V okné [Remote Live View window/Okno dalkového Zivého nahledu]
mUizete zobrazit elektronicky horizont pro kontrolu naklonéni fotoaparatu.

Kliknéte na tladitko [ (-] ] v okné [Remote Live View
window/Okno dalkového zivého nahledu].

- J|Guol | G J=E=§ [T "J LT LS G0

V okné [Remote Live View window/Okno dalkového zivého
nahledu] se zobrazi elektronicky horizont.
Zkontrolujte naklonéni fotoaparatu.

Zobrazeny obsah se muze liSit v zavislosti na pfipojeném fotoaparatu.

© Remote Live View window - olEN|

&

Ll ][> ]

= 2 2 S 6 O S

| |
Referencni ¢ara pro  Vodorovna poloha
vodorovnou polohu  fotoaparatu

* Jeden dilek pro vodorovny smér odpovida 10° a jeden dilek pro

svisly smér odpovida 5°.

Vodorovna uroven
Poloha horni &asti fotoaparatu

Svisla urovern

Referenéni ryska pro svislou polohu
Svisla poloha fotoaparatu

Chcete-li upravit naklonéni ve vodorovném smeéru, pohnéte
fotoaparatem tak, aby se ¢ara znazorfiujici vodorovnou polohu
fotoaparatu a referencni ¢ara pro vodorovnou polohu shodovaly.
(1DXMkII) [ 1D X | [ 1D C | [5DS/5DS R | (5D Mk IV} (5D Mk i} (6D Mk Ii)
(7DMk I} [ M50 |: Chcete-li upravit naklon&ni ve svislém sméru,
pohnéte fotoaparatem tak, aby se ryska znazorfiujici svislou polohu
fotoaparatu a referencni ryska pro svislou polohu shodovaly.
Chcete-li horizont skryt, kliknéte znovu na tlacitko [@ ]

|§| Pfi snimani filmu se nezobrazi elektronicky horizont.

| po vyrovnani naklonéni mize hranice chyby dosahovat pfiblizné +1°.
Pokud je fotoaparat velmi naklonény, hranice chyby elektronického
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Zména pomeéru stran

Stejné jako v pfipadé funkce zivého nahledu fotoaparatu muzete
fotografovat tak, abyste méli podobny pocit jako pfi pouziti
stfedoformatovych nebo velkoformatovych fotoaparati na film formatu
napfiklad 6 x 6 cm, 6 x 4,5 cm nebo 4 x 5 palcu. V zavislosti na
pripojeném fotoaparatu se vyskytuji nasledujici odliSnosti.

(1DXMkll) [ 1DX | [ 1D C

Pro snimky typd RAW i JPEG jsou informace o poméru stran

k pofizenému snimku pouze pfipojeny a snimek neni ve skutecnosti

ofiznuty.

(5DS/5DS R | (5D Mk IV| (5D Mk Iil] (7D Mk II)

Mduzete si vybrat ze dvou nasledujicich rezim.

[Add aspect ratio information/

Pfidani informace o poméru stran]: Snimky typu JPEG pofizené v tomto
rezimu jsou ofiznuty.

[Add cropping information/

Pfidani informace o ofezu]:  Informace o poméru stran jsou pouze
pfipojeny a pofizené snimky typu
JPEG nejsou ofiznuty.

Ke snimkdm typu RAW budou v obou rezimech pouze pfipojeny

informace o poméru stran a snimky nebudou ofiznuty.

(6DMkIl) [ 6D [ 80D [ 77D ][ 760D ) [ 800D | [ 200D |

( 750D | [2000D ) (1300D | (4000D ) [ M50 |

Pro snimek typu RAW jsou informace o poméru stran k pofizenému

snimku pouze pfipojeny a snimek neni ve skute€nosti ofiznuty.

U snimku typu JPEG dojde k ofiznuti snimku.

(1DXMkll) [ 1DX ) [ 1DC | [(6Dmkll) [ 6D |[ 80D || 77D [ 760D )
(800D | [ 200D | [ 750D | [2000D ] (1300D | (4000D) [ M50 |

Kliknéte na tlacitko [[i1 +]] a vyberte pomér stran.

O J ol O § G JoE-ff [T -l 4] [S] A0

V okné [Remote Live View window/Okno dalkového Zivého nahledul]
se zobrazi svislé ¢ary odpovidajici vybranému poméru stran.

A4

o Remote Live View window - °IEN

1 20 B2 K3 ) I ] e I

Pohybujte fotoaparatem a upravte kompozici zabéru.

Vychozi pomér stran obnovite kliknutim na tlacitko [ ]
Pro modely (6DMkII)[ 6D | 80D |[ 77D [ 760D || 800D |
(200D | [ 750D ) (2000D | [1300D ) (4000D | [ M50 | vyberte
pUvodni pomér stran. Pro ostatni fotoaparaty vyberte moznost
[Off/Vypnuto].
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(5DS/5DS R (5D Mk 1V] (5D Mk i) (7D Mk 11|
Kliknéte na tlacitko [ (T 7 ].

O JGuoll | G J=E= | [T Y [T LS] G0

Zobrazi se dialogové okno [Specify Aspect Ratio/Cropping Info/
Zadani poméru stran/informaci o ofezul.
Nastavte polozku [Add aspect ratio information/
Pridani informace o poméru stran] nebo [Add
cropping information/Pridani informace o orezu].

L5 Specify Aspect Ratio/Cropping Info “

Add aspect ratio information

[Aspedratio 3.2 (default) Y] ]

Add cropping information

[ Off (default) v ]

Choose [Add aspect ratio information] or
[Add cropping information]. The default
will be applied to the other option.

Close

V rezimu [Add aspect ratio information/Pfidani informace

o pomeéru stran] dojde k ofiznuti pofizenych snimkul typu JPEG.
V rezimu [Add cropping information/Pfidani informace o ofezu] se ke snimkim
typu JPEG pouze pfipoji informace o poméru stran, aniz by do$lo k jejich ofezu.
At je zvolen rezim [Add aspect ratio information/Pfidani informace
0 poméru stran] nebo [Add cropping information/Pfidani informace
o ofezu], k pofizenym snimkim typu RAW budou pouze pfipojeny
informace o poméru stran a snimky nebudou ofiznuty.

Nastavit Ize pouze jeden z rezimu [Add aspect ratio information/
Pfidani informace o poméru stran] a [Add cropping information/
Pfidani informace o ofezu]. Po nastaveni jednoho rezimu se pro
druhy rezim automaticky obnovi vychozi nastaveni.

5D Mk IV| Kdyz je [Add cropping information/Pfidani informace

o ofezu] nastaveno na jinou nez vychozi hodnotu, nemuizete

nastavit [Add aspect ratio information/Pfid. infor. o poméru stran].

Pokud chcete nastavit [Add aspect ratio information/Pfid. infor.
o pomeéru stran], nastavte [Add cropping information/Pfidani
informace o ofezu] na vychozi hodnotu.

Kliknutim na tlacitko [Close/Zavfit] ukoncite nastaveni.

Pohybujte fotoaparatem a upravte kompozici zabéru.

Nastaveni zaznamu zvuku
P¥i pofizovani filma v rezimu dalkového snimani s zivym nahledem
muzete nastavit uroven zaznamu zvuku.
Tuto funkci Ize nastavit pouze v pfipadé, Ze je fotoaparat nastaven do
rezimu snimani P, Tv, Av, M nebo B. Prostudujte si také stranky tykajici
se ,nastaveni zaznamu zvuku“ v navodu k pouziti fotoaparatu.
Zaznam zvuku nelze nastavit na [2000[)} [1300[)} [4000[)].

Kliknéte na tladitko [Settings/Nastaveni] v oblasti
zaznamu zvuku okna [Remote Live View window/
Okno dalkového zivého nahledul].

Sound recording

-dB40
. -
L' EEEEEEN

F.:: EEEEEE.

Zobrazi se okno [Recording settings/Nastaveni zaznamul].
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Zadejte nastaveni.

[ Recording settings E

ALl ‘ | Seznam Sound recording
(Zéznam zvuku)

Wind filter — Funkce protivétrného
Audio recording level: filtru

- Posuvnik Urovné
zaznamu zvuku

-dB40

L Ukazatel urovné

L A S NS NN EE SN

F.:: EEEEEEEEEE .

Close

V seznamu vyberte moznost [Auto/Automaticky], [Manual/Ruéni]
nebo [Disable/Zakazat].

Po dokonéeni nastaveni zaviete okno [Recording settings/
Nastaveni zaznamu] kliknutim na tlacitko [Close/Zavfit].

Po pfipojeni modelu

(1DXMklI) (5DS/5DSR) (5D Mk IV) (6D Mk I} [ 6D | (7D MkII} [ 80D |
( 77D | [ 760D | [ 800D ) [ 200D | [ 750D | se zobrazi pole
nastaveni tlumice. V podminkach s velmi hlasitym zvukem se
muze pfi snimani s polozkou [Sound recording/Zaznam zvuku]
nastavenou na moznost [Auto/Automaticky] nebo [Manual/Ru¢ni]
objevit praskani ve zvuku. Pfi vyskytu praskani ve zvuku
doporucujeme povolit funkci tlumi¢e zaskrtnutim policka této
funkce.

KdyzZ je pfipojen model [ M50 |, mdzete tlumi¢ nastavit jednou
z moznosti [Auto/Automaticky], [Disable/Zakazat], nebo [Enable/
Povolit].

Zaznam zvuku a uroven zaznamu zvuku

[Auto/Automaticky]: Urover zaznamu zvuku se upravi automaticky
podle hlasitosti zvuku. Po vyb&ru moznosti
[Auto/Automaticky] muzete nastavit pouze
funkci protivétrného filtru.

Funkce je urena pro pokrocilé uzivatele. Muzete
upravit Uroven zaznamu zvuku podle potieby.
Pietazenim jezdce posuvniku Urovné zaznamu
zvuku, zatimco budete kontrolovat ukazatel
urovné, upravte uroveri zaznamu zvuku. Pfi vysoké
hlasitosti vyuZijte funkci podrZeni SpiCkové urovné
(pfiblizné 3 sekundy) béhem nastavovani tak, aby
se na ukazateli urovné obcas rozsvitila strana
vpravo od hodnoty ,12“ (=12 dB). Prekroceni
hodnoty ,0 zpUsobi praskani ve zvuku.
[Disable/Zakazat]: Neni zaznamenavan zvuk.

Funkce protivétrného filtru

Pokud chcete potlacit zvuk vétru zaznamenany pfi snimani mimo
budovy, povolte funkci protivétrného filtru zaskrtnutim poli¢ka Wind
filter (Protivétrny filtr). Protivétrny filtr je funk&ni pouze pfi pouZiti
vestavéného mikrofonu. Pokud je povolen, dojde vSak také

k ¢aste¢nému potlaeni zvukl s nizkymi tony, a proto je
doporuéeno v mistech bez vétru odebrat zaskrtnuti z tohoto
polic¢ka, aby byla funkce protivétrného filtru zakézana.

[Manual/Ruénil:
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Funkce prekryvného zobrazeni

Snimek zobrazeny v okné [Remote Live View window/Okno dalkového
Zivého nahledu] Ize pfekryt snimkem uloZzenym v pocitaci. Vzhledem

k tomu, Ze tato funkce umozruje pfesné vyrovnat uhly, je uzite€na pfi
fotografovani nékolika snimkl pod stejnym uhlem, napfiklad pfi
pofizovani fotografii vyrobk(. Snimky nactené z pocitace jsou pouze
zobrazeny a nejsou zahrnuty do pofizovaného snimku.

V okné [Remote Live View window/Okno dalkového
zivého nahledu] vyberte kartu [Compose/Uprava
kompozice] a kliknéte na tlaitko [Open/Otevrit]

v oblasti [Overlay/Prekryti].

LS} Remote Live View window - B

3 £ K21 K2 B ) (s

Zobrazi se dialogové okno [Open/Otevfit].

Vyberte snimek, ktery chcete zobrazit jako
prekryvny, a kliknéte na tlacitko [Open/Otevrit].

[} Open H
G} vy e »
Organize *  New folder - 0 @
¢ Favorites - MG_0004
@ | recimage
B Desktop SR
§ Downlosds AT
] Recent places . IPEG Image
284 MB
8 ThisPC IMG_0006
= @ | recimeoe
& Canon EOS XXX 252ME
[ CanonBackup MG 0007
& Desktop ‘ IPEG Image
| Documents - -
160008
& Downloads ‘ IPEG Image
i Mus
£ Pict
8 Vid
B os )
File name: | [V1G_0008 v| |IPEG file (~IPG, *.JPEG)
Qpen Cancel

Zobrazi se dialogové okno [Open/Otevirit].

Jako prekryvné Ize zobrazit snimky typu RAW*, JPEG, TIFF,

BMP (bitmapové) a GIF.

* « Jako prekryti mohou byt zobrazené pouze snimky RAW
s pfiponou ,.CR2“ nebo ,.CR3“ pofizené na fotoaparatu

Canon.

* | kdyZ byl snimek upraven pomoci programu Digital Photo
Professional verze 4.x, pfekryvny snimek se zobrazi ve
stavu, v némz byl pfi pofizeni.

| v pfipadé podporovanych typu soubort nemusi byt mozné
zobrazit snimek jako pfekryvny.

Policko [Show overlay image/Zobrazit pfekryvny snimek] je
zaSkrtnuto a vybrany snimek je zobrazen jako pfekryvny v okné
[Remote Live View window/Okno dalkového zivého nahledu].
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LS} Remote Live View window - B

Nove overlay image

Enlargeft 0%).

Detailed setfings..

3 £ k21 K2 B ) (e

Prekryvny snimek Ize zobrazit zvétSeny nebo zmenseny,
oto€eny nebo s upravenym pomérem slouceni (str. 55).

Pohybem fotoaparatu a fotografovaného objektu
zvolte kompozici snimku.

Funkci pfekryvného zobrazeni nelze pouzit v okné [Zoom View/

Zobrazeni lupy].

ZvétsSeni nebo zmenseni prekryvného snimku

Uvod

—
Snimek zobrazeny jako pFekryti (pfekryvny snimek) lze zvétsit nebo
zmenS§it v rozsahu od 25 do 200 %. K nastaveni zvétSeni nebo Obsah
zmenS$eni pouzijte posuvnik Enlarge/Reduce (Zvétsit/Zmensit).
Pretahnéte jezdce posuvniku Enlarge/Reduce .
o i Stahovani
(Zvetsit/Zmensit) doleva nebo doprava. ks

Live View
Overlay
Show overlay image

IMG_0001.JPG | open.. |

Move overlay image

Enlarge/Reduce(25 - 200%):

Rotate(-180 - +180%):
Composite Ratio(0 - 100%):
+

Pro pfekryvné zobrazeni se pouzije zvétSeni nebo zmenseni
nastavené pomoci posuvniku Enlarge/Reduce (Zvétsit/Zmensit).
Zvétseni nebo zmenseni Ize rovnéz nastavit pfimo zadanim
hodnoty.

Muzete také presunout kurzor na posuvnik, kliknout a poté
stisknout klavesu <«<> nebo <—> na klavesnici nebo mizete

k nastaveni zvétSeni ¢i zmenseni pouzit posuvné kolecko mysi.
Kliknutim na tlagitko [Reset/Obnovit] obnovite vychozi stav
snimku.
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Uvod

Otoc€eni prekryvného snimku Nastaveni poméru slouéeni pro prekryvny

Snimek zobrazeny jako pfekryti (pfekryvny snimek) Ize otacet v rozsahu shimek

?gt_j%oo do +180°. K nastaveni otoceni pouzijte posuvnik Rotate Pomér sloudeni (priihlednost) snimku zobrazeného jako prekryti Obsah
oCit).

(pfekryvného snimku) Ize nastavit v rozsahu od 0 do 100 %.
K nastaveni poméru slouceni pouzijte posuvnik Composite Ratio

Pretahnéte jezdce posuvniku Rotate (Otocit) doleva (Pomér slougeni). o
anovani
nebo doprava. snimku
Pretahnéte jezdce posuvniku Composite Ratio
(Pomeér sloucéeni) doleva nebo doprava.
Overlay Nastaveni

IMG_0001.JPG | open... |

NMove overlay image

Overlay

Show overlay image

IMG_0001.JPG | open.. |

Enlarge/Reduce(25 - 200%):

._'_. Move overlay image
Rotate(-180 - +180°): Enlarge/Reduce(25 - 200%):
— T = — Predvolby
Composite Ratio(0 - 100%): Rotate(-180 - +180°):
Composite Ratio(0 - 100%): Referenéni
informace
Pro pfekryvné zobrazeni se pouzije uhel otoCeni nastaveny
pomoci posuvniku Rotate (Otocit).
Uhel oto&eni Ize rovnéz nastavit pfimo zadanim hodnoty. Pro prekryvné zobrazeni se pouzije pomér slouceni nastaveny Rejstiik
Muzete také presunout kurzor na posuvnik, kliknout a poté pomoci posuvniku Composite Ratio (Pomér slouceni).
stisknout kldvesu <«> nebo <—> na klavesnici nebo mizZete Pomeér slouceni Ize rovnéz nastavit pfimo zadanim hodnoty.
k nastaveni Uhlu natoCeni pouzit posuvné kolecko mysi. MUiZete také presunout kurzor na posuvnik, kliknout a poté
Kliknutim na tla¢itko [Reset/Obnovit] obnovite vychozi stav stisknout klavesu <<> nebo <—> na klavesnici nebo miZete
snimku. k nastaveni poméru slouéeni pouzit posuvné kole¢ko mysi.

Kliknutim na tlagitko [Reset/Obnovit] obnovite vychozi stav

snimku. @ @
©
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Posunuti prekryvného snimku

Snimek zobrazeny jako prekryti (pfekryvny snimek) Ize v okné [Remote
Live View window/Okno dalkového zivého nahledu] posunout do nové
polohy. MlzZete také pouzit ukazatel mysi a snimek zvétsit, zmensit
nebo otoCit.

Kliknéte na tladitko [Move overlay image/Presunout
prekryvny snimek].

Overlay

Show overlay image

IMG_0001.JPG | open... |
NMove overlay image
Enlarge/Reduce(25 - 200%):

1 [ i ' [ 1

Rotate(-180 - +180°):
Composite Ratio(0 - 100%):

Pretahnéte ukazatel mysi pres prekryvny snimek.

Pfrekryvny snimek se posune do nové polohy.

Pretazenim ukazatele mySi v okné [Remote Live View window/
Okno dalkového zZivého nahledu] do oblasti mimo prekryvny
snimek muUzete prekryvny snimek otocit.

Tazenim ukazatele mysSi v rozich pfekryvného snimku muazete
prekryvny snimek zvétsit nebo zmensit.

Kliknutim na tlac¢itko [Reset/Obnovit] obnovite vychozi stav
snimku.

Zobrazeni jiného prekryvného snimku

Snimek zobrazeny jako pfekryti (pfekryvny snimek) Ize vyménit za jiny
snimek.

Kliknéte na tlacitko [open/otevrit] v oblasti [Overlay/
Prekryti].

Overlay
Show overlay image
IMG_0001.JPG

Move overlay image

Enlarge/Reduce(25 - 200%):

Rotate(-180 - +1807):

Composite Ratio(0 - 100%):
_'_
| Reset |

Zobrazi se dialogové okno [Open/Otevrit].

V dialogovém okné [Open/Otevrit] vyberte snimek,
na ktery chcete prejit, a kliknéte na tlacitko [Open/
Otevrit].

Snimek, ktery byl zobrazen, se zméni na vybrany snimek.
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Skryti prekryvného snimku

Snimek zobrazeny jako pfekryti (pfekryvny snimek) Ize skryt.

Odeberte zaskrtnuti z policka [Show overlay image/
Zobrazit prekryvny snimek].

Prekryvny snimek se skryje.

L]

Remote Live View window

=31 B2 21 K2 B ) (i)

Detailed settings..

Po za$krtnuti policka [Show overlay image/Zobrazit pfekryvny

snimek] se pfekryvny snimek znovu zobrazi.

Zobrazeni ¢ar rastru

V okné [Remote Live View window/Okno dalkového zivého nahledu]

muZete zobrazit ary rastru stejnym zplsobem jako pro funkci Zzivého
nahledu fotoaparatu, abyste mohli zkontrolovat vyrovnani fotoaparatu

ve vodorovném a svislém smeéru.

Vyberte kartu [Compose/Uprava kompozice]

a zaskrtnéte poli¢ko [Show grid/Zobrazit rastr]

v oblasti [Grid/Rastr].

L] Remote Live View window

. 2

=1 22 K21 12 B IR s

V okné [Remote Live View window/Okno dalkového zivého

nahledu] se zobrazi &ary rastru.
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V seznamu [Grid/Rastr] vyberte metodu zobrazeni . .. .
&ar rastru. Zobrazeni vodicich car

Grid

Show grid

Uvod

Vyberte kartu [Compose/Uprava kompozice]

3x3 grid

St a zaskrtnéte policko [Show Guides/Zobrazit voditka]
v oblasti [Guides/Voditka].

= Remote Live View window = = “

Po vybéru moznosti [Customize grid/PFizpusobit rastr] muzete
nastavit nasledujici polozky.

* Pocet bloku rastru ve svislém a vodorovném smeéru (2 az 90)
* Tloustku ¢ar rastru (1 az 10)

» Barvu rastru

» Zobrazeni nebo skryti uhlopfi¢nych ¢ar

Pohybujte fotoaparatem a zkontrolujte jeho
vyrovnani ve vodorovném a svislém smeéru.

Cary rastru skryjete odebranim zaskrtnuti z policka [Show grid/
Zobrazit rastr].

1 2 B8 K ESED

V okné [Remote Live View window/Okno dalkového zivého
nahledu] se zobrazi vodici €ary.
Vodici ¢ary nelze zobrazit pfi pouziti zvétSeného zobrazeni.

—
V okné [Remote Live View window/Okno dalkového zivého nahledu]
o . s g T . Obsah
muzete zobrazit vodici ¢ary a umistit je pro zarovnani objektu kamkoli.
Stahovani
snimkii
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Po kliknuti na tlacitko [Detailed settings/Podrobné nastaveni]
muzete v dialogovém okné, které se objevi, nastavit nasledujici
polozky.

* [Color/Barval): Po kliknuti na tla¢itko [Choose/Zvolit] muzete v
zobrazeném dialogovém okné zvolit barvu ¢€ar.

« [Width/Sitka]: Vyberte hodnotu $itky vodicich &ar od 1 do 10.

« ZaSkrtavaci poli¢ko [Display aspect ratio while moving guides/
Zobrazit pomér stran pfi pfesunu voditek]: Pokud tuto moznost
zaskrtnete, pfi pfesunu vodicich ¢ar se zobrazi ve stfedovém
ramecku zobrazi indikator poméru stran.

* [Target ratio/Cilovy pomér stran]: Pokud je vySe uvedené policko
zaskrtnuté a v nastaveni [Target ratio/Cilovy pomér stran] zménite
hodnotu poméru, pomér stran stfedového ramecku tvofeného
vodicimi Carami se zobrazi se zménénym pomérem stran.

Kliknuti na tla¢itko [OK] dokongite nastaveni a dialogové okno se
zavre.

Pretahnéte vodici €ary na obrazovce do pozadované
polohy.

L

Remote Live View window

21 122 B8 IR EESIED

|
Pretahnéte

Praseciky svislych a vodorovnych ¢ar mlzete pretahnout a
zménit tak velikost stfedového ramecku tvofeného vodicimi
Carami pfi zachovani stejného poméru stran.

Chcete-li ramecek tvofeny vodicimi Earami pfesunout jinam,
muzete jej pfetahnout pravym tlacitkem mysSi nebo podrzet
stisknuté tlacitko <Shift> a pretahnout jej levym tlaCitkem mySi — v
obou pfipadech si zachova stejnou velikost i pomér stran.
Vodici ¢ary Ize také presouvat zadanim hodnot od 0,0 do 100,0
do poli [1:] a [2:] pro polozky [Horizontal (0.0 - 100.0)/Vodorovné
(0,0-100,0)] a [Vertical (0.0 - 100.0)/Svisle (0,0-100,0)].

Pokud je polic¢ko [Display aspect ratio while moving guides/
Zobrazt pomér stran pfi pfesunu voditek] v dialogovém okné,
které se zobrazi po kliknuti na tla€itko [Detailed settings/
Podrobné nastaveni], zaskrtnuté pfi pfesunu vodicich €ar se
zobrazi indikator poméru stran a smér k cilovém poméru stran.

Pohybujte fotoaparatem a umistéte ho podle
pozadavku.

Vodici ¢ary skryjete zruSenim zaskrtnuti policka [Show Guides/
Zobrazit voditkal.
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Ovladani funkce Power Zoom

3 (80D ) 77D ) [ 800D ) (200D |

Je-li k podporovanému fotoaparatu pfipojen objektiv s adaptérem pro
motorické nastaveni zoomu PZ-E1, mlzete tuto funkci pouzivat v okné
[Remote Live View window/Snimani s Zivym nahledem].

Vyberte kartu [Live View/Zivy nahled] a kliknéte na
tlacitko [PZ].

E EGCR R E IR B

Objevi se okno [Power Zoom Control/Ovladani funkce Power
Zoom].

Na karté [Variable speed/Proménna rychlost] nebo
[Constant speed/Stala rychlost] vyberte rezim.

Rezim proménné rychlosti Rezim stalé rychlosti

L] Power Zoom Control E L5}

Variable speed

Power Zoom Control “

Variable speed

Constant speed

Constant speed

SLOWI1 IFAST
f

SLOWI IFAST Speed level

[l 1 v

[177] —

Rezim proménné rychlosti: Nastaveni zoomu pfi rliznych
rychlostech.

Rezim stalé rychlosti: Nastaveni zoomu pfi stalé rychlosti.

Ve vychozim nastaveni je vybrana proménna rychlost.

Pouzijte motorické nastaveni zoomu.

Rezim proménné rychlosti

[ Power Zoom Control “

Variable speed

Constant speed

— Packa zoomu

— Prepinac urovné
rychlosti

Nastaveni zoomu:

Pro Sirokouhly zabér posurite packu zoomu smérem do polohy [W].

Pro telefoto posurite packu zoomu smérem do polohy [T].
Zména urovné rychlosti zoomu:

Rychlost mlzete ménit pomoci pfepinace urovné rychlosti.

Pfi nastaveni [SLOW] bude zoom pomaly, vhodny pro snimani filmu.

Pfi nastaveni [FAST] bude zoom rychlejSi nez pfi nastaveni [SLOW].

Zmeéna rychlosti zoomu béhem nastaveni zoomu:
Rychlost zoomu muzete upravit délkou pohybu packy zoomu.
Kdyz packu posunete mirné doleva nebo doprava, bude
nastaveni zoomu pomalé. Cim vice pa¢ku posunete
doprava nebo doleva, tim vice se rychlost zoomu zvysi.
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Rezim stalé rychlosti

L] Power Zoom Control “

Variable speed

Constant speed

SLOWI IFAST Speed level
[ [

— Prepinac rychlosti

Nastaveni zoomu:

Pro nastaveni zoomu na Sirokouhly zabér kliknéte na tlagitko [W].

Pro nastaveni zoomu na telefoto kliknéte na tlacitko [T].

Zména urovné rychlosti zoomu:
Rychlost mlzete ménit pomoci pfepinace urovné rychlosti.
Pfi nastaveni [SLOW] bude zoom pomaly, vhodny pro snimani filmu.

PFi nastaveni [FAST] bude zoom rychlejSi nez pfi nastaveni [SLOW].

Jemné upravy rychlosti zoomu:
Rychlost v jedné z 15 trovni pro moznost [FAST] nebo [SLOW]
muzete doladit v poli [Speed level/Uroven zoomu].

@ Pokud nastavovani zoomu prestane, zkontrolujte zpravu

v okné [Power Zoom Control/Ovladani funkce Power Zoom].
Pokud budete nastavovat zoom béhem snimani filmu, doporucuje
se natocit nékolik zkuSebnich filma. Pokud nastavujete zoom
b&hem filmovani, mohou se zaznamenat zmény expozice

nebo mechanicky zvuk objektivu, pfipadné mohou byt snimky
rozostfené.

DalSi upozornéni k pouzivani adaptéru pro funkci Power Zoom
najdete v navodu k pouZiti adaptéru pro funkci Power Zoom.

|i| Je-li v rezimu stalé rychlosti kurzor mysi v okné [Power Zoom

Control/Ovladani funkce Power Zoom] nebo [Remote Live View
window/Dalkové snimani s zivym nahledem], stisknéte tlacitko <W>
na klavesnici pro Sirokouhly zabér a tlacitko <T> pro telefoto.
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Fotografovani pomoci fotoaparatu

Prestoze je nastaveno dalkové snimani, mizete i nadale ovladat
fotoaparat a fotografovat pfimo s nim (jako bez dalkového snimani).
Vzhledem k tomu, Ze se vyfotografované snimky ukladaji na pevny disk
pocitace, muzete navic fotografovat velké mnozstvi snimku, aniz byste
museli sledovat kapacitu pamétové karty.

Zobrazte okno pro fotografovani (str. 34).

Stisknéte tlacitko spousté fotoaparatu
a vyfotografujte snimek.

Vyfotografované snimky jsou pfeneseny do pocitace, kde se
automaticky spusti program DPP a dané snimky se zobrazi.
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Zaznam filmu

Pomoci programu EU je mozné ovladat fotoaparat a zaznamenavat
filmy z obrazovky pocitace. Uvédomte si, Ze filmy nelze zaznamenavat
bez vlozeni pamétové karty do fotoaparatu.

(1DXMkI) (5DS/5DS R (5D Mk IV} (5D Mk il (6D Mk I} [ 6D | (7D Mk It
( 80D | 77D [ 760D | [ 800D | [ 200D | [ 750D ] [2000D | (1300D )
(4000D | [ M50 |

Pfiprava na snimani s zivym nahledem.
Postupujte podle pokynu v kroku 1 a kroku 2 uvedenych v ¢asti
,2Dalkové snimani s Zivym nahledem® (str. 34).
U modeld (1DXMkII) [5DS/5DS R (5D Mk IV] (5D Mk 1) (6D Mk Il
( 6D |(7DMkIl) [ 80D | presunte pFepina¢ snimani s Zivym
nahledem/snimani filmd do polohy < (4 >.

Kliknéte na tlacitko [ [ 1-

Live View shoot. ...

Other Functions... v

Zobrazi se okno [Remote Live View window/Okno dalkového
zivého nahledu].

Pro modely (1DXMkll) (5DS/5DS R (5D Mk IV) (5D Mk 111} (6D Mk I

( 6D |(7DMkll) [ 8oD ][ 77D ) |( 760D | [ 800D | ( 200D |
(750D | [ M50 | zadejte podle potfeby nastaveni zaznamu zvuku.
Pokyny pro zadani nastaveni zaznamu zvuku najdete v ¢asti
,Nastaveni zaznamu zvuku® (str. 51).

® Po kliknuti na tlacitko [ [zl ] nelze oviadat fotoaparat. Chcete-li
ovladat fotoaparat, kliknéte znovu na tlacitko [“ ] nebo zavrete
okno [Remote Live View window/Okno dalkového Zivého nahledul.
Funkci dalkového zivého nahledu nelze pouzit ke snimani filmu, pokud
je program EU pfipojen bezdratové k modeldm (6D(WG)| [ 6DW) | .

Chcete-li nastavit velikost zaznamu filmu, kliknéte pfedtim na
polozku [Live View/Movie func. set./Nastaveni funkce Zivého
nahledu/filmu] a zobrazte okno [Live View/Movie func. set./
Nastaveni funkce zivého nahledu/filmu].

Live Y jie func. set.

Live View shoot. ..

Other Functions...

v

Zobrazeny obsah se muze liSit v zavislosti na pfipojeném fotoaparatu.

(tDXMkil) BDMK V) (7DMkii)  (5DS/5DS R (5D Mk Iif) (6D Mk ]

80D | ( 6D |[ 77D ][ 760D |
(800D | [ 200D | [ 750D | [ M50 |
Live View/Movie func. set. “ Live View/Movie func. set. “
vwggmmau 2o00ps Sandard (B5) - ' 1920x1080 25.00 fps Standard (IPB) w )
) )
Vyberte Kliknéte Vyberte Kliknéte
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(2000D | (1300D ) (4000D |

Live View/Movie func. set. “

1920x1080 25.00 fps v
Movie exposure
Auto v

C)

|
Vyberte Kliknéte

Volitelné velikosti zaznamu filmu se liSi v zavislosti na fotoaparatu.

Pro modely [1DXMkII| (5DS/5DS R (5D Mk IV) (5D Mk Iii) (6D Mk II)

( 6D |(7Dmki)[ 80D || 77D ][ 760D | [ 800D | [ 200D |

(750D | [ M50 | Ize vybrat nasledujici typy komprese filma.

« ALL-l (pouze I)/ALL-I (pro editaci)/Editace (ALL-I) (1D XMkl
(5DS/5DS R ) (5D Mk V| (5D Mk Il [ 6D | (7DMkII} [ 80D |:

Snimky jsou pfi zaznamu komprimovany po

jednom. Pfestoze bude velikost souboru vétsi

nez u metody IPB, film pljde Iépe upravovat.
 |IPB/IPB (standardni)/Standardni (IPB)/Standardni:

PFi zaznamu je efektivné komprimovano vice snimku

soucasné. Vzhledem k tomu, ze velikost souboru bude

mensSi nez u metody ALL-I, mlZete snimat déle.

« IPB (lehka)/Lehka (IPB)/Lehka (1D XMk I} (5D Mk IV} (6D Mk I} (7D Mk Ii)
(80D ) 77D | [ 760D | [ 800D ][ 200D |
[ 750D J:

Lze vybrat po nastaveni zaznamového formatu filmu

rychlosti nez pro moznost IPB (standardni), coz zajisti
menSi velikost souboru a kompatibilitu s rozsahlejSi
fadou prehravacich systému. Ze tfi dostupnych metod
umozZiuje tato metoda doséhnout nejdelsi celkové
mozné doby snimani filmd na kartu dané kapacity.

(1DXMklI) 5D Mk 1V)

* MJPG/Motion JPEG:
Ke kompresi filmového zdznamu se pouziva format
Motion JPEG. ProtoZe se nepouziva komprese mezi
snimky, kazdy snimek se zvlast zkomprimuje a nahraje.
Kompresni pomér je proto nizky. A protoZe je velikost
snimku v kvalité 4K, velikost souboru bude velka.

Pro model [1DXMkII) (5D Mk IV (7D Mk I} [ 80D | muzZete vybrat

zaznamovy format filmu.

* MOV: Film se zaznamena do souboru typu MOV (pfipona
souboru: ,.MOV*). Vhodné pro Upravy pomoci pocitace.

* MP4: Film se zaznamena do souboru typu MP4 (pfipona
souboru: ,.MP4*). Tento typ je kompatibilni s mnohem
rozsahlejSi fadou prehravacich systému nez typ MOV.

Umodelu [ 80D | [ 760D | 77D | [ 800D | [ 200D | nejsou

dostupné nasledujici operace, pokud je na fotoaparatu nastaven digitalni

zoom pro filmy.

» Délkové zobrazeni Zivého nahledu

+ Zaostfovani pomoci automatického zaostfovani (AF)

* Snimani fotografii

- [ 80D [ 77D | [ 800D | [ 200D | Ovladani funkce Power Zoom
Program EU neumoziiuje snimat videomomentky prostfednictvim
modeld (6DMkII) [ 6D | 80D || 77D [ 760D | [ 800D |
(200D | [ 750D | [ M50 |.
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Upravte zaostieni (str. 42, str. 44).

Kliknéte na tlacitko [ @ ]] a spustte snimani.

V levé dolni ¢asti okna [Remote Live View window/Okno
dalkového zivého nahledu] se zobrazi ikona [ @ ] a doba
zaznamu.

Snimani ukoncite op&tovnym kliknutim na tlacitko [ @] 1.
Pokud zbyvaji néjaké soubory filmu, které maji byt stazeny do
pocitaCe, zobrazi se po zavieni okna [Remote Live View window/
Okno dalkového Zivého nahledu] nasledujici okno.

EOS Utility

Download recorded movie files?

& l b, (Movies and sti aptured during movie recording are stored on the card.)

Po kliknuti na tlacitko [Download/Stahnout] se zobrazi seznam
nazvl soubort filma.

EQS Utility - Download Movie

MName Size

',.‘503)\9883 139 MB
M 50349884 223 MB
M 603A9585 23.4MB

Specify File Name
21 CciUserswoxPictures
L 00000

(e file extension will be the same as the original file name)

Destination Folder... File Name...

Cannot select still images, go to main menu, and select [Download images to
computer] function to download still images.

Download Cancel

Po zadani udajl [Destination Folder/Cilova slozka] a [File Name/
Nazev souboru] kliknéte v okné na tlagitko [Download/Stahnout]
a soubory film{ se stahnou z pamétové karty fotoaparatu do
pocitae. Soubory filmu, od jejichz nazvu souboru bylo odebrano
zaSkrtnuti, nebudou stazeny. PFi pozdéjSim stahovani soubort
filmG z pamétové karty fotoaparatu do pocitae postupujte
zpusobem popsanym na str. 9 az str. 13 tohoto navodu k pouziti.
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(1DX |[1DC )

Pfiprava na snimani s zivym nahledem.
Postupujte podle pokynu od kroku 1 do kroku 2 uvedenych
v Casti ,Dalkové snimani s Zivym nahledem® (str. 34).

Kliknéte na polozku [Live View/Movie func. set./

Nastaveni funkce zivého nahledu/filmu].

a b

Live View/Movie func. set.

Zobrazi se okno [Live View/Movie func. set./Nastaveni funkce Zivého nahleduffilmu].
Pro polozku [LV func. setting/Nastaveni funkce zZivého nahledu] zvolte

moznost [Movies/Filmy] a vyberte ze seznamu velikost zaznamu filmu.

Live View/Movie func. set. H
LV func. setting Exposure simulation
() Disable

() stills 0

(® Movies

Disable exposure simulation when previewing subject
depth-offield in studio photagraphy using large flash units

Movie rec. size
(‘IQEUX‘IUBU 25.00 fps Standard (IPB) v)

oK

Promodely [ 1D X | [ 1D C | Ize vybrat nasledujici typy komprese filmd.

* ALL-l (pouze I): Snimky jsou pfi z&znamu komprimovany po
jednom. Pfestoze bude velikost souboru vétsi nez
u metody IPB, film pujde Iépe upravovat.

* IPB: Pfi zaznamu je efektivné komprimovano vice snimku
soucasné. Vzhledem k tomu, ze velikost souboru bude
mensi neZ u metody ALL-I, mizZete snimat déle.

1D C |

* MJPG: Pfi snimani filmu v rozliSeni 4K (4 096 x 2 160 pixell)
se pro zaznamenavany film pouziva komprimace
Motion JPEG.

Kazdy snimek se komprimuje samostatné

a zaznamenava se bez komprimace mezi snimky.
Rychlost komprimace je proto nizka. Protoze je
velikost snimku velka, bude velka i velikost souboru.

Pokud je pfipojen model [ 1D C | a na fotoaparéatu je nastavena gama

korekce Canon Log, zobrazi se v okné Remote Live View window

(Okno dalkového Zivého nahledu) ikona nastaveni gama korekce

Canon Log a tlacitko [ (asis] ] (Asistent nahledu) (str. 96, str. 97).

Gama korekce Canon Log je vlastnost filmu umozniujici

dosahnout Sirokého dynamického rozsahu. V dasledku toho

bude mit obraz zobrazeny v okné Remote Live View window

(Okno dalkového zivého nahledu) nizky kontrast a bude

v porovnani s nastavenim stylu Picture Style ponékud tmavy.

Pokud kliknete na tlacitko [ [uasis] ] (Asistent nahledu), zobrazi se

v okné Remote Live View window (Okno dalkového zZivého

nahledu) filmovy obraz se zfetelnymi charakteristikami.

To usnadriuje kontrolu zorného uhlu, detailt apod.

Uvédomte si, Ze i kdyZ kliknete na tlagitko [ [usis] ] (Asistent

nahledu), neovlivni to film zaznamenavany na kartu.

(Film se nahraje na kartu s gama korekci Canon Log.)

Kliknéte na tladitko [OK].

Zavrie se okno [Live View/Movie func. set./Nastaveni funkce
zivého nahledu/filmul].
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Kliknéte na tlacitko [Live View shoot./Snimani
s zivym nahledem].

Live View shoot. ...

Other Functions...

Zobrazi se okno [Remote Live View window/Okno dalkového
zivého nahledu].

Pro modely [ 1D X | [ 1D C | zadejte podle potieby nastaveni
zadznamu zvuku.

Pokyny pro zadani nastaveni zaznamu zvuku najdete v ¢asti
.Nastaveni zaznamu zvuku“ (str. 51).

Upravte zaostreni (str. 42, str. 44).

Kliknéte na tlacitko [["® ]] a spustte snimani.

V levé dolni ¢asti okna [Remote Live View window/Okno
dalkového zivého nahledu] se zobrazi ikona [ @ ] a doba
zaznamu.

Snimani ukontite op&tovnym kliknutim na tlacitko [ @] 1.
Pokud zbyvaji néjaké soubory filmu, které maji byt stazeny do
pocitaCe, zobrazi se po zavieni okna [Remote Live View window/
Okno dalkového zivého nahledu] nasledujici okno.

EOS Utility

Download recorded movie files?

l N (Movies and stills captured during movie recording are stored on the card.)

Po kliknuti na tlacitko [Download/Stdhnout] se zobrazi seznam
nazvua soubord filma.

EQS Utility - Download Movie

Name Size

[v] ¥ DP 100265 954 MB
[v] ¥ DP 100366 236 MB
[v] ¥ DP 100367 268 MB
[v] M DP1GI036S 505 MB

Specify File Name
21 CiUserswoodPictures
{2 XX _xx_x00c

(oot file extension will be the same as the original file name)

Destination Folder... File Name...

Cannot select still images, go to main menu, and select [Download images to
computer] function to download still images.

Download Cancel

Po zadani udaju [Destination Folder/Cilova slozka] a [File Name/
Nazev souboru] kliknéte v okné na tlagitko [Download/Stahnout]
a soubory filma se stahnou z pamétové karty fotoaparatu do
pocitace. Soubory filmd, od jejichz nazvu souboru bylo odebrano
zaSkrtnuti, nebudou stazeny. PFi pozdéjSim stahovani soubort
filma z pamétové karty fotoaparatu do pocitace postupujte
zpusobem popsanym na str. 9 az str. 13 tohoto navodu k pouziti.
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Fotografovani rizené ¢casovacem

K dispozici jsou dva typy Casovace: fotoaparat automaticky fotografuje
snimky za ur¢enou dobu nebo fotografuje urcity pocet snimku.

Fotografovani pomoci €asovace

Snimek Ize automaticky vyfotografovat po uplynuti uréené doby.

Zobrazte okno pro fotografovani (str. 35).

Kliknéte na tlaéitko [[ & ]].

Zobrazi se dialogové okno [Timer shooting settings/Nastaveni
snimani pomoci ¢asovace].

Zadejte dobu prodlevy a kliknéte na tlacitko [Start].
Zadejte hodnotu v rozmezi 0 sekund az 99 minut 59 sekund
v krocich po jedné sekundé.
Snimek je vyfotografovan po uplynuti uréené doby.

Dalkové intervalové snimani pomoci ¢asovace

Snimky Ize automaticky fotografovat nastavenim intervalu mezi snimky
a poctu pozadovanych snimka.

&} Jiné fotoaparaty EOS nez model (5D Mk V) (6D Mkl )

Zobrazte okno pro fotografovani (str. 35).

Kliknéte na tlagitko [[ & 1].
Zobrazi se dialogové okno [Timer shooting settings/Nastaveni
snimani pomoci ¢asovace].
Zaskrtnéte policko [Remote Interval timer shooting/
Dalkové intervalové snimani pomoci ¢asovace].

Zadejte interval fotografovani a pocet snimki.

Zadejte hodnotu v rozmezi 5 sekund az 99 minut 59 sekund

v krocich po jedné sekundé.

PFi intervalovém fotografovani Ize pofidit minimalné dva snimky.
Pocet snimkd, které Ize vyfotografovat v intervalech, zavisi na
volném misté na pevném disku pocitace.

Kliknéte na tlacditko [Start].

Snimky jsou fotografovany v zadanych intervalech i zadaném
poctu.

@ Pokud u urcitych typu pocitacu nastavite kratky interval mezi

snimky, takze na prenos a ulozeni snimki nebude k dispozici
dostatek ¢asu, nebude pravdépodobné& mozné fotografovat snimky
v zadaném intervalu. V takovém pfipadé nastavte delSi interval
mezi snimky a pofidte zabéry znovu.

Rezim snimani nelze zménit, pokud je zobrazeno dialogové okno
[Timer shooting settings/Nastaveni snimani pomoci ¢asovace].
Dialogové okno [Timer shooting settings/Nastaveni snimani pomoci
Casovace] zobrazte po nastaveni rezimu snimani.
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(5D Mk IV (6D Mkl )

Zobrazte okno pro fotografovani (str. 35).

Kliknéte na tlaéitko [[ & ]].

Zobrazi se dialogové okno [Interval timer shooting/Pofizovani
intervalovych snimku].

Vyberte rezim.

Vyberte z nasledujicich 2 rezimda.

RezZim [Camera function/Funkce fotoaparatul:

Tento rezim pouziva funkci pofizovani intervalovych snimkd.
Snimky muzete pofizovat v pfesnych intervalech. Podporovano
je také pofizovani snimku v kratkych intervalech. Pfi pofizovani
intervalovych snimku Ize také pouzivat fotoaparat.

Rezim [Computer control/Ovladani pocitacem]:

Intervalové snimky se pofidi pomoci pocitace.

Snimani s ¢asem B (dlouhou expozici) je také podporovano.
Kliknéte na tlacitko [Camera function/Funkce fotoaparatu] nebo
[Computer control/Ovladani pocitacem].

Zobrazi se dialogové okno nastaveni.

Zadejte nastaveni.

RezZim [Camera function/Funkce fotoaparatu]:

Zadejte interval snimani a poc€et snimka.

» Zadejte hodnotu intervalu snimani v rozmezi 1 sekunda
az 99 minut 59 sekund v krocich po jedné sekundé.

* Vyberte poCet snimkd mezi 01 a 99. Pokud je tato hodnota
nastavena na 00, po€et snimkd neni omezen a snimani bude
pokracovat, dokud intervalové snimani neskonci.

Rezim [Computer control/Ovladani pocitacem]:
Zadejte nastaveni v nasledujicich krocich.
1) ZaSkrtnéte policko [Remote Interval timer shooting/Dalkové
intervalové snimani pomoci ¢asovace].
2) Zadejte interval snimani a pocet snimku.
» Zadejte interval snimani v rozmezi 5 sekund az 99 minut
59 sekund v krocich po jedné sekundé.
* Pofidit Ize minimalné dva snimky. Pocet snimkd, ktery Ize
nastavit, zavisi na volném misté na pevném disku pocitace.

Kliknéte na tlacditko [Start].

Snimky jsou fotografovany v zadanych intervalech i zadaném
poctu.

@ Pokud v rezimu [Computer control/Ovladani pocitatem] u

urcitych typl pocitacl nastavite kratky interval mezi snimky, takze
na prenos a ulozeni snimkl nebude k dispozici dostatek ¢asu,
nebude pravdépodobné mozné fotografovat snimky v zadaném
intervalu. V takovém pfipadé nastavte delSi interval mezi snimky
a poridte zabéry znovu.

DalSi upozornéni k pouzivani rezimu [Camera function/Funkce
fotoaparatu] ziskate v popisu pofizovani intervalovych snimku

v navodu k pouziti fotoaparatu.

Rezim snimani nelze zménit, pokud je zobrazeno dialogové okno
[Timer shooting settings/Nastaveni snimani pomoci ¢asovace].
NezZ zobrazite [Timer shooting settings/Nastaveni snimani
pomoci Casovace], nastavte rezim snimani.

Ukon¢eni probihajiciho pofizovani intervalovych snimku:

V rezimu [Camera function/Funkce fotoaparatu] kliknéte na
tlaCitko [Stop] v dialogovém okné [Interval timer/Intervalové
snimani].

V rezimu [Computer control/Ovladani pocitacem] kliknéte na
tlaCitko [Cancel/Zrusit] v dialogovém okné [Timer shooting
settings/Nastaveni snimani pomoci ¢asovace].
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Dalkové snimani s dlouhou expozici (Casem B)

Dalkové snimani s dlouhou expozici (Easem B)

Zobrazte okno pro fotografovani (str. 35).

Kliknéte na ikonu rezimu snimani a vyberte moznost
[BULB].

FOS XXX

o ENEA

Pro jiné fotoaparaty neZ [ 1D X | [ 1D C | zadejte nasledujici

nastaveni.

+ U fotoaparatd, jejichz voli¢ rezim( obsahuje polohu < B >
(Cas B), nastavte polohu < B >.

+ U fotoaparatl bez polohy < B > (€as B) na voli¢i rezimu
nastavte voli¢ reziml do polohy < M > (manualni) a v okné pro
fotografovani vyberte moznost [BULB] nebo nastavte rychlost
zavérky fotoaparatu na moznost [BULB].

Nastavte pozadovanou clonu.

E EOS XXX

o ENEd

Kliknéte na tlaéitko [[© ]].

Zobrazi se dialogové okno [Timer shooting settings/Nastaveni
snimani pomoci ¢asovace].

Zadejte dobu expozice a kliknéte na tlacitko [Start].

Zadejte hodnotu v rozmezi 5 sekund az 99 minut 59 sekund
v krocich po jedné sekundé.

@ Dalkové snimani s dlouhou expozici (¢asem B) je mozné zahaijit
a ukoncit bez nastaveni doby expozice, a to kliknutim na tlacitko

(@]
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Nastaveni casovace casu B

&)} (5Ds/5DSR) 5D MK IV) (6D Mk Il) (7D Mk 1) [ 80D | [ 77D )

Muzete pfednastavit dobu expozice pro dlouhou expozici. Pfi pouziti
Casovace €asu B neni potiebné drZzet béhem dlouhé expozice stisknuté
tlagitko spousté. Tim se snizi nebezpedi rozhybani fotoaparatu.
Casovaé &asu B Ize nastavit pouze v rezZimu sniméani <B> (Cas B).

V zadném jiném rezimu snimani nastavit nelze.

Priprava na snimani s zivym nahledem.

Postupujte podle pokynu v kroku 1 a kroku 2 uvedenych v ¢asti
,2Dalkové snimani s Zivym nahledem® (str. 34).

Vyberte polozku [Bulb timer settings/Nastaveni
¢asovace ¢asu B] v nabidce [Shooting menu/
Nabidka fotografovani].

(ol 5 | 17

Register Use
WB SHIFT

Shooting menu

Bulb timer settings

Standard
,0,0

Zobrazi se okno [Bulb timer settings/Nastaveni Casovace

Casu B].

Zadejte nastaveni.

Vyberte moznost [Enable/Povolit].
Nastavte dobu expozice. Dobu Ize nastavit v rozsahu od

00:00:00 do 99:59:59.

Bulb timer settings
() Disable
(@) Enable

oaf: oQ| 01

0K Cancel

Po vybéru moznosti [Disable/Zakazat] se Casovac ¢asu B pro
dalSi snimani v rezimu dlouhé expozice vypne.

Po nastaveni doby expozice 00:00:00 se pro Casoval ¢asu B
nastavi moznost [Disable/Zakazat].

Kliknéte na tladitko [OK].

Bulb timer settings
() Disable
(@) Enable
00/: 20 : 30
OK Cancel

Nastavi se ¢asovac ¢asu B ve fotoaparatu a zavie se okno [Bulb
timer settings/Nastaveni ¢asovace ¢asu B].
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Fotografovani s bleskem

Chcete-li fotografovat s bleskem, muzete z programu EU nastavit
funkce blesku fotoaparatu i blesk Speedlite Fady EX (prodava se
samostatné), ktery je kompatibilni s nastavenim funkci blesku.

v navodech k pouziti dodanych s bleskem Speedlite fady EX
a fotoaparatem.

Pripravte fotoaparat a blesk.

Chcete-li pouzit externi blesk, pfipevnéte jej na fotoaparat.
Pripojte fotoaparat k pocitaci a spust'te program EU
(str. 6).

Kliknéte na polozku [Remote Shooting/Dalkové
snimani].

L} EOS Utility 3 u

EOS XXX

¥ Download images to computer

o Remote Shooting
a Camera settings

Zobrazi se okno pro fotografovani.

Kliknéte na tlacitko [ [lFH ]-

g EOS XXX = E'

ONE SHOT
= 5972 =

I D

AF

o EXEA

Shooting menu

Picture Style Standard
0.0,0
Register User Defined style
WE SHIFT ji|
HDR Mode Disable HODR

Live View shoot. ..

Other Functions._.

Zobrazi se nabidka [Flash control menu/Nabidka ovladani

bleskul].
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Uvod
Kliknéte na polozku [Flash function settings/Nastaveni funkce bleskul].
Nabidka Flash control menu (Nabidka ovladani blesku)

Obsah
- K2 s
—

Ra lilt-in flash

|

Stahovani
Flash function settings snimkt
N —
Zobrazi se okno [Flash function settings/Nastaveni funkce bleskul].
Zobrazeny obsah se muze liSit v zavislosti na pfipojeném fotoaparatu. Nastaveni
fotoaparatu
@ Chcete-li pouzit vestavény blesk modeld (7DMkIl} [ 80D | 77D | [ 760D | [ 800D ) [ 200D | [ 750D | (2000D | (1300D |, vyberte

poloZku [Raise built-in flash/Zvednout vestavény blesk].

Chcete-li povolit bezdratovou funkci pro vestavény blesk modelti [ 77D | [ 760D | [ 800D | [ 750D |, vyberte v &asti [Built-in flash/
Vestavény blesk] v nabidce [Flash control menu/Nabidka ovladani blesku] polozku [EasyWireless/Snadny bezdratovy] nebo
[CustWireless/Vlastni bezdratovy]. Chcete-li bezdratovou funkci zakazat, vyberte polozku [NormalFiring/Normalni zablesk].

Zadejte nastaveni. Predvolby

Okno Flash function settings (Nastaveni funkce blesku)
Zobrazené okno se liSi v zavislosti na pfipojeném fotoaparatu a blesku.

Referencni
L] Flash function settings “ informace
— Zkontrolujte, zda je toto policko zaskrtnuto —
—Kliknéte na polozky nastaveni a ze zobrazené nabidky vyberte pozadovana nastaveni* Rejstiik
— Tlacitko [Wireless func./Bezdratova funkce] —
— Povolte bezdratovou funkci, kliknéte na polozky nastaveni a poté ze
= zobrazené nabidky vyberte poZadovana nastaveni® @ @
@
*K vybéru nastaveni polozek v zobrazeném okné nastaveni je také mozné pouzit
 ————— posuvné kolecko mysi.
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® Pokud je na displeji LCD fotoaparatu zobrazena nabidka [Flash

5

control/Ovladani blesku], okno [Flash function settings/Nastaveni
funkce blesku] v programu EU se automaticky zavie.

Kliknutim na tlaCitko [Modeling flash/Modelovaci blesk] muzete
pouzit modelovaci blesk. Souvisle muzete modelovaci blesk
pouzit maximalné pouze 10krat. (DalSi informace naleznete

v navodu k pouziti dodaném s bleskem.)

Informace zobrazené v okné [Flash function settings/Nastaveni
funkce blesku] se aktualizuiji kliknutim na tlagitko [[ I ], po kterém
jsou synchronizovany s aktualnimi nastavenimi blesku. (Vzhledem
k tomu, Ze zmény nastaveni provedené prostrednictvim zableskové
jednotky se neodrazi v okné [Flash function settings/Nastaveni
funkce blesku], mlzete kliknout na tlacitko [] a aktualizovat
obsah okna [Flash function settings/Nastaveni funkce blesku], aby
odpovidal aktualnim nastavenim blesku.)

Nastaveni blesku mizete pojmenovat a kliknutim na tladitko [Save/
Ulozit] uloZit jako samostatny soubor, tzn. nikoli jako sou€ast souboru se
snimkem. MUzete také kliknout na tladitko [Load/Nadist], nadist tento
soubor do programu EU a pouZit jej pro dalsi fotografovani.
Fotografovani s bleskem muzete pouzit spole¢né s dalkovym
snimanim s zivym nahledem (str. 34).

Pfi dalkovém snimani s Zivym nahledem nelze v3ak pouZzit
modelovaci blesk.

Nastaveni, ktera Ize provést v okné [Flash function settings/

Nastaveni funkce blesku], se liSi v zavislosti na blesku a fotoaparatu.

Kliknutim na tladitko [ @ ] vyfotografujte snimek.

|

i EOS XXX

ONE Hor gy
L) 5972 =

= M
S D

Vyfotografovany snimek je pfenesen do pocitae a zobrazi se

v okné [Quick Preview/Rychly nahled]. Poté se automaticky
spusti program DPP.

Pokud je voli¢ rezima AF/MF v okné pro fotografovani nastaven do
polohy [AF], provedou se po pfesunuti kurzoru na tlacitko [ 0 ]
automatické zaostfeni (AF) a automaticka expozice (str. 93).
Pofizeny snimek mulzete rychle zkontrolovat v okné [Quick
Preview/Rychly nahled] zobrazeném pfed spusténim programu
DPP. Zaroven muzete zménit velikost tohoto okna.

Okno [Quick Preview/Rychly nahled] je mozné zobrazit &i skryt,
jestlize v okné pro fotografovani kliknete na tlacitko [Other
Functions/DalSi funkce] a v zobrazené nabidce vyberete poloZku
[Quick Preview/Rychly nahled].

Seznam funkci okna [Flash function settings/Nastaveni funkce
blesku] najdete na str. 95.

Fotografovat mizete také pouzitim klavesy <mezernik> na
klavesnici.

Uvod

Obsah

Stahovani
snimku

Nastaveni
fotoaparatu

Predvolby

Referencni
informace

Rejstik

Q0O

74



Uprava stylt obrazku pomoci funkce dalkového snimani s zivym nahledem

o (‘oxwki) (1D C ) 5D Mk V) (7D Mk 1I)

Picture Style Editor (software pro vytvareni souboru stylt obrazku) (dale
oznacovan jako ,PSE*) mlzete spustit z aplikace EU a propojit s funkci
dalkového snimani s zivym nahledem aplikace EU. Propojite-li software
PSE s funkci dalkového snimani s Zivym nahledem aplikace EU,
muzete styl obrazku upravovat béhem zobrazeni a uprav vysledku

v realném Case a b&hem uprav efektivnéji opravit kvalitu snimku.

S touto funkci je kompatibilni verze softwaru PSE 1.16.20 a vySsi.

Funkce ,,Dalkové snimani s zivym nahledem* se tyka
postup od kroku 1 po krok 3 (str. 34).

Kliknéte na moznost [Other Functions/Jiné funkce]
a potom [Edit Picture Style/Upravit styl obrazkul].

Spusti se software PSE a otevie se okno [Edit Picture Style/
Upravit styl obrazku] (okno snimani s zivym nahledem pro
upravu stylt obrazku).

Upravte styl obrazku pomoci softwaru PSE.

Informace o Upraveé styll obrazku pomoci softwaru PSE najdete
v ,navodu k pouziti softwaru Picture Style Editor” (elektronicka
pfiru¢ka ve formatu PDF).

Kliknutim na tlagitko [[ 2 )] v softwaru PSE nelze zadat barvy,
které chcete upravit na snimku s funkci dalkového snimani

s zivym nahledem v softwaru EU.

Vysledky uprav stylu obrazku pomoci softwaru PSE se v realném Case
ukazuji v okné [Edit Picture Style/Upravit styl obrazku]. Diky tomu
mUzete upravovat styl obrazku a souc€asné si prohlizet vysledky.
Bé&hem pouzivani této funkce neni k dispozici okno aplikace EU
pro snimani a vSechny funkce fotoaparatu.

®Po dokonéeni uprav se doporucuje ulozit Upravy do pocitace jako
soubor Picture Style, nez prejdete ke kroku 4. Styly obrazku
ulozené ve fotoaparatu nelze extrahovat a ulozit do pocitace jako
soubory stylu Picture Style. Informace o ulozeni soubort stylu
Picture Style najdete v ,navodu k pouZiti softwaru Picture Style
Editor” (elektronicka pfirucka ve formatu PDF).

Kliknéte na tla€itko [Register/Ulozit] v okné [Edit
Picture Style/Upravit styl obrazkul].
Objevi se dialogové okno [Register Picture Style/Ulozit styl
obrazku].
Vyberte a zadejte pozadované polozky a potom
kliknéte na tlacitko [Register/Ulozit].

Vyberte polozku [User Def./Uziv. def. 1], a zadejte udaje
[Caption/Titulek] a [Copyright].

(Je dulezité zadat [Caption/Titulek].)

Upraveny styl obrazku se ulozi do poc€itace po kliknuti na tlagitko
[Register/Ulozit].

|i| Kdyz tuto funkci ukoncite a poté znovu spustite, zobrazi se zprava

[Continue editing from last time?/Pokracovat v zahajenych
upravach?]. Chcete-li pokraCovat v Upravé posledniho stylu
obrazku, muzete vybrat moznost [Yes/Ano].
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Registrace hudby na pozadi na pamét'ovou kartu fotoaparatu

) (6omkil) [ 6D 8oD | ( 77D ][ 760D ) [ 800D | [ 200D

750D | | 2000D | | 1300D | | 4000D
Hudebni soubory formatu WAV ulozené v pocitaci mizete zaregistrovat
na pamétovou kartu fotoaparatu jako hudbu na pozadi. Registrovanou

hudbu na pozadi Ize pfehravat spoleéné s albem videomomentek nebo
prezentaci pfehravanou ve fotoaparatu.

Propoijte fotoaparat a pocita¢. Spust'te program EU
a kliknéte na polozku [Camera settings/Nastaveni
fotoaparatul].

Zobrazi se okno [Camera settings/Nastaveni fotoaparatu].

Kliknéte na polozku [Register Background Music/
Registrovat hudbu na pozadi].

(=) EOS Utility 3 “

EOS XXX

Firmware update

Date/Time/Zone Setting

Register lens aberration correction data
Register Picture Style File

Owner's name/Author/Copyright

Register Background Music

Web Service Settings

Return Preferences...

Zobrazi se okno [Register Background Music/Registrovat hudbu
na pozadi].

Pokud je v poditaci nainstalovana slozka [EOS Sample Music],
objevi se v poli [Background music to register/Hudba na pozadi
k registraci] poprvé ukazkova skladba jako EOS Sample Music.
Jestlize je fotoaparat nastaven do rezimu snimani filma,
registrace hudby na pozadi neni mozna.

Okno Register Background Music (Registrovat hudbu na pozadi)

Register Background Music

Background music to register =] Background music
Track Name Size Folder File Name Add ok tacedionlcaniess

1 ANGELS 571MB  C!\Progra ANGELS wav

2 BELOVED 648MB  C'\Progra BELOVED wav

3 GOSPORTS 538MB  C!\Progra GO SPORTS wav

4 MEMORIES 633MB  C'\Progra MEMORIES wav

5 TRAVEL MIND 646MB  C/\Progra TRAVEL MIND.w. Register

EOS Sample Music

Estimated space required : 31.9 MB/580 MB

Close

Provedte upravy v seznamu [Background music to
register/Hudba na pozadi k registracil.

Pridani novych hudebnich soubort

Kliknéte na tlacitko [Add/Pfidat], v dialogovém okné [Open/Oteviit], které
se zobrazi, vyberte hudebni soubor a kliknéte na tlagitko [Open/Oteviit).

Register Background Music

Background music to register @ Background music

Track Name Size Folder File Name Add registered on camera

1 ANGELS 571WE  CiProgra.. ANGELSwav

2 BELOVED 648 MB C\Progra BELOVED wav

3 GOSPORTS 538MB  C'\Progra. GO SPORTSwav

4 MEMORIES 639 MB C\Progra MEMORIES wav

5 TRAVEL MIND 546MB  Ci\Progra.  TRAVEL MIND.w: Register

EOS Sample Music

Estimated space required - 31.9 MB/580 MB

Close

Hudebni soubor se doplni do seznamu [Background music to
register/Hudba na pozadi k registraci].

Hudebni soubor ulozeny na libovolném misté v pocitaci mizete
pfidat do seznamu [Background music to register/Hudba na
pozadi k registraci] také pfimo pretazenim.

Hudbu Ize pfidavat pouze po jednotlivych skladbach.

Celkem lIze pfidat 20 skladeb, kazdou o délce aZ 29 minut a 59 sekund.

Uvod

Obsah

Stahovani
snimku

Nastaveni
fotoaparatu

Predvolby

Referencni
informace

Rejstik

Q0O

76



Zména poradi prehravani hudebnich soubort
Vyberte hudebni soubor v seznamu [Background music to register/

Hudba na pozadi k registraci] a kliknéte na tlagitko [ [£9] ] nebo [ [50] 1.

Register Background Music

Uprava nazvii skladeb hudebnich soubort
Vyberte hudebni soubor v seznamu [Background music to register/
Hudba na pozadi k registraci], kliknéte na tlacitko [Edit Track Name/
Upravit nazev skladby] a zadejte nazev skladby dlouhy az 25 znaku

Background music to register

@ Background music

(jednobajtovych). Poté kliknéte na tlagitko [OK].

Register Background Music

Background music to register

@ Background music

Track Name Size Folder File Name Add G Bl o &Em
1 ANGELS 571MB  C'Progra.  AMGELSwav e
2 BELOVED 648MB  C\Progra BELOVED wav
2L 5.25B e Q.SEoRL
( 4  MEMORIES 633MB  C\Progra MEMORIES wav
Register
S
E)
Play Edit Track Name EOS Sample Music

Cr\Program Files (x86)\Canon\EQS Sample Music\MEMORIES wav

Estimated space required : 31.9 MB/580 MB

Close

Poradi hudebnich soubord se zméni.
Poradi hudebnich soubor( v seznamu [Background music to register/
Hudba na pozadi k registraci] miizete zménit také pfimo pietazenim.

Odstranéni hudebnich soubort
Vyberte hudebni soubor v seznamu [Background music to
register/Hudba na pozadi k registraci] a kliknéte na tlagitko
[Remove/Odebrat].

Register Background Music

Background music to register

@ Background music

Track Name Size Folder File Name Add e Sl eGI6 GIE

1 ANGELS 571ME  C'\Progra. ANGELSwav R e

2 BELOVED 648WE  Ci\Progra.. BELOVED.wav

4 MEMORIES 539WE  CiProgra.. MEMORIES.wav

W Register
)
E)
Play Edit Track Name EOS Sample Music

C:\Program Files (x86)\Canon\EQS Sample MusicMEMORIES.wav

Estimated space required - 31.9 MB/580 MB

Close

Nazev skladby pro hudebni soubor se zméni.

Dialogové okno [Edit Track Name/Upravit nazev skladby] Ize

také zobrazit dvojim kliknutim na hudebni soubor v seznamu

[Background music to register/Hudba na pozadi k registraci].
Prehravani hudebnich soubort

Vyberte hudebni soubor v seznamu [Background music to register/

Hudba na pozadi k registraci] a kliknéte na tlacitko [Play/Prehrat].

Register Background Music

Background music to register

@ Background music

Track Name Size Folder File Name Add (egicteiedionicamers
1 ANGELS 571MB  C'Progra.  AMGELSwav e
2 BELOVED 648MB  C\Progra BELOVED wav
S RORE FEreT B SEQEL
( 4  MEMORIES 633MB  C\Progra MEMORIES wav
Register
S
E)
Play Edit Track Name EOS Sample Music

Cr\Program Files (x86)\Canon\EQS Sample Music\MEMORIES wav

Estimated space required : 31.9 MB/580 MB

Close

Hudebni soubor se odstrani ze seznamu [Background music to
register/Hudba na pozadi k registraci].

Track Name Size Folder File Name Add registered on camera
1 ANGELS 571MEB  CiProgra. ANGELSwav Remove
2 BELOVED 648MB  C/\Progra BELOVED wav
LET: In=s = SuSBART.

4 MEMORIES 639MB  C/\Progra MEMORIES wav

S et T e e I Register
b
i

Play Edit Track Name EOS Sample Music

C:\Program Files (xB6)\CanonEQS Sample Music\MEMORIES.wav

Estimated space required - 31.9 MB/580 MB

Close

Hudebni soubor se pfehraje.
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Pridani hudby EOS Sample Music
Kliknéte na tlacitko [EOS Sample Music].

EQS Sample Music

3 MUSIC  20 W may

Do seznamu [Background music to register/Hudba na pozadi

k registraci] se doplni hudba EOS Sample Music ulozena v pocitadi.
Tuto operaci nelze provést, pokud neni hudba EOS Sample
Music v pocitaci nainstalovana.

Kliknéte na tla¢itko [Register/Registrovat].

Register Background Music

Background music ta register 8 Background music
Add registered on camera

ANGELS

Track Name Size Folder File Name

ANGELS 571MB  C\Progra ANGELS wav BELOVED

1
2 BELOVED 643MB  C)Progra.. BELOVEDwav GO SPORTS
3 GOSPORTS 538MB  Ci\Progra GO SPORTS wav MEMORIES

4 MEMORIES 839MB  Ci\Progra.. MWEMORIES.wav TRAVEL MIND
5 TRAVEL MIND 645MB  C\Progra.  TRAVEL MIND.w. ( Register

[..EOS Sample Music |

CAProgram Files (x86)\Canon\EQS Sample Music\BELOVED wav

Estimated space required : 31.9 MB/380 MB
Close

Hudebni soubory ze seznamu [Background music to register/
Hudba na pozadi k registraci] se zaregistruji (zkopiruji) na
pamétovou kartu fotoaparatu.

Hudebni soubory, které jsou iz zaregistrovany na pamétove karté
fotoaparatu, budou pfi dalSi registraci hudebnich souborl prepsany.
Registrace hudebnich souboru do fotoaparatu po jedné skladbé
neni mozna.

Kliknéte na tladitko [Close/Zavrit].

Close

Okno [Register Background Music/Registrovat hudbu na pozadi]

se zavre.

@ Hudba zkopirovana pomoci této funkce nesmi byt pouzivana bez
svoleni drzitele autorskych prav, s vyjimkou pfipadl povolenych
platnymi zakony, napfiklad pro osobni pouZziti.

Na pamétovou kartu fotoaparatu mohou byt registrovany hudebni
soubory vyhovujici nasledujicim pozadavkim.

Format souborl

Casové omezeni
souboru

Omezeni poctu
soubort

Kanaly

Export hudebnich soubori: soubory
WAVE (.wav, .wave) s linearni
modulaci PCM

AZ 29 min 59 s na jeden soubor

AZ 20 souborl

2 kanaly
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Nastaveni webovych sluzeb
0 (somkivwe) ) (6D Mk 1t) (6DWG)) [ 6DW) | (80D(W) ] [ 77D ) (760D(W)
800D | [ 200D | (750D(W)) (2000D ] [1300D(W) (4000D

Zde je vysvétleno, jak zaregistrovat webové sluzby do fotoaparatu.
Mazete pouzit sluzbu CANON iMAGE GATEWAY k zobrazeni
vyfotografovanych snimkud v online fotoalbech a k pouziti fady rdznych
sluzeb. CANON iMAGE GATEWAY je také web, ktery slouzi jako most
pro bezdratové odesilani snimku z fotoaparatu do jinych webovych
sluZeb, jako je Facebook, Twitter, YouTube nebo Flickr,
a prostfednictvim elektronické posty.
Pfed registraci webovych sluzeb do fotoaparatu se pfipojte pomoci
pocitace k Internetu, pfejdéte z webu spolecnosti Canon
(www.canon.com/cig) na web sluzby CANON iMAGE GATEWAY pro
vasi oblast a podle pokynu na obrazovce se zaregistrujte jako €len.
Chcete-li spolu se sluzbou CANON iMAGE GATEWAY pouzivat také
dalSi webové sluzby, pokraCujte registraci pfislusnych uctl. Podrobné
informace naleznete na webech jednotlivych webovych sluzeb.

K zadani nastaveni pro webové sluzby, v&etné sluzby CANON

iIMAGE GATEWAY, je vyzadovan pocitac.

Informace o zemich a oblastech, v nichZ jsou sluzby CANON iMAGE

GATEWAY podporovany, naleznete na webu spole¢nosti Canon

(www.canon.com/cig).

Informace o zpUsobu zadani nastaveni webové sluzby u modelu

M6 M5 M3 M10 M100 M50 | ziskate
v navodu k pouziti tohoto fotoaparatu.

® K pouziti této funkce je nutné nainstalovat nastroj EOS Web
Service Registration Tool.
K pouziti sluzby CANON iMAGE GATEWAY je vyzadovano
prostfedi umoZznujici pfistupovat k Internetu (pfedplatné
u poskytovatele a také nainstalovany software prohlizece
a pfipojeni k lince v daném misté).
Informace o verzi a nastavenich prohlize¢e (Microsoft Internet
Explorer atd.) vyzadovanych pro pfistup ke sluzbé CANON
iIMAGE GATEWAY naleznete na webu sluzby ,CANON iMAGE
GATEWAY*.
Poplatky za pfipojeni k poskytovateli a poplatky za pfenos
k pfistupovym bodim poskytovatele jsou uétovany samostatné.

Propoijte fotoaparat a pocita¢. Spust'te program EU
a kliknéte na polozku [Camera settings/Nastaveni
fotoaparatul].

Zobrazi se okno [Camera settings/Nastaveni fotoaparatul].

Pokud nejsou fotoaparat a pocitaC propojeny, polozka [Web

Service Settings/Nastaveni webovych sluzeb] se nezobrazi.
Kliknéte na polozku [Web Service Settings/Nastaveni
webovych sluzeb].

L] EOS Utility 3 E

EOS XXX

Firmware update
Date/Time/Zone Setting
Register lens aberration correction data

Register Picture Style File

Owner's name/Author/Copyright

Register Background Music

Web Service Settings

Return

Zobrazi se pfihlaSovaci dialogové okno sluzby CANON iMAGE
GATEWAY.
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Prihlaste se ke sluzbé CANON iMAGE GATEWAY.
Login “

Login to CANOM iMAGE GATEWAY.
Fleage enter vour uzername and password.

aﬁ:oooo )

Save login information

CANON iMAGE GATEWAY member registration (free) is
required to use this function.

Member registration

Oance'

Zadejte své pfihlaSovaci jméno a heslo pro sluzbu CANON

iIMAGE GATEWAY a poté kliknéte na tlacitko [Login/Pfihlasit].

Zobrazi se okno [Edit Web Services/Upravit webové sluzby].
Nastavte webové sluzby, které chcete pouzivat.

Podle pokynl na obrazovce nastavte webové sluzby, které
chcete pouzivat.

Po dokonceni nastaveni webovych sluzeb zaviete okno [Edit
Web Services/Upravit webové sluzby] kliknutim na tlacitko
[Finish/Dokon¢it] u spodniho okraje.

Zobrazi se dialogové okno [Web Service Settings/Nastaveni
webovych sluzeb].

Pouzijte nastaveni webovych sluzeb pro fotoaparat.

V seznamu [Web Services/Webové sluzby] vyberte nazvy
webovych sluzeb, které chcete nastavit, a kliknéte na tlaCitko
[E] uprostied.

Nazvy webovych sluzeb, které maiji byt pouzity pro fotoaparat,
se zobrazi v seznamu [Camera/Fotoaparat].

Kliknutim na tladitko [@] nebo [|E| ] v seznamu [Camera/
Fotoaparat] muzete také zménit poradi, v némz budou webové
sluzby zobrazeny v nabidce fotoaparatu.

Chcete-li zrusit zmény, které jste provedli v seznamu [Camera/
Fotoaparat], kliknéte na tlacitko [Cancel/Storno].

Jakmile bude seznam [Camera/Fotoaparat] obsahovat vdechny
webové sluzby, které chcete nastavit, dokonéete postup
kliknutim na tlacitko [OK].

Nastaveni webovych sluzeb budou pouzita pro fotoaparat.

Pokud je cilem elektronicka posta, muzete do fotoaparatu
zaregistrovat az 20 adres.

Pfi druhém a dalSich pfihlasovanich ke sluzbé CANON iMAGE
GATEWAY v kroku 3 se zobrazi dialogové okno [Web Service
Settings/Nastaveni webovych sluzeb] z kroku 5. Chcete-li
nastavit webové sluzby k pouziti, kliknéte na tlacitko [Edit Web
Services/Upravit webové sluzby].

Chcete-li pfidat nebo zménit webové sluzby, opakujte operaci
z kroku 1.
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Ulozeni informaci IPTC

) (IDxMmkl) (verze firmwaru 1.1.0 nebo vy3si) (5D Mk IV

Je-li tento fotoaparat vybaven funkci pro pfidavani informaci IPTC*,
muzete upravovat a ukladat informace IPTC*. Informace IPTC ulozené
ve fotoaparatu Ize pfidat do pofizenych snimka.

Informace IPTC maji formu poznamek ke snimkim, jako jsou napfiklad
popisky, informace o autorovi nebo misto fotografovani.

* International Press Telecommunications Council (IPTC)

Propoijte fotoaparat a pocita¢. Spust'te program EU
a kliknéte na polozku [Camera settings/Nastaveni
fotoaparatul].

Zobrazi se okno Camera settings (Nastaveni fotoaparatu).

Pokud nejsou fotoaparat a pocita¢ propojeny, moznost [Register
IPTC information/Ulozit informace IPTC] se nezobrazi.

Kliknéte na polozku [Register IPTC information/
Ulozit informace IPTC].

[} EOS Utility 3 “

EOS XXX

Firmware update
Date/Time/Zone Setting
Register lens aberration correction data

Register Picture Style File

Owner's name/Author/Copyright

Register IPTC information

Web Service Settings

Return

Objevi se dialogové okno [Register IPTC information/Ulozit
informace IPTC].

Podle potreby upravte a ulozte informace.

Register IPTC information - olEN|

Image Content ContactInfo
Description/Caption ContactAddress

Description Writers Contact City
gggggggggg
Cunladl Zip
Contact Country

Contact Emails
Contact Phones.

Contact Web URLs

Image Rights Event and Location

CreatorfPhotographer

city
Crealor's Job Title

save Nalete from camara Apply to camera Cancal

[Register IPTC information/Ulozit informace IPTC] se zobrazi

se zadanymi aktualnimi nastavenimi fotoaparatu.

Pokud jsou ve fotoaparatu ulozeny informace [Author/Autor]

a [Copyright], zobrazi se i v pfipadé&, ze ve fotoaparatu

nejsou nastaveny informace IPTC.

Kdyz kliknete na tlacitko [Apply to camera/Pouzit ve fotoaparatul],
informace IPTC se ulozi do fotoaparatu, uzivatelska funkce [Add
IPTC information/Pfidat informace IPTC] se nastavi na [ON/ZAP]
a dialogové okno [Register IPTC information/UloZit informace
IPTC] se zavre.

Kdyz kliknete na tlagitko [Delete from camera/Odstranit

z fotoaparatu], z fotoaparatu se odstrani vSechny ulozené
informace IPTC, uzivatelska funkce [Add IPTC information/Pfidat
informace IPTC] se nastavi na [OFF/VYP] a dialogové okno
[Register IPTC information/Ulozit informace IPTC] se zavie. Kdyz
kliknete na tlacitko [Delete from camera/Odstranit z fotoaparatul],
nebudou se infomrace IPCT pfidavat do zaznamenanych snimk.
Informace zobrazené v dialogovém okné [Register IPTC
information/Ulozit informace IPTC] muzete ulozit jako soubor
XMP kliknutim na tlagitko [Save/Ulozit].

Muzete kliknout na tlacitko [Load/Nacist] a pomoci této funkce
nacist informace IPTC uloZené v souboru.
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4 Piedvolby

Uvod
Jednotlivé funkce programu EU mUiZzete na pfislusné karté okna —
pfedvoleb zménit tak, aby je bylo mozné snaze pouzivat.
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Pokud je v oblasti [Startup Action/Akce pfi spusténi] vybran pfepinaé
[Show [Remote shooting] screen/Zobrazit obrazovku [Dalkové
snimani]], zobrazi se okno pro fotografovani (str. 93). (Pro model
(M6 [ M5 ][ M3 J[ M10 | M100 | se zobrazi hlavni
okno.)

Pokud je v oblasti [Startup Action/Akce pii spusténi] vybran pfepinac [Execute
[Start automatic download]/Provést akci [Zahajit automatické stahovani]],
zobrazi se dialogové okno [Save File/UloZit soubor] (str. 9) a spusti se
stahovani do pocitace. Po staZeni vSech snimk{ se automaticky spusti
program DPP a staZené snimky se zobrazi v hlavnim okné programu DPP.
Pokud zruSite zaskrtnuti policka [Automatically display Quick
Preview window/Automaticky zobrazit okno Rychly nahled], okno
[Quick Preview/Rychly nahled] se jiz nebude zobrazovat pfi
dalkovém snimani s zivym nahledem ani pfi nacitani snimkad.

Cilovou slozku zadate kliknutim na tlacitko [Browse/Prochazet].
Po kliknuti na tlagitko [Browse/Prochazet] a zadani cilové slozky se
v ciloveé slozZce, kterou jste zadali, automaticky vytvori podslozka.
Po za$krtnuti poli¢ka [Create a subfolder in this folder and save
images/Vytvofit podslozku v této sloZce a ulozit snimky] se
vytvofi podslozka.

Pro vytvofenou podslozku muzete vybrat pojmenovavaci
pravidlo z rozeviraciho seznamu. Kliknutim na tlaitko
[Customize/Upravit] muzete zaroven upravit pojmenovavaci
pravidlo pro podslozky.

Pokud pro nazev vytvorené podslozky pouzivate datum pofizeni,
muzete urcit format (poradi a styl pro rok, mésic a datum)

a oddélovaci znaky.

Predvol ,
edvolby oo
V hlavnim okné kliknéte na tlacitko [Preferences/Predvolby]. Destination Folder (Cilova slozka)
Zobrazi se dialogové okno [Preferences/Predvolby]. MuZete zadat cilovou slozku pro ukladani snimku stazenych
. . , , . vr z fotoaparatu nebo snimku vyfotografovanych na dalku. Obsah
Zadejte pozadovana nastaveni a kliknéte na tlaitko [OK]. P y1otog y
Nastaveni se pouZiji pro program EU. FS— | < |
- - - - ” Basic Settings = Destination Folder | File Name | Remote Shooting | Linked Software | Tim * | * Sta")OVéni
Basic Settings (Zakladni nastaveni) snimku
CilUsersbod\Pictures Browse
Lze Zadat Operac'! které Se provede pi:I SpU§tén|’ programu EU Create a subfolder in this folder and save images
Shooting Date ] Customize
. ) _ Nastaveni
FET— E Shooting Date Format E;:T:?_::W\’aar : Delimiter  Underline £ fotoaparétu
'Basic Sefiings | Destination Folder | File Name | Remote Shooting | Linked Software | Tim| « | » Example: (2] CaUserstocdPictures
Startup Action G o
(® Show main window DéIkOVé
Show [Select and download] screen sniméni
(_) Show [Remote shooting] screen
() Execute [Start automatic download) AbouL. oK Cancel
Automatically display Quick Preview window
Pf4lby
About oK Cancel Referenéni
informace
Pokud je v oblasti [Startup Action/Akce pfi spusténi] vybran . y o . _ .
prepinaé [Show [Select and download] screen/Zobrazit obrazovku Cilovou sloZku pro ukladani muZzete take zvolit zadanim textu Rejstfik
[Vybrat a stahnout]], zobrazi se okno prohlizeni (str. 91). primo do textového pole pro cilovou slozku pro ukladani.

Q0O

83



File Name (Nazev souboru)

Muzete zadat nazev souboru snimku stazenych z fotoaparatu nebo
snimku vyfotografovanych na dalku.

Preferences E

Basic Settings | Destination Folder FHeName Remote Shooting | Linked Software | Tim| 4 | *

Do not modify (Download Images) W
File Prefix Customize...

IMG
Assign Sequence Mo
Number of Digits 4

Start 1
Shooting Date Format | Day Month Year v Delimiter | Underline v

DD-MM-YYYY v

About OK Cancel

Pfi zadavani nazvu souboru snimku vyberte pojmenovavaci
pravidlo pro soubor z rozeviraciho seznamu. (Pokud vyberete
moznost [Do not modify (Download Images)/Neupravovat
(Stahnout snimky)], budou snimky uloZzeny s nazvem souboru
nastavenym ve fotoaparatu.) Po kliknuti na tladitko [Customize/
Upravit] mlzete také upravit pravidlo pro pojmenovani souboru.
Muzete jednotlivé nastavit pocatecni znaky, pocet Cislic
sériovych Cisel a po¢atecni pofadové Cislo pro nazvy souboru.
Pokud pro nazvy soubor( pouzivate datum pofizeni, muzete urcit
format (pofadi a styl pro rok, mésic a datum) a oddélovaci znaky.

Remote Shooting (Dalkové snimani)

MUzete nastavit operace provadéné béhem dalkového snimani.
Tuto funkci nelze pouzitumodelu [ M6 ) [ M5 [ M3 | [ M10 | [ m100 |.

Preferences E

Basic Seftings | Destination Folder | File Name | Remote Shooting | Linked Software | Tim| * | *

[] Rotate image

Sync with camera operations
Start Live View
Stop Live View

Turn on camera's LCD monitor when Live View starts

[] change seftings using mouse wheel on [Remote Shooting] screen

About. OK Cancel

Pokud zaSkrtnete poli¢ko [Rotate image/Otocit snimek], muzete nastavit
funkci, ktera otoCi vyfotografované snimky bez ohledu na polohu
fotoaparatu b&hem fotografovani. Uhel otogeni mizete nastavit v okné
pro fotografovani (str. 93).

Pokud zaskrtnete mozZnost [Start Live View/Spustit Zivy nahled], po
spusténi zivého nahledu fotoaparatu se automaticky objevi okno [Remote
Live View window/Dalkovy Zivy nahled] (kromé modelu [ M50 |).
Pokud zaSkrtnete moznost [Stop Live View/Ukon¢it Zivy nahled],

po ukonceni zivého nahledu fotoaparatu se automaticky zavie okno
[Remote Live View window/Délkovy Zivy nahled)].

Je-li po ukonéeni Zivého nahledu fotoaparatu aktivni zobrazeni zivého
nahledu fotoaparéatu, také se ukonci (kromé modelu | M50 ).

Pokud zaSkrtnete policko [Turn on camera’s LCD monitor when Live View
starts/Po spusténi Zivého nahledu zapnout LCD monitor fotoaparatul],

na LCD monitoru fotoaparatu se snimek ukaze ve chvili, kdy se spusti
Dalkovy Zivy nahled (kromé& modelu | M50 | ).

Pokud zaskrtnete poli¢ko [Change settings using mouse wheel on
[Remote Shooting] screen/Zménit nastaveni na obrazovce [Dalkové
snimani] pomoci kolecCka mysi], miZete pomoci kolecka mysi ménit
nastaveni tlaCitek pro zobrazeni nebo ovladani okna snimani nebo okna
[Flash function settings/Nastaveni funkci blesku].
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Linked Software (Propojeny software)

V seznamu je také mozné vybrat propojeny software, ktery je spustén
po stazeni snimkU z fotoaparatu nebo pfi dalkovém pofizeni snimk.
Kliknutim na tlagitko [Register/Registrovat] Ize také jako propojeny

software zaregistrovat software jiného vyrobce.

Preferences

Software to link
Digital Photo Professional 4 v Register

About OK Cancel

Basic Settings | Destination Folder | File Mame | Remaote Shooting '__!-_\_U_ﬁ_ﬁ!__s_'__ﬂﬁv_\_f_éj_fﬁ_:Tlm 1

V zobrazeném okné muzete po kliknuti na tlacitko [Register/
Registrovat] urc€it typ snimka, které chcete odeslat po spusténi

propojeného softwaru jiného vyrobce.

Time Settings (Nastaveni ¢asu)

Pokud je pfipojen fotoaparat, mizete zadat nastaveni pro ¢as hodin.

Preferences “

Destination Folder | File Name | Remote Shooting | Linked Software E“Tﬂ\ﬁié.ééﬁi'hagi Sun !+

Check the camera time when the camera is connected
(3 Notify me ifthe ime does not match

5 Minutes
() Always match the computer time

(® Do nathing

About... OK Cancel

ﬁ| Pokud vyberete moznost [Notify me if the time does not match/

Upozornit, pokud se ¢as neshoduje], muzete nastavit po¢et minut,
od 1 do 60 minut, o ktery musi byt ¢as hodin fotoaparatu a hodin
pocitaCe vzajemné posunuty, abyste byli upozornéni.

Pfi spusténi programu EU se provede porovnani hodin fotoaparatu
a hodin pocitace. Pokud rozdil €asu pfekroCi nastaveny pocet
minut, zobrazi se dialogové okno s upozornénim.

Vyberete-li moznost [Always match the computer time/Vzdy sladit
s Casem pocitacCe], Cas fotoaparatu je po spusténi programu EU
nastaven na ¢as pocitace.

Uvod

Obsah

Stahovani
snimku

Nastaveni
fotoaparatu

Dalkové
snimani
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Survey (Prizkum)

Mdzete zménit nastaveni odesilani prazkumu.

| File Name | Remote Shooting | Linked Software | Time Setings | Suvey | [T+
Survey Program
- — - —

@ Kliknéte na tlacitko [Change settings/Zménit nastaveni] a zménte
nastaveni v dialogovém okné, které se zobrazi.

Preghiblby

Q0O
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Referencni informace

Uvod
Tato kapitola s referenénimi informacemi je uréena k rozsifeni vaS8ich —
zkusSenosti s pouzivanim programu EU.

Na konci kapitoly naleznete rejstfik, ktery vam usnadni vyhledani Obsah
pozadovanych informaci. I
S eu. hovani
RESENT POLIZT oottt 88 R
Odinstalace softwaru..........ccccoeovvvieeiiiiiiiiiiieeeennn. 90 e

Seznam funkc’l oknavprorjllzc'anl ............................... 91 Nastaveni
Seznam funkci v okné ulozeni dat pro data fotoaparatu
objektivu nebo korekci odchylky objektivu ................... 02 N———
Seznam funkci okna pro fotografovani.................... 93 Dalkové
Uroven expozice / Urovefl AEB..............ccooeeeee 94 snimani
e . . —_—
Seznam funkci okna Flash function settings
(Nastaveni funkce blesku) .......cccccoeeeevviiiieiiiiiiiiinn. 95 .
) . . Predvolby
Seznam funkci okna Remote Live View
window (Okno dalkového Zivého nahledu) —
karta Live View (Zivy nahled) ........ccccooevvveiiiininnnnnns 96 Referenéni
informace

Seznam funkci okna Remote Live View
window (Okno dalkového Zivého nahledu) —

karta Compose (Uprava kompozice)...........ccc........ 97

Seznam funkci okna Zoom View

(Zobrazeni lUPY) ..veeeee e 98

REJSTFIK vt 99
O tomto navodu k pouZiti.............cceeeeunirireeeeennenn. 100
Ochranné znaAmKY ..........ccccccvveeeeeiiiiiiciiieeeeeeeenn 100
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Reseni potizi Svod
Pokud program EU nepracuje spravné, prostuduijte si nasledujici body. Program EU a fotoaparat nemusi komunikovat spravné pfi pouziti
jiného kabelu, nez je propojovaci kabel od spole¢nosti Canon urCeny
. . pro fotoaparaty EOS (str. 6).
Instalaci nelze dokoncit bez Chyb Propojte fotoaparat s poc¢itatem pomoci propojovaciho kabelu. Sl
Vyberte trovef opravnéni spravce ([Computer administrator/Spravce Nepripojujte fotoaparat prostrednictvim rozbocovace. V opacném
poditade], [Administrator/Spravce], apod.). Software nelze nainstalovat, pripade muzete znemoznit spravnou komunikaci mezi programem EU —
pokud je vybrana jina troven opravnéni nez spravce. Podrobné informace a fotoaparatem. Sts?r?r?l‘ll(%m
nepocitaje), nemusi fotoaparat komunikovat spravné. V takovém
, pfipadé odpojte od pocitate vSechna zafizeni USB kromé& mysi .
Program EU se nespusti a klavesnice. foteandrat
Pokud jsou modely [ 6D(W) | (6DWG)) (760D(w)] (750D(W)) (2000D | Ke stejnému pocitali nepfipojujte vice nez jeden fotoaparat. Dva
(1300D(W) (4000D) [ M6 [ M5 [ M3 |[ M10 | [ Mm100 | a vice fotoaparatu pravdépodobné nebudou fungovat spravné. -
- . oo . . . alkové
pfipojeny k pogitadi propojovacim kabelem a je povoleno nastaveni Nepropojujte fotoaparat s pocitacem, zatimco provadite ,propojené snimani
% A . . . . fotografovani“ pomoci bezdratového pfenasece dat rady WFT
sité Wi-Fi fotoaparatu, program EU nelze spustit. ZakazZte nastaveni oo 9 ! g (o x
o o ) AR (prodava se samostatné). Fotoaparat nemusi pracovat normainé.
sité Wi-Fi a znovu pfipojte fotoaparat k pocitaci. i i ] L. . . ]
Pokud baterie fotoaparatu neni dostatecné nabita, nemuze fotoaparat Predvolby
s aplikaci EU komunikovat. Vymérnite baterii za pIné nabitou. Nékteré

Ctecka karet nedetekuje kartu SD

V zavislosti na pouzivané Cte€ce karet a opera¢nim systému pocitace
nemusi byt spravné detekovany karty SDXC. V takovém pfipadé
pripojte fotoaparat k pocitaci pomoci propojovaciho kabelu a pfeneste
snimky do pocitaCe prostfednictvim softwaru EOS Utility.

Program EU a fotoaparat navzajem nekomunikuji

Kliknéte na ikonu [ﬁ] na hlavnim panelu plochy, vyberte polozku
[Exit/Konec] v zobrazeném okné a dvojim kliknutim na ikonu [EOS
Utility] na ploSe spustte program EU.

Program EU nepracuje v pocitaci spravné, pokud nejsou splnény
pozadavky na systém. Pouzijte jej v pocitaci s kompatibilnimi
pozZzadavky na systéem (str. 2).

Zasunte spravné konektor propojovaciho kabelu do konektoru

fotoaparatu. Nespravné pfipojeni mize zpUsobit chyby a zavady (str. 6).

Zkontrolujte, zda je zapnuté napajeni fotoaparatu (str. 7).

fotoaparaty mohou pomoci pfisluSenstvi (prodava se zvlast) vyuzivat
domovni zasuvku elektrické sité. Podrobné pokyny naleznete

v navodu k pouziti dodaném s fotoaparatem. Pocita¢ nepodporuje
napajeni fotoaparatu pfes kabel rozhrani.

Referencni
informace

Q0O

88



Doslo k preruseni komunikace mezi programem
EU a fotoaparatem

Jestlize b&éhem propojeni fotoaparatu a pocitace neprovedete Zadnou
operaci, muze se v zavislosti na systému pocitae zobrazit na
obrazovce zprava s dotazem, zda chcete pokracovat v komunikaci

s fotoaparatem. Pokud po zobrazeni zpravy neprovedete Zadnou
akci, dojde k pferuseni komunikace s fotoaparatem a ukonceni
programu EU. V takovém pfipadé pfepnéte vypina¢ napajeni
fotoaparatu do polohy <OFF>, pak znovu do polohy <ON> a spustte
program EU.

Bé&hem pfipojeni k fotoaparatu neuvadéjte pocita¢ do rezimu spanku.
Jestlize pocitac prejde do reZimu spanku, neodpojujte béhem né;j
nikdy propojovaci kabel. Vzdy pocita€ pfepnéte z rezimu spanku do
provozniho rezimu a mezitim ponechejte fotoaparat pfipojeny.

V zavislosti na typu pocitace by odpojeni propojovaciho kabelu pfi
reZzimu spanku pocitaCe mohlo znemozZznit spravny pfechod z tohoto
rezimu. DalSi informace o rezimu spanku ziskate v uzivatelské
prirucce k pocitagi.

Jiny blesk nez Canon nevyda zablesk pri
dalkovém snimani s zivym nahledem
Pokud je pfi dalkovém snimani s Zivym nahledem k fotoaparatu

pfipevnén jiny blesk nez Canon, nastavte polozku [Tiché LV snimani]
ve fotoaparatu na hodnotu [Zakazat].

Uvod

Obsah

Stahovani
snimku

Nastaveni
fotoaparatu

Dalkové
snimani

Predvolby
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Odinstalace softwaru -

Kliknéte na ikonu [ﬁ] na hlavnim panelu plochy a vyberte poloZzku
[Quit/Ukon¢it].
Pfed zahajenim odinstalace softwaru ukonéete vSechny pouzivané
programy a aplikace. Obsah
Pfi odinstalaci softwaru se pfihlaste s opravnénim Administrator
(Spravce).
Software odinstalujte podle metody odinstalace softwaru pfislusného Stahovani
operacéniho systému. snimku
Je vyZadovana odinstalace &tyf nize uvedenych softwarovych
balicku.
» Canon Utilities EOS Lens Registration Tool Nastaveni
- Canon Utilities EOS Utility 2 eloapaisty
» Canon Utilities EOS Utility 3
» Canon Utilities EOS Web Service Registration Tool Dalkové
Pro prevenci chybné funkce pocitae po odinstalovani softwaru vzdy shimani
restartujte pocitaC. Nespravné fungovani pocitace mize také zplsobit
preinstalace softwaru bez pfedchoziho restartovani pocitace.

Predvolby

Referencni
informace
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Seznam funkci okna prohlizeni (st 11

Zobrazeni v seznamu

Umozniuje pfepnout zaznamové médium
Zobrazeni miniatur

Zobrazeni informaci 2

Ikona ochrany

Umoziuje zmé
poradi miniatur
Datovy filtr

nit

Umozhuje vybrat typ zobrazeni snimku

LS|

EOS Utility - EOS XXX

ey

Eile Edit View Window Help

All
) 100EOSXX

Hierarchie slozek na
zaznamovém médiu

Ikona snimku typu
RAW + JPEG

Ikona hodnoceni '

43

|
100-0001 O 100-0003 [

Pfevraceni vybéru

By vl E=20
m -~

Zobrazi pouze
vybrané snimky

Ikona zaznamu

zvuku

Ikona snimkd jiz

100-0005

Ikona braketingu

Zaskrtavaci znacka (str. 11)—

100-0007

pfenesenych do
pocitace

Ikona snimku typu RAW

100-0008 O

100-0009

Film
' g

h:) & ._\‘b:,.*‘

Doba zaznamu

009"

100-0010

100-0011

100-0012

Preferences. ain Win

Ikona snimku Dual

100-0013

dow_

Pixel RAW

Zobrazovana velikost
| snimku

— Ukon¢€i program EU

Umoziiuje stahnout snimky do pocitace

*1 Zobrazi se hodnoceni nastavena ve fotoaparatech, programu Digital

Photo Professional verze 3.9 nebo novéjsi.

Hodnoceni [Reject/Zamitnout] se v8ak nezobrazi. Pomoci programu

EU také nelze nastavit hodnoceni.

|
Umoziuje
odstranit
snimek

Zobrazeni informaci

*2

[Date/time/Datum/Cas]

[Size/Velikost]
Vybérem moznosti [Date/time/Datum/Cas] se zobrazi datum a Cas
vytvoreni souboru.

Zobrazi hlavni okno

Zobrazi okno [Preferences/Pfedvolby]

*2 MUzete vybrat a zobrazit nasledujici informace.

[Shooting information/Informace o snimku]

Uvod
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Stahovani
snimku

Nastaveni
fotoaparatu
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Seznam funkci v okné ulozeni dat pro data objektivu nebo korekci odchylky objektivu (str. 20)

Informace o okné& pro uloZeni dat korekce odchylky objektivu u modelu [ M50 | najdete na str. 23.

[ 1 EOS Lens Registration Tool - EOS XXX - O

. ) 1 1. AW W ok i Standard and
! ill lenses — — Kategorie objektivu

Select a lens category

| W | )|
acrol Zoom _
Cp—— - |

EF135mm f/2.8 (with Softfocus) EF200mm f/2.8L USM +2x Il
EF135mm f/2L USM EF200mm f/2L IS USM
EF135mm /2L USM +1.4x EF200mm /2L IS USM +1.4x
EF135mm /2L USM +1.4x Il EF200mm f/2L 1S USM +1.4x Ii
EF135mm /2L USM +2x EF200mm f/2L IS USM +2x
EF135mm /2L USM +2x 1l EF200mm /2L IS USM +2x Il . Zobrazi objektivy
EF200mm f/2.8L USM EF300mm /2.8L IS Il USM vybrané v okné [Select
EF200mm f/2.8L USM +1.4x EF300mm f/2.5L IS Il USM +1.4x a lens category/Vybrat
EF200mm f/2.8L USM +1.4x Il EF300mm f/2.8L IS Il USM +1.4x Il kategorii objektivu] podie
EF200mm f/2.8L USM +2x EF300mm f/2.8L IS Il USM +2x kategorie

Extender EF1.4x EF2X — Zobrazi pouze

zaregistrované objektivy

Pocet objektivi zaregistrovanych ve fotoaparatu/pocet objektivi, které Ize zaregistrovat
Zobrazené okno se liSi podle pfipojeného fotoaparatu.

* . v . ] ]
@ Nazvy objektivil uvedené v okné [Register lens data/Ulozit data objektivu]/[Register lens aberration Je-i pr|’p01en’mode|”[1,D,X Mk 1) 15D MK 1V]
correction data/Ulozit data korekce odchylky objektivu] mohou byt u nékterych typt objektivu ¢aste¢né  zobrazi se nasledujici Udaje (str. 21).

zkracené. Uvédomte si, Ze pro objektiv EF-M neni nutné registrovat data korekce. — Stav stahovani dat objektivu DLO
U nékterych pfipojenych fotoaparatll se mohou v okné [Register lens data/Ulozit data objektivu]/ do pocitace
[Register lens aberration correction data/UloZit data korekce odchylky objektivu] zobrazit nazvy modell  _ Stav ulozeni dat objektivu DLO

objektivl, u kterych nelze odstranit zaskrtnuti. Znamena to, Ze data korekce pro pfislusny objektiv neni

nutné do fotoaparatu ukladat. do fotoaparatu

Uvod
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Seznam funkci okna pro fotografovani oo
Zobrazené polozky se liSi podle modelu a nastaveni pfipojeného fotoaparatu.
—
Vysvétleni pro *' az *! najdete na dal3i strané.
Blesk je pfipraven*? Obsah
Zobrazi Snimani Dual Pixel RAW*"" | Rezim AF —
IS XXX x| Varovny indikator*3
.. A Stahovani
Braketing*® — Otoci vyfotografované snimky snimka
o — Tladitko spousté*® (str. 39) )
Stav napajeni . ok wl o 6
Y . C — Tlacitko pro vybér rezima AF/MF*
Pocet moznych snimku SR o ] o Nastaveni
— Cilové umisténi pro ukladani vyfotografovanych snimku fotoaparatu
ReZim Fizeni — Rychlost zaverky —_—
Rezim snimani*'° — Clona
T Dalkové
Vyvazeni bilé — Citlivost ISO snimani
Rezim méfeni — Kvalita zaznamu snimku —
Blokovani zrcadla — Cilova u;nl'sténl' pro ukladani vyfotografovanych
Uroveri expozice / iroveri AEB snimku” Piedvolby
(podrobné informace obsahuje dalsi stranka)

— Zobrazi okno [Timer shooting settings/Nastaveni
snimani pomoci ¢asovace] (str. 68, str. 70)

Zobrazi nabidku [Shooting menu/Nabidka ——
fotografovani] (str. 28)

Referenéni

informace

— Zobrazi nabidku [Set-up menu/Nabidka nastaveni]
(str. 36)

- Zobrazi okno [Remote Live View window/Okno
Zobrazi okno [Remote Live View window/ —— Live View shoot __ ‘ dalkového Zzivého nahledu] (Film)*® (str. 63, str. 65)

Zobrazi nabidku [Flash control menu/
Nabidka ovladani blesku] (str. 72, str. 95)

Okno dalkového zivého nahledu] Other Functions...
(str. 38, str. 96) — -_—
Zobrazi okno [Preferences/Pfedvolby] - Preferences... Main Window... @ @
(str. 83) : |
] ] | Zobrazi okno prohlizeni (str. 11, str. 91) @
Zobrazi hlavni okno (str. 7) Umoziiuje zobrazit/skryt okno [Quick Preview/Rychly
nahled]
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%1
*2

*3

x4

*5

*0

*7

*8
*9

PFi pouziti baterie je zobrazen stav nabiti baterie.

Objevi se po dokon&eni nabijeni blesku a pfesunuti kurzoru na
tlagitko spouste.

Pfi uspésSném zachyceni zezelena. Z€ervena, pokud bylo
fotografovani neuspésné nebo neni mozné. Rovnéz blika b&éhem
odpocitavani ¢asu pfi fotografovani se samospousti.

Pfi kazdém kliknuti na toto tlacitko se vyfotografovany snimek otoci
0 90 stupnu.

Chcete-li zpfistupnit tuto funkci, zaskrtnéte v pfedvolbach (karta
[Remote Shooting/Dalkové snimani]) poli¢ko [Rotate image/Otocit
snimek] (str. 84).

Pokud je tlacitko pro vybér rezimia AF/MF nastaveno do polohy [AF],
provedou se po presunuti kurzoru na tlagitko spousté automatické
zaostfeni a automatické nastaveni expozice.

Pfestoze je nastavena moznost [MF], zobrazi se v informacich

0 shimku pro pofizeny snimek udaj ,AF*.

Muzete vybrat cil pro ukladani snimku. V rezimu filmu se pofizené
filmy ulozi pouze na pamétovou kartu fotoaparatu.

Nezobrazi se umodeld [ 1DX | [ 1DC .

PFi fotografovani s vysokym dynamickym rozsahem - HDR (High
Dynamic Range) na (5DS/5DS R | (5D Mk IV} (5D Mk Il (6D Mk I

( 6D ) (7DMkIl) [ 80D ), pfi fotografovani s oviadanim HDR
podsviceni [HDR Backlight Control] na [ 6D }[ 80D }[ 77D }
( 760D ) ( 800D | [ 200D ) [ 750D | [ M50 | nebo pfi fotografovani
s kreativnim filtrem nastavenym na [HDR art standard/HDR
standardni], [HDR art vivid/HDR ostry], [HDR art bold/HDR vyrazny]
nebo [HDR art embossed/HDR reliéfnilna [ 80D | M50 | se
ikona zobrazi jako [[HBR]].

Je-li pro modely (5DS/5DS R (5D Mk IV) (6D Mk I} [ 6D | (7D Mk Il
(80D | [ 77D | [ 760D ) 800D | [ 200D | [ 750D | [ M50 |
nastavena moznost [Multi Shot Noise Reduction/Potlageni Sumu

u vice snimkdy], zobrazi se ikona jako [u].

*10 Miizete nastavit uzivatelsky rezim snimani.
*11 Zobrazi se pfi snimani v rezimu Dual Pixel RAW.

Uroven expozice / tiroven AEB

Zobrazeni se zméni nasledujicim zpisobem po kliknuti na pole
urovné expozice / urovné AEB.

Uprava trovné expozice
Nejtmavsi expozice Nejjasnéjsi expozice

Tmavsi o 1 uroven  Svétlejsi o 1 uroven

Expo.comp./AEB

3 I-zl l‘1l Iul Iﬂl I‘!I L 3

LI
= ding 1M

RozSifeni rozsahu
nastaveni o 1 Uroven

Zuzeni rozsahu
nastaveni o 1 Uroven

Rozsah nastaveni 0 Maximalni rozsah nastaveni

Nastaveni urovné automatického
braketingu expozice (AEB)
Pokud nastaveni pro automaticky braketing expozice (AEB) pfesahuje

zobrazitelny rozsah, zobrazi se znacky [4], [], které signalizuiji, Ze
ukazatele braketingu jsou mimo zobrazenou stupnici.

Nasledujici vzhled displeje odpovida nastaveni moznosti [2 shots/
2 snimky] pro fotografovani v rezimu AEB.

Expo.comp./AEB

3 "2. "1' "- .‘1- "2. - 3

- -

Uroven expozice Ize nastavit kliknutim mysi. Po kliknuti na hodnotu

mimo maximalni rozsah nastaveni je expozice nastavena na
nejbliz8i nastavitelnou hodnotu.

Uvod
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Seznam funkci okna Flash function settings (Nastaveni funkce blesku) st 72)

Zoom/ohniskova vzdalenost Frekvence pro rezim MULTI blesk

Méreni blesku .
Pocet zableskl v rezimu MULTI blesk

Tlacitko pro aktualizaci
nastaveni

RezZim blesku Hodnota kompenzace

expozice s bleskem /
troven vykonu blesku*?

Tlacitko pro aktivaci
Wireless fune bezdratové funkce

Nastaveni
synchronizace*’

Kanal ID pro bezdratovou
o radiovou komunikaci
Vysn'acu bleslf Pomeér intenzity zablesku
zapnuty/vypnuty

Uroveri vykonu blesku pfi
bezdratovém nastaveni*? /
hodnota kompenzace
expozice s bleskem pfi

bezdratovém nastaveni*2

L1 Tladitko [Modeling flash/

Modelovaci blesk]

Tiatitio [Save/Ulo]
—————————————————————————————— —

Zobrazené okno se liSi v zavislosti na pfipojeném fotoaparatu a blesku. Tlagitko [Load/Nagist]

*1 [ ] Synchronizace na 1. lamelu / [B# ] Synchronizace na 2. lamelu /[ % | Vysokorychlostni synchronizace

v navodu k pouziti dodaném s bleskem Speedlite fady EX nebo s fotoaparatem.

Uvod '
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Seznam funkci okna Remote Live View window (Okno dalkového Zivého nahledu) - karta Live View (Zivy nahled) (str. 34)

Ramecek oblasti pro zvétSeni

Nastavuje teplotu barvy Ovladaci prvky 1

AF bod

Doba zaznamu filmu
Ikona probihajiciho
zaznamu filmu

Typ komprese
filma

Snimkova frekvence —
Velikost zaznamu filmu —|

| ErHD
Spousti/ukonduje
zaznam filmu

( 80D |[ 77D ][ 200D |

Remote Live View window = 5

o rmouéu

Compose
WhiteBalance

—UmozZAuje vybrat vyvazeni
bilé (str. 48)

Color Temperature

—Vyvazeni bilé kapatkem

Quick mode
Manual selection v -m )
55 o o)

—Rezim AF (str. 44 az str. 47)

| Ovladani objektivu (str. 43)

SlouZi ke kontrole hloubky
| ostrosti (str. 47)

1D C | Zobrazi nastaveni
gama korekce Canon Log*3
| Nastaveni Urovné zaznamu
(str. 51)
—( 80D | 77D ][ 760D |
(800D | ( 200D | [ 750D |

[ M50 | Zobrazi nastaveni
kreativniho filtru™

Depth-of-field preview

[on |[oFF| }
Gonlog ey

— Zobrazeni histogramu

—Zobrazi/skryje ovladaci prvky 1
—Zavie okno

i

800D | Tlacitko funkce Power Zoom (str. 60)g ‘

Tlagitko asistenta nahledu*?
(1DXMkIl) [ 1DX | 1DC | [5DS/5DS R (5D Mk IV] (5D Mk Iil] (6D Mkll}
( 6D |(7Dmkn)[ 80D || 77D | [ 760D | [ 800D | [ M50 |

Zobrazeni/skryti elektronického Tlag&itko automatického otadeni
horizontu (str. 49)

*1 Je-li nastaveno automatické otaceni, otoCi se automaticky take

rx]

zobrazeni okna [Remote Live View window/Okno dalkového zivého
nahledu], aby odpovidalo natoCeni fotoaparatu, pokud je zjisténo,

Ze je fotoaparat drzen ve svislé poloze.

*2 pokud je polozka [] nastavena na moznost ON (Zapnuto), nelze

pouzit tlagitka [[¥2 )1 [[[&]] k otadeni snimka.

Zvétseni zobrazeni*®

I l

Ovladaci prvky 2

Nastavuje pomér stran (str. 50)
Zobrazi/skryje AF body

L Oto&i snimek*?

*3 Zobrazuje se, pouze pokud je pfipojen model [ 1DC | a pokud je na
fotoaparatu nastavena gama korekce Canon Log.
Zobrazu;e se, pouze pokud jsou pfipojeny modely [ 80D
(77D ) [ 760D ] [ 800D ) [ 200D | [ 750D | [ M50 | a pokud je na
fotoaparatu nastaveny kreativni filtr.

*5 Je-li pipojen model (5DS/5DS R, jsou tladitka [[G31]] a [[6@)]
zobrazena jako tlac¢itka [[=8]] a [[E8]].
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Seznam funkei okna Remote Live View window (Okno dalkoveho ziveho nahledu) - karta Compose (Uprava kompozice) str. 52) oo
_
Nazev souboru pfekryvného snimku Ovladaci prvky pro prekryvny snimek
= Remote Live View window = = Obsah
ﬁ
__ Umozfuije oteviit prekryvny snimek (str. 53) Sg‘*i‘r‘:l‘%“i
— UmozAuje pfesunout a zobrazit pfekryvny snimek (str. 56)
— Posuvnik Enlarge/Reduce (Zvétsit/Zmensit) (str. 54)
Nastaveni
- Posuvnik Rotate (Otocit) (str. 55) fotoaparatu
——
. Posuvnik Composite Ratio (Pomér slouéeni) (str. 55)
——— Obnoveni po¢ate¢niho stavu prfekryvného Dalkové
Grid snimku (str. 54 az str. 56) snimani
M Show grid
—— Zobrazeni rastru (str. 57 az str. 58) —
Predvolby
: : 5 Referenéni
— Zobrazeni voditek (str. 58 az str. 59) informace
st € [ [+
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Seznam funkci okna Zoom View (Zobrazeni lupy) st 43)

Slouzi ke zméné
zobrazované &asti
na displeji

Slouzi ke zméné
zobrazované &asti
na displeji

Slouzi ke zméné zobrazované ¢asti na displeji

Nastavuje teplotu barvy Ovladaci prvky 1

Remote Live View window

WhiteBalance

(A —

Apply to shot images

Depth-of-field preview

' _On | oFF]|

Umoznuje vybrat vyvazeni
— bilé (str. 48)

— Vyvazeni bilé kapatkem

— Rezim AF (str. 44 az str. 47)
— Ovladani objektivu (str. 44)

— Slouzi ke kontrole hloubky
ostrosti (str. 47)

— Zobrazi/skryje ovladaci prvky 1
SlouZzi ke zméné zobrazované
|~ Casti na displeji

— Poloha zvétSeného
zobrazeni

— Zavie okno

Zobrazeni/skryti AF bod

|
Otoéi snimek

ZvétSeni zobrazeni

Ovladaci prvky 2
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Rejstrik
A

Automatické zaostfovani (pomoci AF) (dalkové snimani s Zivym

0F= 1] =To [T 0 ) PSR 44

C

CasOVAG BASU B .........ecuieieeeeeeeeee et 71

D

Dalkové intervalové snimani pomoci €asovace.........cccceeeeeeeveeerinnnnnnn. 68

Dalkové snimani s dlouhou expozici (Casem B)..........ccceeeeveeeiiiinnneen. 70

Dalkové snimani s Zivym nahledem .............coooviiiiiiin e, 34

F

Flash control menu (Nabidka ovladani blesku)

(O0kno pro fotografOvANI).........ccooiiiiiiiii e 73

Fotografovani pomoci €asovacte..........ccoouiieuiiiiiiieeeeiceie e 68

Fotografovani pomoci fotoaparatu............coooeeiieiiiiiiiciiccc, 62

Fotografovani s blesSkem...........occuiiiiiiiii i 72

Funkce okna Remote Live View window

(Okno dalkového zivého nahledu) ...........cccccvieeeiieeiiicciiie e 42
Automatické zaostfovani (pomoci AF) .........coooieiiiiiiiiiiiccicc, 44
Funkce prekryvného zobrazeni..........cccccveviicciiiiiiiiiccce e 53
Ovéreni hloubky ostrosti @ eXpoziCe .........cccevveeeiiiiiiiiiieeee e 47
RUCNT ZaOStTOVANT ..., 42
Uprava zarovnani fotoaparatu ve svislém sméru......................... 49
Uprava zarovnani fotoaparatu ve vodorovném sméru ................. 49
Zaostrovani v rezimu Face Detection Live Mode
(Zivy reZzim s detekci tvare) .......... TP 46
Zaostfovani v rezimu Live Mode (Zivy rezim) .......ccccccoevccvvveennnnn. 45
Zaostfovani v rezimu Quick Mode (Rychly rezim)........................ 44
ZmMENa POMEIU SIraN ......ooeieiiii e 50
Zména vyvazeni bilé v okné Remote Live View window
(Okno dalkového zivého nahledu)............ceeeveevieeieiiiieeiieeeeeeeeeeee, 48

Funkce prekryvného zobrazeni

(dalkové snimani s Zivym nahledem)..........ccccccoeiiiiiiiiiiie e 53

N

Nastaveni Basic Settings (Zakladni nastaveni) (Pfedvolby)............... 83

Nastaveni Destination Folder (Cilova slozka) (Pfedvolby) ................. 83

Nastaveni File Name (Nazev souboru) (Pfedvolby)........cccccceeveunnnneen. 84
Nastaveni kvality JPEG ..o 32
Nastaveni Linked Software (Propojeny software) (Pfedvolby)............ 85
Nastaveni Remote Shooting (Dalkové snimani) (Pfedvolby).............. 84
Nastaveni stylll Picture Style...........ccccoiviiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 30
Nastaveni Time Settings (Nastaveni ¢asu) (Pfedvolby)...................... 85
Nastaveni webovych sluZeb ..., 79
o
Odinstalace SOftWaru ...........ccooeviiiiiiiiie e 90
Okno Flash function settings (Nastaveni funkce blesku)..................... 95
OKNO pro fotografovani...........coooiiiiiiiiiii e 93
Flash Control Menu (Nabidka ovladani blesku)............ccccveeeeeeennn. 73
Shooting Menu (Nabidka fotografovani) ........ccccccccvveviiieiinniinnnnn. 29
OKNO ProhliZeni ... 11, 91

Okno Register Lens Data/Lens Aberration Correction Data
Window (Okno pro ulozeni dat objektivu/dat korekce odchylky

ODJEKEIVU) .o 92
Okno Remote Live View window

(Okno dalkového Zivého nahledu)...........ccooociiiieiiieiiiiiiiiieeen 38, 96
Okno Zoom View (Zobrazeni [UPY)......cccceeeeieiciiiieiieee e 43, 98
Ovéreni hloubky ostrosti a expozice

(dalkové snimani s zivym nahledem) .........ccccccveeeeeiiiiiiiiieee e 47
Ovladani funkce POwer ZOOM ...........oooiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee e 60
P

Podporovany fotoaparat ..........cceeeeeeiiiiiiii 2
Pouziti osobniho vyvazeni bilé..............ccoouuiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeee 26
PozZadavky Na SYStEmM........cooiiiiiii e 2
PFipojeni fotoaparatu k poCitadi..........cooecviiiiieei i 6
R

Registrace hudby na pozadi na pamétovou kartu fotoaparatu ........... 76
Rucéni zaostfovani (dalkové snimani s Zivym nahledem).................... 42
S

Shooting Menu (Nabidka fotografovani) (okno pro fotografovani) ...... 29
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Spusténi programu EOS Utility ..........eveeeiieriiieeeeee e
Stahovani vybranych snimKuU............coooiiiiiii e
Stazeni a vymazani souborl se zaznamy GPS z fotoaparatu............
Stazeni vSech snimku jedinou Operaci ..........cccceeeeieeeeiiiiiee e

)

Ukonceni programu EOS ULlity .........cooeoiiiiiiiiii e
UlozZeni informaci IPTC ...
Uprava styll obrazku pomoci funkce dalkového snimani

S ZIVYM NANIEAEM ..o e
Uprava VYVAZENi Bil& ............cocvoveeeeeeeeeeeeee e
Uprava zarovnani fotoaparatu ve svislém sméru

(dalkové snimani s Zivym nahledem)..........oooviiiiiiieeiiiiiiieeeeeee e
Uprava zarovnani fotoaparatu ve vodorovném sméru

(dalkové snimani s Zivym nahledem)..........coouviiiieiiiiiiiiiiieeeeee e

V4
Zadani PredVOIED ........ooiiie e

Nastaveni Basic Settings (Zakladni nastaveni).........c....ccoccuuuee.
Nastaveni Destination Folder (Cilova slozka) ...........ccccccoevinnnee.
Nastaveni File Name (Nazev souboru) ..........ooccvviieeeieeeiiiiiiienee,
Nastaveni Linked Software (Propojeny software) .......................
Nastaveni Remote Shooting (Dalkové snimani) .........................
Nastaveni Time Settings (Nastaveni ¢asu).........ccccccccveeeviinnnee.
Zaostfovani pomoci automatického zaostfovani (AF) ........cccccceeeenne

Zaostfovani v rezimu Face Detection Live Mode (Zivy rezim

s detekci tvare) (dalkové snimani s Zivym nahledem)........................
Zaostfovani v rezimu Live Mode (Zivy rezim) (dalkové snimani

S ZIVYM NANIEAEM) ..o
Zaostfovani v rezimu Quick Mode (Rychly rezim)

(dalkové snimani s Zivym nahledem)..........oocuviiieiiiiiiiiiiieeeee e
ZAZNAM FIMU e
Zména poméru stran (dalkové snimani s zivym nahledem)...............
Zmeéna vyvazeni bilé v okné Remote Live View window

(Okno dalkového zivého nahledu) (dalkové snimani s Zivym
NANIEAEM) ...

O tomto navodu k pouziti
Obsah tohoto navodu k pouziti je bez povoleni zakazano
reprodukovat jako celek i Castecné.
Spole¢nost Canon muze bez upozornéni zménit technické udaje
softwaru i obsah tohoto navodu k pouZiti.
Obrazovky softwaru a zobrazeni uvedené v tomto navodu k pouziti se
mohou od vlastniho softwaru ponékud liSit.
Vezméte v Uvahu, Ze bez ohledu na vySe uvedené skuteCnosti
spole¢nost Canon neodpovida za vysledek &innosti softwaru.

Ochranné znamky
Microsoft a Windows jsou ochranné znamky nebo registrované ochranné
znamky spoleénosti Microsoft Corporation v USA a dalSich zemich.
VSechny dalSi ochranné znamky jsou majetkem pfislusnych
vlastnikd.
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